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DEB'S

Popovics Dáka lemondott és Dunjics Ra-
doszláv miniszterelnökségi íőinsnektor lett

a dunai bánság uj bánja
Misovics Vivője segédbár? nyugdíjba megy, uíódjává Nikolics 
Aidául, a vardari bánság eddigi segédbánját neveztek i Őfelsége

Naviszadról jelentik: Popovics Páka dunai bán 
csütörtökön délelőtt tizenegy órakor megjelent Zsivko- 
vzi's Pc'ár tábornok, miniszterelnök-belügyminiszter 
kabinetjében és a miniszterelnöknek a következő szö
vegű lemondólevelet nyújtotta át:

Elnök Ur!
A dunai bán’ág néhány kérdésében nem tud

tam a számomra illetékes tényezőkkel a kívánt 
egyetértést létrehozni, ezért kérem önt, fogadja el 
a báni állásról való lemondásomat.

Egyidejűleg tisztelettel arra kérem Elnök Urat, 
legyen meggyőződve arról, hogy, mint az állam 
polgára, a jövőben is eleget fogok termi köteles
ségeimnek. Továbbra is minden érőmmé' arra tö
rekszem, hogy segítségére legyen őfelsége Alek- 
szunáar király fenkölt intenciói megvalósításának. 
Törekedni fogok arra is, hogy a szép hazánk kon
szolidálása érdekében ön  által kidolgozott nagy- 
koncepciójú program sikeres kivitelében, mint az 
állam egyszerű polgára, közreinüködliessem.

Beograd, 19,id január 16.
Popovics Páka

a dunai bánság lemondott Alánja.
Zstvkovfcs Petár miniszterelnök-belügyminiszter 

Popoviqs Dáka bán lemondását elfogadta.
Mint az Avala jelenti Beog'radból, öfel: égé Alck

szandar király a miniszterelnök-belügyminiszter ja
vaslatára

H o l t p o n t r a  j u t o t t
i a g y a r  k é r d é s  H á g á b a n

S e  a  k i s a n t a n t  d e l e g á t u s a i ,  s e  a  m a g y a r  m e g b í z o t t a k  n e m  
e n g e d n e k  á l l á s p o n t j u k b ó l  — M o l d e n h a u e r  c s ü t ö r t ö k ö n  

h a j n a l i  l é l  h á r o m i g  t á r g y a l t  S n o w d e n n a l
Hágából Jelentik:

csütörtökön délelőtt a
A tanácskozások központjában 
német jóvátétel mobilizálásának 
kérdése állott. Moldcnltatier 
pénzügyminiszter és Melchior, 
a németek egyik pénzügyi szak
értője, a német és a francia de
legációk szerda esti közös va
csorája után hajnali lél háromig 
tárgyalt Cli'ron /randa pénz
ügyminiszterrel és a Francia 
Hank fókormdnyzófdval, Mo- 
reauval, a mobilizálás ügyében. 
Tanácskozásaik alapján a reg
gelt órákban dr. Ctirlius és Tar
áién is megvitatták a kérdést. 
A legnagyobb nehézség tovább-

Clteron ra is abban rejlik, hogy a Iran-
francia pénzügy- dák  nem akarták Icllilggoszleni

miniszter a német kölcsönlilalmat. Állás
pontjuk szerint

Németországnak 1931 szeptemberéig egyáltalá
ban nem szabad külföldi kölcsönt felvennie

és később is csak abban az esetben, ha előzőleg meg
egyezik Franciaországsai a kölcsön összegére és a ki- 
bocsáftás időpontjára nézve. A két delegáció hír szerint 
úgynevezett ^gentlemen agrement* mcgál'apodás meg
kötésére törekszik. A megállapodás szövegét nem fog
ják nyilvánosságra hozni, tekintette, arra, hogy az 
Ilyen egyezmények rendszerint nagy Itatással vannak 
a nemzetközi pénzpiacra.

Tartlieu miniszterelnök szerdán este beható megbe- 
tzéléseket folytatott Retnotds és Taylor amerikai ban- j 
károkkal. A tanácskozáson arról volt szó, hajiandók-e ' 
az amerikai pénzemberek részfvennl a mobilizált németi 
Jóvátétel első részletének megvásárlásában és Ita igen,

Da.ujlcs Radoszlávot, a mtnfszfere’n 'llr ig eddigi 
föliispckíoiát dunai bánná nevezne k'.

őfelsége Alekszandar király ugyanezzel az uká- 
zával

Misovics Vido'et, a  dunai bánság eddigi scyód- 
bátij j t  .nyiyplluálIjrmá:<.Yba helyezte és Nil oiies 
Mtfáti£,_d'. > tudói i bánság eddigi segedhioját 

nevezte ki a dunai bánság segédbánjává.
őfelsége Alckszandar király Popovics Dusán 

sznmbori kerületi inspektort is nyugdijálloinányba he
lyezte.

Popovics Dáka csütörtökön este fél hétkor fo
gadta a sajt i képviselőit, akik buciilátogatásOn je
lentek meg nála. Popovics Dáka a következő szavak
kal búcsúzott el az újságíróktól:

— Köszönöm uraim, ftogy eljöttek hozzám az 
utolsó órában, amit még hivatalban v 'tök. Én amcn.v- 
nyire csak lehetett, igyekeztem a nyilvánossággal mi
nél közvetlenebb kapcsolatot fenntartani és ehhez 
természetesen az Önök segítségére volt szükségem. 
Köszönöm Önöknek ezt a áÜíS'U.égeL Ami lemondáso
mat illeti, althoz áiSTí 'az  f*Xaa jcuJítctt, semmi h z- 

.záfijznivalóm nincs. Sajnálom hogy pizici'-njat most 
hagyom el, amikor a szervezési munkálainknak legne
hezebb részén már túl vagyunk. Hivatalomban már 
csak néhány órát toltok, az ügyeket átadtam és ezzel 
távozásom már befejezett tény.

milyen alapon. Tardieu csütörtök reggel úgy nyilat
kozott, hogy az amerikai bankárokkal folytatott tanács
kozása minden tekmtetben kielégítő eredménnyel járí. 
Szerdán már úgy volt, hogy a német jóvátéíeii kérdés 
függő pontjai közül csak a mobilizálás kérdése marad 
a csütörtöki napra, csütörtökre azonban kiderült, hogy

még a moratórium kérdésében sines teljes 
megegyezés

cs hogy a /ospnr-blzottságnak majd ez, a kérdést is 
rendeznie kell. A moratórium alatt felgyülemlett larlo-

| zások átutalásának módozatai nehezítik meg a tneg- 
j egyezést. A franciák álláspontja szerint Németország 
, csak abban az esetben kérhet ttjabb moratóriumot, ha 
| az előző moratórium alatt felgyülemlett tartozásokat

teljes összegükben átutalja.
A párisi reggeli lapok nagy örömmel üdvöziik a

szankciós kérdésben megállapított hágai formulát. A 
Journal és az Echo tie Paris lelkes hangon méltatják 
Tardieu miniszterelnök érdemeit. Meg a szocialista 
Oeuvre is azt írja, hogy Tardieu személyes sikerét nem 
leltet kétségbevonni.

Tardieu mentett minden menthetőt.
Valamennyi lap hosszú kommentárokban magya

rázza a megegyezés lényegét, a saját pártállása sze
rint írja meg a dolgokat és minél kedvezőbb színben 
igyekszik feltüntetni a szankciós kérdés megoldását.

A Maiin többek között ezeket írja:
— A szankciós formula nagy bizalomra mutat

Ez a bizalom teljes összhangban áll a Young-cgyez- 
mény széliemével. Ha Németország nem teljesíti a 
Yottng-egyezmény rendelkezéseit, a hitelező államok 
minden jogukat érvényesítik. Ebben az esetben megint 
meg lehet szállni a Rajnavldéket A különbség a régi 
rendelkezéshez képes, csak az, hogy Franciaország
most a szövetségesek rnegkérdegése nélkül Is bevonuJ-

hat a Rajnavidékre, ha a hágai törvényszék megálla
pítja. hogy Németország felrúgta a Young-egyozményt 
Azelőtt — a versaillcsi szerződés értelmében — a szö
vetséges hatalmak ilyen esetekben csak közös elhatá
rozással cselekedtek.

A Malin mindezt főleg azért hangsúlyozza, mert

MokJeiib-'Juer német pénziig.vminlszter
a lap szerint nyilvánvaló, hogy sem Belgium, sem 
Angila nem vállalkoznak meg egyszer a Rajnavidék 
katonai megszállására,

A magyar kérdés egyelőre holtponton van, mhiíbn 
a b‘telező államok és a magyar delegáció szakértői 
között folyó tárgyalások sem másították meg a ma
gyar delegáció ragaszkodásai a trianoni döntőbírósági 
szakaszhoz.

Az általános pesszimizmus csütörtökre nem
csak, hogy nem csökkent, hanem éppen ellen

kezően, uövekedett.
Egyes hírek szerint szerdán ugyan meg volt a kilá
tás arra, hogy előzetes megegyezés jöjjön létre a ma
gyar ügyben, ezek a ltirek azonban alaptalanoknak 
bizonyultak és most már csaknem teljes bizonyosság
gal számolnak azzal, hogy

a hágai konferencia nem fog megoldást hozni 
a magyar kérdésben.

A legjobb eshetőség még az, hogy nagy erőfeszítések
kel talán sikerülni fog előzetes egyezményt létrehoz
ni, de csak arra vonatkozóan, ltogy a magyar kérdés 
rendkívüli bonyolult problémáit egy meg nem hatá
rozott. későbbi időpontban fogják tárgyalni. Általános 
icifogás szerint arra aligha fog sor kerülni, hogy a 

! hágai konferenciának küszöbönálló befejezéséig para
fáim lehessen bizonyos megegyezéseket. Szó van 
ugyan arról, hogy a magyar ügyben még a jövő hé
ten is legyenek tárgyalások, ezek azonban csak ter
vek, amelyeknek egyelőre komolyabb alapjuk 
nincs.

Loudteur elnöklete alatt csütörtökön délelőtt ösz- 
szeiiltek a nagyhatalmak megbízottai a kisantant ál
lamok képviselőivel, hogy megbeszéljék azt az aján
latot, amelyet a kisantant tét, Magyarországnak. A 
nagyhatalmak képviselői kapacitálni próbálták a kis- 
antantot, hogy ajánlatában menjen el az engedékeny
ség legszélső határáig, hogy ilymódon létrejöhessen 
a megegyezés. Ez a tanácskozás délután egy órakor 
eredménytelenül végződött és igy a tárgyalásokat 
délután és este is folytatták.

A helyzet pillanatnyilag a következő:
Magyarország meglette azt a koncessziót, hogy 

az agrúrkárosnltak ügyét ttj alapon szabályozza, ami 
óbból áll. hogy hallandó néhány hétre fdfilggcsztent 
a döntőbíróságok működését, mert módot akar adni 
arra, hogy ez tthttl az iiló alatt a károsultak az érde
kelt kistül lant államok hal közvetlcntll tárgyaljanak és 
megegyezhessenek. A kérdés az, hogy milyen össze
get szán minden egyes kisantant-állam arra, hogy a 
k.iro ziltakat a közvetlen tárgyalások alapján kielégít
sék. A többi, nein agrárkárosultakra nézve Magyar- 
ország álláspontja változatlanul az. hogy ezek a pe
rek a öntőbirósdg elé tartoznak és azokban a döntő- 
bíróságnak kell ítélkeznie.

A kisantant tovább tárgyal Louchcurrel és OlaM-
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országgal arról, hogy milyen összeseket áldozzanak a 
károsultak közvetlen kártalanítására az agrárügyekben. 
A másik kérdés pedig az, hogy honnan és mennyit fi
xessenek be a közös pénztárba. A kisantant nem enged 
abból ez álláspontiából, hogy a terv első részébe, amely 
a károsultaknak a kisaiitant-álluinokkal való közvetlen 
megegyezésre vonatkozik, csak akkor nyugszik bele, ha 
a trianoni szerződés 230. szakaszának érvénye teljesen 
megszűnik és az. összes többi döntőbírósági perek, bele
értve az egyházi és főhercegi pereket is, egyszérsmin- 
denkorra elintéződnek. A kisantuntnak ezt az állás
pontját magyar részről nem fogadják el, a helyzet 
tehát az, hogy

ezldőszerlnt mindkét fél változatlanul kitart 
álláspontja mellett és Így valószínű, bog}' a ma

gyar kérdést nem oldják meg Hágában.
l.oncheur, a keleti jóvátétel) bizottság elnöke, 

újabb közvetítő akciót kezdeményezett. A kisantant
------    m —  III— — T > I > > > —1——■ i ii —  
Száztíz tifuszgyanus cigányt kezelnek  

a szentai járványkórházban
A szuboticai vegyvizsgáló-állom ás m egállapítása szerint 

Szentén  két k iütéses tituszbeteg van
Szentáról jelentik: A szentai főorvosi hivatalba 

szerdán érkezett meg a szuboticai vegyvizsgáló inté
zet Írásbeli véleményezése Mnovics Milos és Kovács 
Lajos csantaviri cigányok vérvizsgálatáról. A szubo
ticai vegyi intézet megállapította, hogy

Dinovles és Kovács kiütéses tlluszbetegek.
Az északbácskai községek rendőri és egészség

ügy) hatóságai a szentai főorvosi hivatal utasításai 
alapján minden intézkedést megtettek, bogy a szét
széledő tifuszgyanus cigányokat elfogják. Hétfőn egy 
általános razzia alkalmával

Szentén és környékén negyvenkét cigányt 
lógtak el,

akiket beszállítottak a járványkórházba Tornyos- 
pusztán is általános razziát rendeztek és a határban 
kedden

százbusz cigányt fogtak össze,
ezeket azonban nem szállították be a szentai járvány
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Január 29-én tárgyalják Csátics Mirkó 
bűnügyét

Uj tanukat idéznek meg a tárgyalásra
A szuboticai törvényszéken csütörtökön folyatta , 

a tárgyalást Rozsics Milán törvényszéki elnök büntető- ' 
tanácsa a csalással, sikkasztással és közokrathamfsi- ( 
lássál vádolt Csátics Mirkó volt szuboticai városi ja- i 
vadaltni hivatali tisztviselő bűnügyében.

Csátics bűncselekményei két csoportra oszlanak • 
Az egyik csoportba esnek azok, amelyeket mint a vá- ! 
rcsi fogyasztási hivatal alkalmazottja követett cl 1927 ! 
és 1928. években. A második csoporthoz tartozó bűn- j 
cselekményeket 1929. évben követte el és pedig oly- i 
képen, bogy a megkárosított egyéneknél, mint ügyvéd 
mutatkozott be és vállalkozott különböző ügyek keresz
tülvitelére, hivatkozva arra. hogy neki a szomberi fö- 
i-.pánságiiál kitűnő összeköttetései vaunak. A tárgyalás 
első napján a bíróság azokat az ügyeket tárgyalta le, 
amelyek az első csoporthoz tartoztak. A csütörtöki 
folytatólagos tárgyaláson a bíróság a második cso
porthoz tartozó ügyeket vette tárgyalás alá.

Ezek közül a legérdekesebb Schaffer Károly baj- 
tnoki vendéglős esete, akitől a vádlott a vádirat sze
rint nyolcezer dinárt csalt ki azon a címen, hogy ki
tűnő összeköttetései révén, korcsmanyitási helyi jogot 
fog neki szerezni. Ez 1929 május havában történi. 
Ugyanazon év szeptember havában a vádlott felkereste ‘ 
Kchaffcrt, akinek az iigycben semmit sem végzett és J 
aláíratott vele egy üres papírlapot azzal, li.gy egy l 
kérvényt fog ráírni a szorulton iöispáttsághoz. Kér- ! 
vény helyett azonban a vádlott a bianco aláirt papírra í 
azt irta rá, hogy ö két összegben ncgyezerutszáz di- > 
nárt visszafizetett Seháifernek. A tanúkihallgatás so
rán kihallgatták Scliaffert, aki részletesen elmondta, 
hogy mi történt vele. 1929 május havában felkereste öt, 
a vádlott fia,írnokon és mini dr. Csátics Mirkó ügyvéd 
mutatkozott be, rendkívül kecsegtető 'módon adta elő ! 
hogy mii yen nagy befolyással rendelkezik a szombori 
fűispánságnál s hogy igen könnyen keresztülviszi azt, 
hogy a korcsmanyitási engedélyt adják meg.

Az elnök megkérdezte a tanútól, hogy miért adott 
hitelt a vádlott szavainak, mire a tanú a kővetkezőket 
ntc ndotta:

— Olyan szépen és megnyerőén beszélt a vádlót/, 
hogy jobban hittem neki. mint saját édesait.i.’tmak. Ké
rem szépen elnök ur, ez az ember úgy hazudik — a

szerdán este a nagy hitelező államokhoz jegyzéket in -1 
tézett, atnelyben erkölcsi és anyagi garanciákat kért 
arra, hogy a nagyhatalmak el fogják intézni a magyar 
kérdést

Erre Ioucheur csütörtökön levelet Intézett a 
kisantant képviselőihez és a nagy hitelezd ál
lamok nevében hatlandónak nyilatkozott arra, 
hogy vállalja a garanciákat, ba a magyar kér
dés anyagi megoldása Hágában már nem si

kerülne.
Természetesen még mindig nem lehetetlen, hogy mégis 
csak találnak valami kompromtssjiumos megoldást a 
magyar ügyben.

Mint Parisból jelentik: A Matin legújabban -agy 
értesül, hogy abban az esetben, ha nem sikerül a jóvá
tétellel összefüggő valamennyi kérdést elintézni a há
gai értekezleten, akkor különleges bizottságot frgnak 
kiküldeni, amely az értekezlet munkáját folytatni fogja

kórházba, hanem dr. Halász Lajos tornyospusztai ha
tósági orvos utasításai szerint valamennyiüket meg
fürdették, hajukat lenyirták. ruháikat pedig fertőtlení
tették. A százhúsz cigányt a kevii iskola üresen álló 
termeiben helyezték el és további intézkedésig mind 
a százhúsz cigányt fogva tartják, megfigyelik őket 
és csak akkor bocsátják szabadon, ha a tizennégy na
pos megfigyelés valamennyinkre nézve negatív ered
ménnyel végződik.

A környékbeli helyeken összefogdosott cigányok 
nagyrészét a szentai járványkórbázba szállították, 
ahol most már

száztíz cigány áll állandó őrizet és megfigyelés 
alatt.

A városi és szállási hatóságok a legszigorúbb rend
szabályokkal igyekeznek elejét venni a szörnyű be
tegség továbbterjedésének. Szubotieán és a környéken 
iöbb cigányt helyeztek megfigyelés alá,.

......... ...

vádlottra mutatva — hogy talán senki a világon nem 
tud így hazudni.

Csátics Mirkó vádlott a tanú vallomásával szem
ben tagadta, hogy őt nyolcezer dinárral megkárosította 
volna. Igaz, begy vállalkozott a helyi jog megszerzé
sére és kikötött magának honoráriumot, de miután nem 
ért el eredményt, a pénzt Schaffernek visszaadta, ami
ről nyugta Is v in. A tanú erre a vádlott tele fordulva 
a következőket mondotta:

— Lehetséges, hogy nekem a pénzt visszaadta, de 
én se a visszaadást, sent pedig a pénzt nem láttam. 
Valószínűleg titokban csempészte be a zsebembe, ahol 
azonban ttern veit pénz.

A Scbáffer-féle ügyön kívül a bíróság kihallgatta a 
többi károsultat is tanúként, Így többek között Berger 
Antal tavankuti római katbolikus plébánost, akitől a 
vádlott háromszázötven dinárt csalt ki azzal az ürügy- 
gyei. hogy ő dr. Boljanin Sztjepán ügyvédnél dolgozik 
s hogy ö ezzel a pénzzel a költségeket akarja fedezni. 
A pénzt — mondta a vádlott —- az ügyvéd három nap 
múlva vissza fogja adni. Amikor a plébános az ügy
védtől visszakérte a pénzt, kiderült, hogy Doljanin er
ről semmit sem tud Kihallgatta a bíróság tátinként 
Kladek Istvánt, a National szálló tulajdonosát, aki tanú
vallomásában elmondotta, hogy a vádlott eljött hozzá 
s mint ügyvéd mutatkozott be. majd utalással jó ösz- 
szekőttetéseiTe, kijelentette, hogy italmérési személyi 
jogot fog szerezni. amire ezerötszáz dinárt kért. Az 
összeget nem egyszerre kívánta, hanem csak kétszáz
ötven dinárt előlegül azzal, hogy amennyiben meg tesz 
a kedvező eredmény, a másik kétszázötven dinárt is 
meg fogia kapni. Kladek teljes hitelt adott a vádlott 
szavainak, annál is inkább, mert az igen meggyőzően 
beszélt s átadta neki a szükséges okmányokat, valamint 
kétszázötven dinár készpénzt. A vádlott feléje sem né
zett többé és mikor Kladek sürgette nála az ügyet, ál
landóan kitérő válaszokat adott és tijabb és újabb ter
minusokat mondott be.

A vádlót a rendes taktikája szerint itt is tagadott és 
kétségbevonta a tanú vallomását, aki azonban kijelen
tette, hogy kész esküt tenni arra, amit mond, mert az 
a teljes igazságokat foglalja magában.

AfahsHtnowfs SzvetlszMv árrész, aki a tárgya

láson a közvádat képviselte, javasolta, hogy hallaas- 
sák ki az ügyben dr. Ool/unin ügyvédet, nnután a tár
gyalás során gyakran történt rá hivatkozás és így fontos 
felvilágosításokat tud adni. A bíróság elfogsdta aj 
ügyész indítványát. Dolianint, akit kihallgattak elmon
dotta, hogy múlt cv folyamán megjelent nála a vád
lott, aki kérte, hogy juttassa valami foglalkozáshoz, 
mert állás, kereset és pénz nélkül áll. A tanú ezt vála
szolta rá, hogy nincs módjában őt az irodában alkal
mazni, mert megfelelő személyzete van. de még helyet 
sem tud neki az irodájában adni. A vádlott azonban 
egyre sürgetőben lépett tel, hogy ha másként nem, leg
alább valami egyéb ügyet bízzon rá, hogy keresethez 
jusson. A tanú kijelentette, hogy amennyiben alkalom 
kínálkozik, segíteni fog rajta. Később azután a legna
gyobb megdöbbenéssel hallotta, hogy uton-utfelcn hi
vatkozik rá a vádlott és különböző emberekről csal W 
pénzt. A vádlott itt is szembeszállt a tanúval, mint vala
mennyi kihallgatott tanúval és kétségbevonta vallomá
sának igazát. Dr. Doljanin ezzel szemben vallomásának 
minden szavát fenntartotta s az esküt is letette.

A bíróság kihallgatta még Sokcsics Pájóf. Otíjics 
Vojiszlávot, Hulcla Etelt és még több tanút, akik mind 
elmondották, bogy a vádlott náluk mint ügyvéd mutat
kozott be s tőlük kisebb-nagyobb összegeket csalt ki 
A bíróság délben félbeszakította a tárgyalást, de előző
leg a tanukat megeskette, A tárgyalás folytatását dtl- 
uán felnégyre tűzte ki.

Az elnök megnyitva a délután! tárgyalást, kihall
gatta a még hátralevő tanukat.

A délutáni tárgyaláson a bíróság a védeíem elő
terjesztésére elhatározta, hogy több uj tanút idéz he 
és ebből a célból a tárgyalást január huszonkilepeedi- 
kére elnapolta.

A délutáni tárgyalás este hét órakor ért véget.

K ocsm alátogatási tila lom ,
raiut m ellékbüntetés

M egjelen t a h ivata los lapban a büntetések  
végrehajtásáról szóló  szabályzat

Beogradból jelentik: A Sluzbene K ovine január 
IS-i számában egy szabályzat jelent meg, amely a 
szabadságvesztések végrehajtásáról szóló törvény 
alapján készült. A szabályzat címe: Az óvőtntézkedt- 
sek végrehajtásáról szóló szabályzat.

Kz uj büntetőtörvénykönyv az óvóintézkedések 
végrehajtását, ha azok szabadságvesztéssel vannak 
összeiüggésben, külön intézetekben renden el.

Óvóin tézkedeseket olyan egyénekkel szemben lép
tetnek életbe, akiknél attól lehet tartani, hogy njaMt 
bűntényeket követnek el, vagy megszöknek, vagy pe
dig azért őrzik őket, hogy megjavuljanak.

Óvóintézkedések végrehajtásáról szóló szabályzat 
szerint lehetnek olyan intézetek is. ahol elmebetege
ket vagy iszákosokat kezelnek. Az ilyen Intézeteket 
azonban a másfajta zárt intézetektől szigorúan el ketl 
különíteni.

Minden ilyen intézet részére az igazságügyminisz- 
terium külön házirendet dolgoz ki. Az intézetek élén 
bírák, a gyógytó intézetek élén pedig orvosok, vagy 
orvosnők állnak. Az óvóintézkedések végrehajtását 
eszköziö intézetben egy tanácsadó bizottság működik, 
amelynek tagjai az intézeti igazgató, az intézett or
vos. a tanító, a pap és az őrség parancsnoka, vala
mint egy bizalmi személy, akit az igzságogyminiszter 
nevez ki.

Az óvóintézkedések végrehajtásáról szóló szabály
zat szerint elmebetegek és iszákosok intézetbe való 
utalását el lehet halasztani, ha az illető egészségbeli 
állapota olyan, hogy a fogvatartása életveszéllyel 
járna, továbbá, ha a halasztást az illetékes biróság 
engedélyezi.

A z óvóintézkedések végrehajtását, ha az már 
megkezdődött, nem lehet megszakítani, kivéve, ba a 
letartóztatott egészségügyi állapota olyan, hogy to
vábbi fogvatartása életveszélyes lenne.

Ugyanennek a szabályzatnak 39-ik paragrafusa 
kimondja, hogy az uj biintetötörvénykönyv 35-ik és 
3S-ik paragrafusa szerint be lehet utalni egyes sze
mélyeket munkaintézetekbe is. Ilyen intézetek felállí
tásáról az igazsagügyminiszter intézkedik. Itt beteg 
és iszákos elítéltek maguk választják meg foglalkozá
sukat.

Az óvóintézkedések végrehajtását, ha az már 
bályzat szerint a bíróság az Ítéletben mellékbüntetés- 
képen eltilthatja a korcsmák látogatását, állandó fel 
ügyelet alatt való tartását, kitoloncolását és megtilt
hatja bizonyos (oglalkozásfk iizését.

Ha valakit állandó felügyeletre Ítélnek, akkor az 
illetőnek számot kell adnia tartózkodási helyéről, 
munkájáról és egyéb körülményeiről.

A L K A L M I  V É T E L
V I  „  JK atfrA rm entes prime 2S7 hold 
L l ( t u t i  s z á n t ó i d ! d ,  közvetlen község 
mellett Suhopoljen (Srlavániáben, Virovitica mellett) 
családi okokból ren d k ivU l kedvező feltételekkel 

holt és élő (elszereléasel
A Z O N N A L  Á T V E H E T Ő

Cim: IVAN TUMBASZ, SUHOPOI.JE ;
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Radios István unokafivére hódoló küldöttséget 
vezet vasárnap Őfelségéhez 

N égyszáz horvát földm űves vesz részt a küldöttségben
Zagrebből Jelentik: Vasárnap egy újabb horvát hó

doló küldöttség Jelenik meg őfelsége Alekszandar ki
rály előtt. Ezúttal négyszáz Sziszük és Sunja-vidéki 
horvát földműves járul őfelsége Alekszandar király elé. 
A küldöttséget néhai Rudtcs István unokafivére, Rudics 
Iván vezeti a király elé.

A küldöttség a horvát parasztság nevében alatt
valói hűségének és szereíetének akar kifejezést adni
.— — —  i. i. ■ i r e i w - .»4»<>«H»n n i ' i i ii « i  i

A rom án korm ány é le se n  elítéli 
a lib erá lis párt akcióját

K orm án) nyilatkozat a régeustanács e lé  terjesztett liberális 
m em orandum ról

Bukarestből Jelentik: A liberális pártnak a régens- 
fanácshoz benyújtott emlékiratával kapcsolatban a kor
mány nyilatkozatot adett ki a sajtó részére. A nyilat
kozat szerint a liberális párt a falusi ifjúság megszer
vezésének ürügye alatt akar nyugtalanságot kelteni. 
Ezzel az üggyel foglalkozott egyébként már a parla
ment is. Dúca volt miniszter interpellációjával kapcso
latban a miniszterelnök ez alkalommal megállapította, 
hegy a mozgalom jellege tisztán politikai és célja a 
falusi ifjúság nemzeti alapon való megszervezése. A 
kormány megtagadja a választ arra a kérdésre, hogy 
a nemzeti parasztpárt, e'türné-e a brutális erő uralmát

Egy becskereki fodrászmester érdekes adatai
a cár i család kivégzésének körütményeiről

Fehér Mihály szerint a cári család gyilkosait is megölték, 
hogy ne maradjon tanúja a borzalmas vérengzésnek

A eári család kivégzésének körülményei még min
dig élénken foglalkoztatják az európai közvéleményt. 
Megírta a Napló, hogy Anasztázia nagyhercegnő jog
tanácsosa, Edward H. Fc/ío,vs amerikai ügyvéd fel
kérte a Napló szerkesztőségét, hogy a iap nyilvános
sága utján próbálja felkutatni a cári család meggyilko
lásának egyik szemtanúját, aki az ügyvéd adata sze
rint Jugoszláviában, Novivrbászon él. Az ügyvéd leve
lében többek között a következőket irta:

Qielsége Anasztázia nagy her eegnéi egyenes meg- 
biztisiihál \’(i/i szerencsém megkérni (thöhet, legyenek 
továbbra is segítségemre érnék a rendkívül érdekes és 
fontos problémának a lehlet Résé: ‘él, Már hosszabb éle
ié Ipt'iózkednm Európában és illeni kutatásaim során 
olyan adatok kerüllek birtokomba, amelyek megallol- 
liatailanul bizonyitlák, Itogy ügy/clem, aki kérését 
egyenesen a Bdcsptcgyel Naplóhoz ittlézi, valóban 
Anasztázia orosz király! nagyhercegnö.

Nem célunk, hogy a cári család gyilkosán kinyo
mozzuk, mi esek a gyilkosság és a gyilkosság körül
ményeinek ismerőit, esetle" szemtanúit szeretnfik fel
lelni abból a célból, hogy segítségükkel véglegesen meg 
lehessen állap’lant a cári pár életben lev A leányának 
személyazonosságát.

Az amerika) ügyvéd levelét kész örömmé! tettük 
közzé karácsonyi számunkban és tekintettel arra. hogy 
Hallows nyfatkozata szerbit senkinek semmi haja nem 
származhatik abból, ha nyilvánosságra iiozza adatait, 
reméltük, iiogy a Napló nyilvánossága célravezető esz
köznek bizonyul az ügyvéd számára.

Az eredmény népi is maradt eh Az állítólagos vr- 
hászl szemtanú nem Jelentkezett ugyan, de ehelyett egy 
bpuskereki fodrászmester intézett részletes levelet a 
Napifi szerkesztőségéhez és levelében több rendkívül 
érdekes adattal Járult hozzá a jeknteriuhurgi tragédia 
ellentmondó értesülésekből rekonstruált történetéhez.

Hehér Mihály velikibecskereki fodrászmester leve
lében a kővetkezőket Írja:

A Napló töbh számában olvastam Anasztázia orosz 
nagyiiereegnö leveleiről, Az állítólagos nagyiiereegnö, 
amint a cikkekből értesültem, azt akarja bizonyítani, 
hogy ö a cári család egyetlen életben maradt leánya. 
Ebben a szomorú ügyben senki sem avatkozik he szí
vesen, mert

rn urfanltf attól (41, Iiogy gyanússá válik, hi
szen ennyi Idő eltelte után könnyen tere'tklik 
í  gyanú mindazokra, akik azzal állnak eitj,

és köszönti az uralkodót a ianuár 6-lki és október 3-ikl 
történelmi jc'entöségü törvények meghozatala alkal
mából.

A küldöttség tagjai vasárnap különvonaton utaznak 
Beogradba. A küldöttséget Beogradba kíséri a zagrebi 
Ltszinszki horvát dalárda, amely egyike a legrégibb 
és legnépszerűbb horvát dalárdáknak. A dalárda Beo- 
gradban hangversenyt fog rendezni.

különösen akkor, ha a vád annak a pártnak a részéről 
hangzik el, amely minden állami intézmény alapjául a 
brutális erőt tette tncg. és ezzel anachiába döntötte a 
közintézményeket. A közvélemény megítélheti a kü
lönbséget a parasztpárt és a liberálispárt módszerei 
között.

A kormánynyilatkozat szerint nem maradhat vá
lasz nélkül a liberálispárt fejének az a vkmerösége sem, 
mellyel ultimátumszerű emlékiratot intézett a régensta- 
nácshoz és azzal fenyegette meg a tanácsot. Iiogy a li
berálispárt gondoskodik »az állam sulycsan fenyegetett 
nagy érdekctncl<« .védelméről.

bogy tudomásuk van a Jukaterinburgl véreng
zés részleteiről.

En azonban tőlem telhetőleg mégis szeretném legjobb 
tudásom szerint megvilágítani az ügyet és segítségére 
lenni a nyomozásban Edward H. Fallows ügyvéd ur
nák. akinek levelét olvastam a Napló-baa. Én abban az 
időben, amikor a szerencséden cári családot meggyil
kolták, az Orenburg kormányzóságban levő Trojszk 
városkában laktam, ahol egy Kiss nevű beregdaróci
származásit borbéllyal közös üzletein volt.

A kis fodrászbolt a fogolytábor és a vörösgárdis- 
lák kaszárnyája közölt volt egy sarokliázban. A vö
rösgárdisták közül sokan jártak hozzánk borotválkoz
ni cs a katonák

sokat meséltek a cári család meggyilkolásának 
körűimé: lyehö’. A vörösgardistáU vezérel kö
zött sok hadifogoly veit és ezek állandó össze

köttetésben voltak egymással.
Többek között bejárt az üzletembe egy Kalinovics 

Ferenc nevű hadifogoly vörösgárdista is. aki
a jckateiinfc'Tgi viiröi gárda tagja veit és mint 
ilyen, a fogoly cári család őrizetével volt meg- 
b'zva. K.ulinovics, aki kassal származású nyom
dász volt, megrázó történetét adta Miklós cár 

és családja kivégzésének,
— Nem érdekem, hogy valótlant állítsak — foly

tatta érdekes levelét a becskereki borbélyincster — és 
legjobb tudomásom szerint igyekszem előadni a dol
gokat, úgy, amint Kalinovics elbeszélése nyomán vísz- 
szaemlckszem rájuk. Megjegyzem, hogy

Kalinovics minden tekintetben szavahihető em
ber volt és fogolytársai körében általános meg
becsülésnek örvendett. Híres volt arról, hogy 
sohasem hazudott és Így adatait, amelyeket 
mint fiz események szemtanúja sorolt lel. fel
tétlen hiteleseknek tartottuk és részemről hite

lesnek tartom ma Is.
— Kalinoyies elmondotta, hogy 
a cári csaló I tagjait a kivégzés éjszakáján egy 
szakasz vörösgérdista kereste fel. A kapnék 
felszólították a cárt és családjának tapjl't. 
hogy kövessék ökaf. A toBlkokflf erősen meg
láncolták, cgyioéshrw főzték Chef, majd Jzlve- 
zették •  közeli erdőbe, ahol négy méslk vő-

rö6gírdiste várta a tragamortot,

A kísérők ekkor visszatértek, a négy gárdista pedig 
megindult az egymáshoz láncolt foglyokkal az 
erdő belseje leié. Hogy ezután ml történt, ar

ról senkinek sincsen biztos tudomása.
Minden körülmény amellett szól. hogy

a négy vöröskatona, aki minden valósziuiiség 
szerint a vörösgárda legmegbízhatóbb tagjai 
közé tartozott, az erdő belsejében agyonlőtte

és elföldelte a cári családot.
Arról, hogy a gyilkosokkal mi történt, nincsenek meg
bízható adatok. Kalinovics szerint

a cárt család gyilkosait is megölték, hogy ne 1 
maradjon élő tanúja a borzalmas vérengzésnek. 
fehér Mihály levelét azzal végzi, hogy véleménye

szerint a cári család valamennyi tagja elpusztult és 
kétségbe vonja az állítólagos Anasztázia nagy-

hercegnő személyazonosságát.
A Napló szerkesztősége az érdekes levélről ter

mészetesen beszámolt Edward H. Fallows ügyvédnek, 
Anasztázia nagyhercegnű jogtanácsosának is.

— k b b a o-»aw ii --------
Ingyen házhelyeket kérnek

a szuhoticai k isiparosok
Az ipartestü let felh ívása a háznélküli 

k isip arosok h oz
A szuhoticai kisiparosok közül azok, akiknek nincs 

házuk, még évekkel ezelőtt akciót indítottak aziránt, 
Iiogy a város díjmentesen adjon nekik megfelelő tel
ket házépítés céljára, amelyen záros határidőn belül 
házat építenének. A kisiparosokat az indította erre a 
lépésre, Iiogy a nagymértékű lakáshiány következtében 
nem képesek olyan helyiségekre szert tenni, ahol mes
terségüket zavartalanul folytathatják, azonkívül a ma
gas lakbérek is súlyos anyagi gondokat okoznak a 
szűkös keretek között élő iparosságnak. Az akciót az 
ipartestület is a legteljesebb mértékben támogatta, 
azonban évek teltek cl anélkül, hogy az ügyben bármi 

, is történt volna.
Az ipartestület most ismét ielujitottu az akciót és 

az előjelekből Ítélve most már valószínűleg teljesíteni 
fogja a város a kisiparosok kívánságát. Az első akció 
megindulásakor összesen huszonhét iparos jelentett he 
igényt Ingyen házbelyro. Ezeknek a száma azóta sem 
emelkedett jelentősen, úgyhogy ha a város teljesíti a 
kérelmit, zhíikíösszc rféjfeiny hold földet kell .erre a 
Célra áldoznia. Az ipartestület az ingyen házhelyek 
ügyében pénteken délután öt órára értekezletet hivott 
össze az. ipartestület helyiségébe. Felhivja mindazokat 
az iparosokat, akik igényt tartanak az ingyen házhe
lyekre, hogy az értekezleten jelenjenek meg.

A tízéves jub ileum  m egün
nep lésével ért véget a Nép-

szövetség ülésszaka
C sütörtökön csak form ái is ü lést tartott 

a n épszövetség i tanács
Oenfből jelentik: A Népszövetségi Tanács csütör

töki záróülésének egyetlen kiemelkedő pontja a Nép- 
szövetség tízéves fennállásának megünneplése volt. A 
mostani ülésszak napirendjén szereplő kérdésekkel 
már szerdán is végezhettek volna, a főtitkárság azon
ban úgy rendezte a dolgot, hogy a program három 
utolsó jelentéktelen pontja csütörtökre maradjon s így 
csütörtökön is tartsanak ülést. A három tárgy meg
vitatása néhány perc alatt végétért s ezután megkez
dődött a jubileumi ünnepség.

Zalesky elnök rövid beszédben méltatta az év
forduló jelentőségét és sorra megemlékezett azokról 
a politikusokról, akik tiz évvel ezelőtt résztvettek a 
Tatiács első ülésén. Rámutatott arra, hogy az 1920. 
január 16-iki tanácsülésen még ott volt a Népszövet
ség eszméjének felvetője, Leon Bourgeois és Wilson 
elnök, akinek nevéhez a világ legnagyobb békéje fű
ződik. Hogy a Népszövetség az elmúlt tiz év alatt 
milyen jelentős tényezője lett a nemzetközi politikai 
életnek, mi sem bizonyítja jobban, mint az a körül
mény, hogy annyi külügyminiszter vett részt ülésein.

Zalesky elnök után Quinones de León spanyol ta
nácstag szólalt fel. ö  az egyetlen tagja a Tanácsnak, 
akt a tíz év előtti ülésen is résztvett. Ö Is neveket idé
zett a múltból, majd sir Erie Drummond főtitkár ér
demeit méltatta, aki szintén az első naptól kezdve 
résztvesz a Népszövetség munkájában.

Zalesky elnök ezután bejelentette, hogy a tizedik 
évforduló alkalmából rengeteg üdvözlő távirat érke
zett a Tanácshoz.

Néhány jelentéktelen formalitás elintézése után 
Zalesky elnök délután egy órakor berekesztette az 
ülést. A Népszövetség Tanácsának legrövidebb ülés
szaka, amely mindössze bárom és fél napig tartott, 
ezzel az aktussal véget ért.



Nyilatkozni kell a szülőknek, hogy lelkészt
vagy tanitót kivánnak-e hitoktatóul

Végrehajtási utasítást adtak ki a nép iskolai törvény egy  
részéhez

Beogradból jelentik: Maksztmovics Bózsó közok
tatásügyi miniszter a népiskolai törvény alapján vég
rehajtási utasítást dolgozott ki a vallásoktatástól szó
ló paragrafushoz. Eszerint a szülőknek, vagy törvé
nyes gyámoknak nyilatkozniok kell arról, hogy gyer
mekeik számára lelkészt, vágj' tanitót kívánnak hit
oktatóul.

Hogy a tanítók a vallásoktatást az elemi iskolák
ban elvégezhessék, külön vizsgát tesznek le. A ta 
nítói vallásvizsgák tananyagát a közoktatásügyi mi
niszter az illető legmagasabb vallási fórummal tár
gyalja meg. Azok a tanilók. akik vallásoktatásból 
diplomát szereztek, a templomi hatóság engedélye 
nélkül is előadhatnak hittant az iskolákban.

Az elemi iskolákban folyó vallásoktatást az, illető 
egyházi hatóságok évente egyszer felülvizsgálhatják I 
és azokat a tanítókat, akiknek működése ellen az il
lető egyházi hatóságok tiltakoznak, a vallásoktatás 
alól felmenti a közoktatásügyi miniszter.

A vallásoktatás tantervét a közoktatásügyi mi> » » I .............. ...........
Báni rendelet a volt tartományi 

tisztviselők átvételéről
K upuszárevies Szteván vo lt szom bori főispáni titkár  

szerkeszti a báni h ivatalos lapot
Noviszadról jelentik: A báni kabinetiroda jelenti: 

Popovics Dáka bán — mint jelentettük — rendeletét irt 
alá, amely felsorolja azoknak a neveit, akiket a báni 
hivatalok a volt tartományi tisztviselők közül átvettek. 
A rendelet első részét már közöltük. A további volt 
tartományok tisztviseiökarából a következőket vették 
át a Dnnabánsáe közigazgatásához:

A bácskai tartanlánytól: Kupuszárevies Szteván 
főispáni titkárt a báni hivatalos lap sezrkesztöjének, 
dr. Medakovics Gruja segédfifkárt a közigazgatási 
osztályhoz, Urlich Juliié titkárt a közigazgatási osz
tályhoz, Vranics Milutin tartományi számvevőt az 
egészségügyi osztályhoz, Marinkovics Mára levéltári 
tisztviselőt a közoktatásügyi osztályhoz, Arszenovics 
Ivánka levéltári tisztviselőt a szombori tartományi 
árvaszékhez, Kraljic Milán apatini, .lablankovics Bra- 
niszláv batinai, Ravlctics Milán kulai, Kupuszinac .lo
ván odzsacii, Morotvanszki Milorád noviszadi, Balog 
Szteván bácskatopulal, Cselics Otner dárdai és Micsin 
Ignyát bácsi járási számvevőket állásukban megerősí
tették. Áthelyezték: Krsztics Milán volt tartományi 
önkormányzati levéltárost a szombori kerületi inspek
torátushoz, Grujics Tosa segédlevéltárost a szombori 
tartományi árvaszékhez. Micics Milutin segédlevéltá
rost a szombori tartományi árvaszékhez, Szuvajdzsies 
Szvctolik Írnokot a pénzügyi osztályhoz, Jezdimirovics 
Zorkát az általános osztályhoz. Turszki Jelena gépiró- 
nőt a szombori közkórházhoz, Gyakovics Sztevka és 
Proties Boz.sána gépirónőket a báni általános osztály
hoz, Dragutinovies űragutln fogalmazót az általános 
osztályhoz, Brankován Milivoj segédfogalmazót a 
az általános osztályhoz, Katanics Jclka segédfogalma
zót a szombori tartományi árvaszékhez, Radojevics 
Emma gépirónőt a szombori közkórházhoz. Sztojacsics • 
Milán segédlevéltárost a szubotieai inasotthonhoz. Na-1 
ties Milován felügyelőt a szombori kerületi inspeklorá- 
tusliez, Piüics Jezdimir és Kediil Száva hivatalszolgá
kat az általános osztályhoz, Kubatov Szteván hivatal
szolgát a pénzügyi osztályhoz, Csonvics Veljkn hiva
talszolgát a kereskedelmi osztályhoz, Plavsies Milován 
hivatalszolgát a szombori kerületi ínspektoráfushoz, 
Dckics Matija hivatalszolgát a kereskedelmi osztály
hoz, Dcdics Rajkó hivatalszolgát a szombori tartomá
nyi árvaszékhez. Sztojkov Nikola hivatalszolgát a 
szombori kerületi inspektorátushoz, Beljanszki Koszta 
hivatalszolgát a pénzügyi osztályhoz, Popovics Isza 
hivatalszolgát a pénzügyi osztályhoz, Kovacsics Dusán j 
hivatalszolgát a szombori közkórházhoz. Miskovics | 
Gyura soffört a szombori kerületi inspektorátushoz, 
Sztrugarevies Miroszláv soffőrf a szombori kerületi 
inspektorátushoz, Gifitigcr Mirko tartományi pénzügyi 
főnököt a pénzügyi osztályhoz, Mijics Zsivojin főnök- 
helyettest a pénzügyi osztályhoz, Prcradovics Nikola 
főkönyvelőt a szombori tartományi árvaszékhez, Bo- 
donyi Juliié pénztáros. Basztajics Brauko helyettes- 
pénztárost és Mijatovies Szvetozár ellenőrt a pénzügyi 
osztályhoz. Éránk Iszidor segédkönyvelőt a szombori 
tartományi árvaszékhez, Zsoldos Ferdinand adókézbe- 
sitöt a pénzügyi osztályhoz, Vlaszcnko Marija segéd- 
könyvelőt a pénzügyi osztályhoz, Kájics Vojíszláv se- 
Rédkönyvelöt. Polagics Milorád segédkönyvelőt a 
pénzügyi osztályhoz, Csányi Szteván segédkönyvelőt 
Ideigtanesen a szombori tartományi irveszókhez, Tár

áin Györgye segédkönyvelöt, Mladenovics Alekszander 
napidljast, Delibalta Iván napidijast, Romanszo Jován 
főstatisztikust, Kolarov Dána statisztikust a pénzügyi 
osztályhoz. Glavardanov Ráda kézbesítőt a kereske
delmi osztályjioz, dr. Grgiirov Márko szombori tarto
mányi árvaszéki elnököt ugyanoda, Milosevics Branko, 
Pavlovics Fedor, Radios Milán, Vlaskalics Milán. Pav
lovié® Milán, Medakovics Milán, Rohr Györgye és 
Kraszojevlcs Bogdán áfvaszéki ülnökökéi, valamint 
Kozodcrovics Györgye és Perovics Sztamenko árva- 
tfzékl jegyzőket, Zenkovies Milcva, Jovandics Milán, 
Titov Anatolijo, Balacs Milutin. Vasziljevies Györgye, 
Livies Anna, Kovacsics Milica és Joszics Perszida le
véltári tisztviselőket a szombori tartományi árvaszék
hez, Kerin Petar napidljast a pénzügyi osztályhoz. Za- 
leszki Petar számvizsgálót a szombori kerületi inspek
torátushoz, Obadics Dusán hivatalszolgát a szombori 
tartományi árvaszékhez, B'azsevics Paja hivatalszol
gát a szombori tartományi árvaszékhez. Blazsevics 
Branko számfejtőt a pénzügyi osztályhoz, Cocek Emii 
számvizsgálót a pénzügyi osztályhoz, Kovacsics Tosa 
hivatalszolgát a szombori tartományi árvaszékhez, 
Knezsevics Marija könyvtárost az általános osztály
hoz. Kovjanics Jován biljei gyerrnekmenlicly igazgatója 
ugyanoda, llics Szimat a szubotieai inasotthon igazga
tójának, Rajies Nenádot a szubotieai gyermekmcnhely 
igazgatójának, Purkarevics Ljubica tanítónőt a szubo- 
ticai női ipariskolához, Brkics Radojka tanítónőt a 
szubotieai női ispariskotához, Krsztics Danica tanítónői 
a szombori. Iszaics Mileva, Daszkalovics Darinka és 
Mijatovies Ljubica tanítónőket a noviszadi pői ipar
iskolához.

A suinaáiai tartománytól: Bradics P. Alekszander 
írnokot a kragujeváci kerületi inspektorátushoz, Pav
lovics D. Bozsidár Írnokot a mezőgazdasági osztály
hoz, Zsivkovics Gruja számvizsgálót a technikai osz
tályhoz, Sueblics Ncnád számfejtőt a pénzügyi osztály
hoz, Macsuzsics Sztanlmir levéltárost a kereskedelmi 
osztályhoz, Aksatnovics Lázár tanitót a kragujeváci 
mezőgazdasági iskolához, dr. Kratnpcsanics Jován or
vost a kragujeváci mezőgazdasági iskola leányotthoná
hoz, Badnyevác Jelena tanítónőt a kragujeváci tiöi 
ipariskolához. Szrecskovies A. Oragoijnb hivatalszol
gát a kragujeváci kerületi inspektorátushoz. Vulovics 
Dusán hivatalszolgát a kragujeváci kerületi inspekto
rátushoz, Sztankovics Györgye szolgát a kragujeváci 
kerületi inspektorátushoz, Glisovics Bogoljtib soffört a 
technikai osztályhoz.

A dunai tartománytól: Petrov Száva adminisztra
tív referenst az általános osztályhoz, Gyurics Jeremlja 
levéltárost a szmederevói kerületi inspektorátushoz, 
Nezsies Vidoszáva hivatalnokot a szmederevói kerületi 
inspektorátushoz, Mladenovics Milenko írnokot a tnla- 
dcnováci rendőrkomi sszáriátnshoz, Todorovies Milodán 
és Naunovics Gyorgv# hivatalszolgákat a szmederevói 
kerületi inspektorátushoz, Urbanics Mirjana levéltári 
tisztviselőnőt az alibunári járástól a dunai járáshoz.

A szerémsógi tartománytól: Tcodorovics Pavle 
tartományi osztályfőnököt a közigazgatási osztályhoz, 
Mandies Iván tartományi osztályfőnököt a pénzáigyi 
osztályhoz. Novakovics Szteva pénztárost a pénzügyi 
osztályhoz, Damjanovtc* Oojko tartományi osztály- 
fönököt a rrrlwélrul MaáttvfcMh LMbofcratrós Deezf-

niszterrel egyetértésben dolgozzák ki az egyházi ha
tóságuk. Tanuló egyesületeket sem vallási, sem faji 
alapon nem szabad alakítani.

A közoktatásügyi miniszter a középiskolák és 
tanítóképzők törvényeihez magyarázó szöveget adott 
ki, amely szerint magánközépiskclákban is lehet vizs
gát tenni és az ilyen vizsgát elismeri a közoktatás
ügyi miniszter, ha az elismerést a miniszteri kikül
dött javasolja. A tanulók nem alkothatnak faji, vagy 
vallási egyesületeket, azonban középiskolai tanulók 
tagjai lehetnek iskolán kívüli vallási egyesületeknek. 
Hitoktató tanárjelöltek tanári vizsgát tehetnek közép
iskolai előadásra. A vizsga anyagát a közoktatásügyi 
miniszter az illetékes egyházi hatóságokkal egyetem
ben állapítja meg. Az. egyházi hatóságok képviselői 
a hitoktatást évente egyszer felülvizsgálhatják. A hit
oktatókat állásuktól a közoktatásügyi miniszter az 
egyházi hatóságok kérésére felfüggesztheti. A közép
iskolai hitoktatási tantervét a közoktatásügyi minisz
ter az egyházi hatóságokkal együtt dolgozza ki.

illír tartományi mezőgazdasági szakreferenst a mező
gazdasági osztályhoz, Stimac Joszip tisztviselőt a me
zőgazdasági osztályhoz, Sztojkovics Vojana, Sztokics 
Branko tisztviselőket a mezőgazdasági osztályhoz, 
Krsztics Szlávkó napidijast az egészségügyi osztály
hoz, Ingyics Zsiván napidijast a pénzügyi osztályhoz, 
Teodorovics Pctár napidijast az egészségügyi osztály
hoz, Szubics Pájó levéltári tisztviselőt a pénzügyi osz
tályhoz, Sapina Franko statisztikust a földmivelésiigyi 
osztályhoz, Zecsevics Jován egészségügyi tisztviselőt 
az egészségügyi osztályhoz, Marszics Milán iskola- 
igazgatót, Drecun Vladimir. Dekanovics Ante, Kranik 
Zsiván előadókat az iloki földmivesiskolához és Ncsdics 
Miián hivatalszolgát a pénzügyi osztályhoz.

A pozsarcváci tartománytól: Sztojánovics Nettéül 
titkárt a pozsarcváci járáshoz, Radovies Milorád tiszt
viselőt a technikai osztályhoz, Miladinovics Csedomir 
írnokot a pénzügyi osztályhoz. Miladinovics Momcsilo 
írnokot a kereskedelmi osztályhoz, Markovics Milorád 
napidijast az alibunári szolgahirósághoz.

A rendelet végrehajtásával Márics Brankót, az ál
talános osztály főnökét bizták meg.

ftíegfigyelés alá kerülnek
a bűnöző kiskorúak

A k isk o rn a k  véd e lm érő l ssó ló  tö rvén y  
érd ek es in tézk ed ése i

A január elsejével életbelépett uj büntető törvény- 
könyv számos modern újítást tartalmaz, de különösen 
modernek és a nyugati államok jogszolgáltatásának 
szellemében készültek azok a rendelkezések, amelyek 
a fiatalkoruakra vonatkoznak. A fiatalkorúak védelmé
nek problémája, különösen azoké, akik szám ira fenn
állott a veszély, hogy a rossz környezettől befolyásol
va, idővel maguk is bűnözőkké válnak, különösen a há
ború befejezése óta, nemcsak a szociológusokat és pe
dagógusokat foglalkoztatta, hanem a törvényhozó
kat is.

A most életbelépett uj büntetőtörvénykönyv egész 
sor olyan intézkedést tartalmaz, amelyek azt célozzák, 
hogy a bíróságok által kimért büntetések necsak íe- 
iiyiiö, hanem javító hatásúak is legyenek.

Az uj biintetötörvényköuyv rendelkezései alapján 
dr. Ignyatovics Nikola felebbviteli bírósági elnök, Jn- 
vtínovics Györgye noviszadi törvényszéki bírót nevez
te ki a kiskorúak és fiatalkornak bírójává.

Jovanovícs Györgye törvényszéki biró hozzálátott 
az uj büntetötörvénykönyv errevonatkozó rendelkezé
seinek sürgős keresztülviteléhez. Jovanovícs Györgye 
valamennyi szoigabirói és községi előijárósági hiva
talhoz köriratott intézett, amelyekben • ismertette az 
uj törvénynek rendelkezéseit és felszólította a ható
ságokat. hogy a jövőben a törvény rendelkezéseihez 
tartsák magukat.

Az nj törvény a fiatalkoruakra vonatkozó rendel
kezéseinek végrehajtásánál a jövőben a polgárság is 
segítségére lesz a bíróságoknak, mert a polgáiság kö
telessége a társadalom legfiatalabb tagjainak erkölcsi 
életére ügyelni. A polgárság kötelessége a fiatalkornak 
felett messzemenő felügyeletet gyakorolni. Az uj tör
vény rendelkezései a modern bűnügyi politika tapasz
talatain alapulnak és céljuk, a kiskorúakat megfelelő 
intézkedésekkel szociális intellektuális és erkölcsi szem
pontból megjavítani.

Ez a feladat elsősorban a községekre, mint az ál
lami szervezet élő szervére hárul.

A kiskornak védelmére vonatkozó rende'kezések 
közül a legfontosabb, amely a kiskorúak megfigyelését 
Írja elő.

Az uj büntetötörvénykönyv értelmében a megfi
gyelést a fiatalkorúak bírája. a hatóságok, nyilvános 
intézmények vagy bizalmi férfiak eszközük. Ezeknél a 
megfigyeléseknél nagy jelentősége van a mellékkörül
mények megállapításának. Így különösen a kiskorú 
környezetének ismerete és azoknak a pszichikai szem
pontoknak a feltárása, amelyek lehetővé teszik a biró 
számára, hogy delikvensről tiszta képet kapjon és 
megállapíthassa azokat az okokat, amelyek valamely 
bűncselekmény elkövetésére döntő befolyással voltak 
A kiskorúak ellenőrzésére az nj büntetötörvénykönyv 
szerint bizalmi férfiakat kell kijelölni. Ezek. lelkészek, 
tanítók, tekintélyes polgárok, illetve olyanok sorából 
választandók, akiknek szociális érzékük van. A bizal
mi férfiak nemzetiségre és felekezeíre való különbség 
nélkül szemelctidök ki és ezeknek nemcsak az a felada
tuk. hogy adott esetben a fiatalkornak birájának fel
világosítást adjanak a fiatalkorú bűnözőkről, de köte
lességük. hogy tanácsosokkal támogassák a bírót, hogy 
mit kellene tenni, hogy a fiatalkorú bűnöző a társada
lom számára megmenthető legyen.

Jovanovícs Györgye biró körirata értelmében a 
községi elöljáróságoknak mielőbb meg kell választani 
ezeket a bizalmi embereket és a fiatalkornak védelmére 
szolgáló szervezeteket kell létesíteni. Ezt a felügyeletet 
különben szociális és emberi célokat szolgáló már meg
levő egyesületek is átvehetik. A községi elöljáróságok 
meg fogják nevezni a saját bizalmi férfiaiakat, akik 
mintegy közvetítő szervek lesznek a fiatalkorúak bírája 
és a fiatalkorúak között. Ezeket a bizalmi férfiakat 
még ebben a hónapban ki kell jelölni és működésűket 
azonnal meg ta kezdhetik.
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Káprázatos külsőségek között ment végbe Umbertó 
olasz trónörökös és Mária Jósé hercegnő esküvője
A fejedelmi esküvőn részt vett jugoszláv előkelőségeket megkülönböztetett szí

vélyességgel fogadták Rómában
Umberto olasz trónörökös és Mdria .lose belga 

királyi hercegnő fényes esküvőjéről a sajtó már rész
letesén heszámolt és a legapróbb részletekig leírta az 
ünnepélyes aktus lefolyását Az esküvőn — mint is
meretes — Őfelsége Alekszandar király és Mária ki
raboló képviseletében Pavle királyi herceg és Olga 
királyi hercegnő veitek részt, a hercegi pár kíséreté
ben pedig Jeftics Boskó udvari miniszter, Krsztlcs 
Nikula tábornok-hadsegéd és dr. Uungyerszki Gedeon
ná, Őfelsége Mária királyné első udvarbölgye voltak. 
AZ előkelőségek kedden érkeztek haza és a Bdcsme- 
gyei Napló noviszadt munkatársának alkalma volt a 
fényes esküvő egyik résztvevőjével beszélgetni, aki a 
következőket volt szives elmondani az olasz trónörö
kös esküvőjéről:

— A jugoszláv királyi pár képviseletében megje
lent Pavle herceget, Olga hercegnőt és a hercegi pár 
kíséretét oly meleg, kitüntető fogadtatásban részesí
tették, hogy ez a körülmény különös büszkeséggel és 
örömmel töltött el bennünket. Lépten-nyomon meg
nyilatkozott ez a megkülönböztetett szívélyes meleg
ség és figyelmesség. Különben is a római napok ren
dezése virtuóz szervezettséget árult el, amiben — mint 
beavatott helyen megtudtuk — nagy érdeme van ma
gának az olasz királynőnek, akinek figyelme a leg
kisebb aprólékosságra Is kiterjedt ö  maga is aktív 
részt vett a pazar és felejthetlen emlékű napok nagy 
és fáradságos rendezési munkálataiban, úgyhogy mond
hatom, pedig már számos udvarnál fordultam meg. 
enné! szebbet seholsem láttam.

— Velencében külön udvari vonat várt reánk és 
ott jelentkezett szolgáiattételre az olasz király részé
ről Pavle herceg mellé beosztott hadsegéd. Macera- 
tini Ouiseppe colonel. Maceratini ezredes, különben az 
olasz király hadsegéde. A római pályaudvaron Udine 
hercege várt bennünket családjával és elkísért az Am- 
bassadon szállóba, ahol a jugoszláv vendégek szá
mára a* egész első emeletet lefoglalták. Az egész 
axálloda a királyi nászra érkezett vendégek számára 
volt fenntartva. Ott volt elszállásolva Luxemburg 
nagyherceg, a monacói fejedelem, Bourbon pármai 
herceg két páímai hercegnővel.

— Megérkezésünk után a rendelkezésünkre bo- 
csájtatt appar temen tokban már ott találtuk az összes 
tnnepségre szóló meghívókat, azonkívül külön autó 
állott rendelkezésünkre. Általában elhalmoztak ben
nünket figyelmességekkel és Olga hercegnőt különben 
n a királyi nászon megjelent valamennyi hercegnő 
közül, egybehangzóan, mint a legszebb hercegnőt ün
nepelték.

— Pavle herceg, miután a szállóban átöltőzködött, 
azonnal autójába szállt és első útja az Ismeretlen Ka
tona sírjához vezetett, ahol őfelsége Alekszandar ki
rály és Márb királyné nevében koszorút helyezett a 
sírra.

— A belga királyi pár és az olasz trónörökös 
menny-asszonya január B-ikén délelőtt tíz órakor érke
zett meg a római pályaudvarra, ahol minden képze
letet telülmuló ünnepélyességgel iogadták. A pálya
udvaron megjelent az olasz királyi pár és a lakoda
lomra érkezett királyi vendégek, hercegek és herceg
nők. Ott volt Boris bolgár cár, Aniannula volt afgan 
király és a királyné, Amalia portugál anyaklrálynő, 
Éudoxia bolgár hercegnő, Ruprccht volt bajor trón
örökös, a belga trónörökös, a svéd trónörökös, a bra- 
bantl herceg és neje, Mafalda olasz hercegnő férjével, 
a hesseni herceggel, Francesca görög hercegnő férjé
vel, Kristofor nagyherceggel, Napóleon Marle Clotild 
hercegnő, Conte de Paris, a francia trónkövetelő. Mi- 
Vc.a montenegrói hercegnő, Plena orosz nagyherceg- 
nő, az olasz király nővére. Xénia hercegnő, az olasz 
királynő húga. Luxemburg uralkodó nagyhercege és 
a nagyhercegnö, Maria Jósé bajor hercegnő, Henriet
te t  endon hercegnő. Battenberg Anna hercegnő. Prin- 
C’pessa Bona Haviéra, Dúc de York. Pinnieyica her
cegnő és férje, József Károly főherceg, Fernando, a 
spanyol infáns, a monacói fejedelem, Daniló monte
negrói herceg, az olasz királynő fivére, Cyril bolgár 
herceg. Pál olasz herceg, aki Zsófia olasz anyaklrálynő 
fia. Őfelségéik képviseletében Pavle herceg, Olga her
cegnő, Jcvtics Boskó udvari miniszter, Krsztlcs Nikola 
tábornok, Dungyerszkl Dóra. őfelsége Mária királyné 
első udvarbölgye. A pályaudvaron várta a belga ki
rályi pár és a hercegi mennyassson.v érkezését 
Mussolini is az Olasz kormány tagjaival. A pályaud
var előtt tábornokok vezénylete mellett nagyobb disz
csapatok álltak sorfalat A rendezés tökéletes volt és 
minden programszerűen ment végbe. A belga királyi 
pár és az olasz trónörökös mennyasszonva a fogad
tatásra megjelent királyi vendégekkel. hercegekkel, 
hercegnőkkel és kíséretükkel a Qulrínalha hajtatott. 
Aznap udvari ehéd volt amelyen a fejedelmi vendé
gek és szflkehb kíséretük vettek részt.

— Másnap, január ó-lkán kezdődtek a legpaza- 
rabh ünnepségek. A* ünnepélyességek hosszú sorát

nagy Gála vezette be, amelyen a királyi vendégek és 
előkelőségek káprázatos toiletteikkel felejthetlen lát
ványt nyújtottak. Szinte elképzelhetlen és leírhatatlan, 
ami ott látható volt. Kincseket érő diadémek ragyog
tak a hölgyeken. És ebben a kiválasztott előkelő ven
dégseregben is feltűnt Olga jugoszláv hercegnő csodás 
szépségével, pazar toalettjében és ékszereivel. A ki
rályi és hercegi vendégek a látványos quirinalí ker
teken keresztül jutottak be a fényárban úszó termek
be, nehogy a Gálához meghívott közel ötezer főnyi 
vendégsereg nagy tömege miatt torlódás álljon elő. 
Ezt a hatalmas méreti! estélyt Is tökéletes precizitás

>■

Az olasz trónörökös esküvője

sal bonyolították la, ami ismét a rendezés nagyszerű
ségét bizonyította. Ennél és a későbbi recepcióknál is 
az olasz királyi pár, valamint a menyegzőre érkezett 
királyi vendégek és kíséretük külön teremben gyüle
keztek, míg a Gálához meghívott egyéb előkelőségek, 
rangjuk szerint más és más termekben kaptak elhe
lyezést. Amikor a vendégek egybegyűltek, az olasz 
és belga királynékkal az élen, akiket az olasz trón
örökös és mennyasszonya, a királyi vendégek, a dú
cé. azután az idegen hercegek és hercegnők és kísé
retük követett, végigvonultak a zsúfolt termeken és 
ott folyt le a tulajdonképeni fogadás. A királyi ven
dégek, hercegek és hercegnők és udvarhölgyeik mind 
úgynevezett »Menteau de oour« toalettében, vagyis 
hosszú, hatalmas uszállyal jelentek meg és az uszá
lyokat ecélra beosztott chevalierek, olasz előkelősé
gek, grófok és nemesek vitték a hölgyek után. Meg- 
kapóan szép a trónörökös mennyasszonya, amint a 
trónörökös is egyike a legszebb férfiaknak. Ugyanaz
nap délelőtt Róma közelében: Caste! Portianóban ud
vari vadászat volt, amelyen a királyi vendégek vet
tek részt. Este volt a Quirinalban a recepció. Január 
7-ikcn délelőtt pitorcszken szép látványnak voltunk 
szemtanul. A Qulrinai előtti Placc de Qufrináion lát
ványos díszítések között hatalmas tribün volt elhe
lyezve ahol a lakodalom összes királyi vendégei he
lyezkedtek el és ott az olasz király előtt elvonultak 
a gyarmatok színes és fehér csapatai diszmeőetclés- 
ben. Esfe ismét recepció volt, amelyre újból belálbat- 
lan sokan voltak hivatalosak és fény és luxus tekin
tetében hasonló látványosságu volt, mint az előző es
tén rendezett nagy Gála.

— Január S-ikán délelőtt tíz Arakor ment végbe 
a Qulrinai szalonjaiban az esküvő. Káprázatos látvány 
volt az a menet, amely a trónörököst és me.nnyasszo- 
nyát a Sanct-Paolo kápolnába kísérte. Az olasz ki
rálynéval két ndvarhölgy és negyven palotahölgy vett 
részt a menetben, akiket az olasz arlsztokracia sorá
ból választottak ki. Valamennyi udvarhólgy és palo
tahölgy egyforma gyönyörű, arannyal gazdagon hím
zett tollettet viselt égké.k palásttal. A Sanct-Paolo ká
polna előtti úgynevezett Curassler-terembcn. — amely 
50—60 méter hosszú és 15—20 méter széles — gyűl
tek cgybo a diplomaták feleségei és hozzátartozói, a 
miniszterek családtagjai és a dignitarlitsok. miniszte
rek, diplomaták. Az összes hölgyek fátyollal, diade- 
mekkel, ékszerekkel Jelentek meg.

— Pavle herceg őfelsége megbízásából feltfitiést- 
k el tett csodaszép ajándékot adott át a násapárnak:

rázoló művészi bronzszobrát, amely közfeltünést kel
te tt

— Az esküvő után a trónőrőköspár legszűkebb W-
séretével a pápához ment, aki az uj párt megáldotta. 
Onnan visszatérve, a trónörököspár dejeunert adott 
a királyi vendégek és sultejiik részére. Mindenki, aki 
ezen a deieuneren résztvett gyönyörű, művészi kivi
telű kék emailu bronzbonboniéret kapott, amelyen •  
Savoyai-ház elmerő díszük. A dejeuner délután négy 
óráig tartott és annak befejezése után a trónörökös 
pár az Ismeretlen Katona sírjához ment, amelyet meg
koszorúzott.

— Aznap délután Rakics meghatalmazott minisz
ter, római jugoszláv követ, a követség díszes palotá
jában vendégül látta teára Pavle herceget, Olga her
cegnőt, Zora hercegnőt, Pavle herceg távoli rokonát 
és a Jugoszláv kíséret többi tagjait.

— Január 9-ikén délelőtt tiz órakor a római Pa- 
.riolihippodrom előtt nagystílű katonai revü volt, ame
lyen az összes királyi vendégek megjelentek és ezal- 
kalommal az egész római helyőrség, élén a trónörö-j
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Mestrovics neves szobrászunknak Michel Angeiót áb- 
kössel, aki lóháton volt, elvonult az olasz király és 
vendégel előtt. A lakosság, mely beláfhaflan tömegek
ben nézte végig ezt a ritka látványt, szűnni nem akaró 
óvációkkal halmozta cl a királyt, de különösen vég
nélkül! volt a trónörökös és a trónörökösné mellett 
megnyilatkozott hatalmas óváció és lelkesedés. Ez a 
katonai parádé bárom teljes óráig tartott.

— Este a Quirinalban udvari ebéd volt, melynek 
befejezése után a királyi pár és vendégei a Quirinal 
ablakaiból és erkélyéről nézték végig a Gla Nicnlou 
rendezett csodás tűzijátékot, Tiz órakor az olasz ki
rályi és trónörököspár a vendégektől kisérve, nyitott 
kocsikon a Quirinaiból a Campia Doliora ment, ahol 
újabb recepció volt, amelyen Róma kormányzója, két 
XVI. századbeli gyönyörű amorettet adott át Rónia 
ajándékaképen a trónörököspárnak. Ezalkaloftimal is 
négyezernél több meghívott vett részt a recepción, 
amely éjfélig tartott.

— Pénteken újabb pazar meglepetésben volt ré
szünk, A Villa Umbertó előtti téren Róma lakossága 
és iskolás gyerekserege vonult fel a trónőrőköspár 
előtt. Az este féltiz órakor az Operában grande elő
adás volt és czalkalommal Donizetti »Don Pasquale« 
című remek szerzeményű operája, azonkívül ♦Casa
nova Veiteziában« clmti pazar látványosságu balett 
került bemutatóra. Az elsőenieleti udvari páholyban 
foglalt helyet az olasz és a belga királyi pár, a trón
örököspár és meghaló volt, hogy amikor az Opera 
vendégserege a királyi vendégek érkezésekor hatal
mas óvációban tört ki. az olasz királyné kezénél fog
va vezette a páholy rivaldájához a háttérben meghú
zódott trónörökösnét, akit azután egetverő ünncpelte- 
tésben részesítettek. A királyi vendégek és suitejiik az 
első emeleti, az olasz hercegek és hercegnők a má
sodik emeled páholyokban voltak.

— Szombaton reggel utazott el a jugoszláv dele
gáció. A pályaudvarra disszázadot vezényeltek ki és 
megjelent követünk. Rakics meghatalmazott miniszter 
és a követség egész tisztikara is,

— A jugoszláv delegáció megkülönböztetett fo
gadtatása nagy örömmel töltött el bennünket. Pavle 
herceg ós Olga hercegnő a római napokat betöltő ün
nepségek végtelen sorozatán kiviil külön is vendége 
volt az olasz királyi párnak Savoya-I villájában, 
ahová csak az olasz királvl pár legszűkebb rokonsá
ga volt hlvataloa.

Mayor József
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Márciusban kezdi meg működését a szuboticai 
városi alkalmazottak betegsegélyzője

A jugoszláv  városszövetség és az ország nagyobb városai 
érdek lődnek  a Bratsztvo m egszervezése iránt

Szubotiea város képviselőtestülete egyhangúlag 
hozzájárult ahhoz, hogy a szuboticai városi tisztviselők 
és más alkalmazottak fírafszvu néven betegsegélyző 
egyesületet alapítsanak és a közgyűlés jóváhagyta a 
beterjesztett alapszabályokat. A bstcgsegélyzi" létesí
tésének terve Osztolics Szeliniir polgármestertől in
dult ki. Az alapszabályokat most küldték cl az egész
ségügyi minisztériumba jóváhagyás végett és való
színű. hogy az cg.wsü.vt március el .e.i.?n megkezdheti 
működésűt.

Az alapszabályok, valamint a Bratszvo néven 
megalakított betegsegélyző egyesület szervezése iránt 
az egész országban nagy érdeklődés nyilvánult meg és 
eddig Kragujovác város vezetősége, valamint több na
gyobb város felkérésére a jugoszláv városok egyesülete 
érdeklődött Szubotiea város tanácsánál az egyesület 
iránt

Az alapszabályok értelmében tag minden városi 
alkalmazott és azok családtagjai is, akikkel a tag egy 
háztartásban él. Az egyesület célja orvosi segélyt 
nyújtani szükség esetén a tagnak és családtagjainak, 
továbbá ingyen orvosságot és mindazt, ami a gyógyu
lást elősegíti. Az egyesület pénzbeli támogatást is 
nyújt a beteg tagnak. A tagsági dij nem lehet több a 
fizetés két százalékánál. A tagsági dijat levonják a 
tisztviselő és más alkalmazottak fizetéséből. A tagnak
■ ........ ■ — — TO-.'.U

Negyven gyermekei megvakitotí 
egy gondatlan orvos

Szembaj elleni orvosság helyett szalvarzános oldatot 
fecskendezett a betegek szemébe

Athénből Jelentik: Borzalmas szerencsétlenséget 
okozott az egyik athéni kórház orvosainak gondatlan
sága. A Cesarea kórház szemészeti osztályán negy
ven gyermeket ápoltak, akiknek súlyos szembajuk volt. 
A kezelés alkalmából az inspekciós orvos elcserélte az 
injekciós fecskendőt és a szemből elten előirt folyadék 
helyett szalvarzános oldatot fecskendezett a negyven 
gyermek szemébe.

ÉTTEREM A SÁRGA KEZTYÜHÖZ
SZEMZŐ GYULA VENDÉGLŐS LETT BERLINBEN

Berlin, január hó.
A berliniek kedvelt humoristája, Charlie Roclllng- 

hoff »Az utolsó magyar« címmel megeresztett a Mon- 
tagspost eheti számában egy krokit, ami arról szól, 
hogy az író elutazott Magyarországra ismerőseit meg
látogatni, de nem talált otthon senkit. Egész Magyar- 
ország néptelenül tátongott. Végre mégis előkerült va
lahonnan egy ősz juhász, vagy kanász, aki az író kér
désére, hogy hova lettek honfitársai, egykedvűen így 
válaszolt:

— Elmentek Berlinbe vendéglősnek.
A szatíra találó. Úgyszólván
minden hónapban kinő a berlini aszfaltból egy 

magyar vendéglő.
Spolariclinál még meg sem száradt a festék a falon és 
már megnyílt rézsut szemben vele, a járda túlsó olda
lán a konkurrens magyar korcsma, az »Ungarland<.

Ha az ember Berlinben lói akar kosztolni, akkor 
mindig csak n/ionan megnyílt vendéglőkben étkezzék. 
Két hétig minden vendéglőben jó a koszt, s tekintettel 
atra, hogy Berlinben évente több, mint háromszáz ni 
vendéglőt griindohutk, amelyeknek legalább negyed
része a beltelken, megközelíthető helyen fekszik, semmi 
akadálya sincs annak, hogy az ember egy kis utánjá
rással és a vendéglős-szaklap irányítása mellett min
den karom-négy napban kiprébália egy uj cs még am
biciózus korcsmdros főzt/ét.

így kerültem el az »UngarInnd<-ba. Az uj magyar 
vendéglő a Bndapcsicrstras.se 24-as szám alatt van, 
pár lépésre az Edén Hoteltől egy édes kis villában. A 
kert rácskeritésén berámázva lógnak az étlapok, csak 
Így lehet észrevenni, hogy a villában étterem van. A 
forgóajtó mögött libériás inas tógád. leszedi a vendég
ről a kabátot és a kalapot a rubatárosnő számára, s a 
pincérek hada már akcióba lép. Öten kísérnek be az 
ebédidőben üres báron keresztül az étterembe, helye
sebben az éttermekbe. Az »Ungarland« ugyanis egészen 
kis, szeparészerii szobákból áll, a legnagyobb helyiség
ben kilenc asztal fér el, de vannak alkóvok két, sőt egy 
asztalkával. A Spolarich-féle »Hungária«-restaurant 
trésén tátong, mert az őrült nagy hodályban, ahol há

három hónapig joga van az ingyenes gyógykezelésre 
A kórházban a tag tiz hétig a tag családtagjai négy 
hétig maradhatnak ingyen. Szülés vagy elhalálozás 
esetén a tagnak, illetve azok hozzátartozóinak segély 
jár. amit külön szabályzattal jognak megállapítani. Ha 
az orvos véleménye szerint a tagnak levegő változás
ra, vagy fürdői gyógykezelésre van szüksége, az egye
sület megfelelő segélyt szavaz meg. A segély összeget

, :.-'.Iliién szaűál.', rendelettel állapítják meg.
I Az alapszabályok 13. szakasza értelmében a városi 

köri tiszti trvosok, valamint a városi közkórház or
vosai, az utóbbiak csak a kórházban, kötelesek ingyen 
kezelni az egyesület tagjait és azok családtagjait és 
szükség esetén ezek lakására is kimenni, amiért az 
egyesülettől úti számla cimén külön díjazási kapni. 
Operációkat és Röntgen-vizsgálatokat csak a kórház
ban tartanak. A tagoknak joguk van a városi tiszti 
orvosok közül szabadon választani.

Az alapszabály végül intézkedik arról, hogy a 
szabályzatot az alapszabályok jóváhagyásától számi
tett tizenöt nap alatt el kell készií.ni és az egyesület 
a jóváhagyás után harminc napra már megkezdi mű
ködését.

Az alapszabályokat értesülésünk szerint a legkö
zelebbi napokban jóváhagyja a minisztérium, úgyhogy 
a Bratszvo március elsején megkezdheti működését.

A tévedést az ápolók sem vették észre. A szalvar
zános fecskendezésnek borzalmas következményei let
tek. Mind a negyven gyermek megvakult. A végzetes 
tragédiáért felelős orvost és az ápol zcmélyzet több 
tagját letartóztatták. Az államügyészség gondatlanság
ból okozott súlyos testi sertés cimén emelt ellenük 
vádat.

Több letartóztatás még várható.

rom, vagy négyszáz asztal sorakozik csatarendbe egy
más mellé, senki sem érezheti jól magát, akármilyen 
kitűnő is a koszt s főleg a borok: a konkurrcncia okult 
a Spolarichra váró plejtéhől. Itt minden intim és apart, 
csöndes és barátságos. A kiszolgálás rossz, de ilyen fi
nom helyen nem lehet a pincérre rákiabálni, a vendég 
inkább nem bosszankodik és vár türelmesen. Nekem 
Például erdélyi fatányéros helyett borjupörkőltet ho
zott a four, de egy szót se szóltam. Örültem, hogy egy
általán törődik velem.

A pörkölt különben ízlett. Balra tőlem egy sötót 
szoba nyilt, amiben senki sem ült, ennek ellenére állan
dóan ki-be járta- rajta a pincérek nagy ezüsttálakkal 
és borosüvegckkel. Amikor a szemem megszokta a ho
mályos világítást, felfedeztem, hogy a sötét szobán túl 
egy lefüggönyözött szeparé van, amelyben háromtagú 
férfitársaság foglal helyet. Kct arcot, a gnómszerü kis 
üzletvezetőét és egy evikkeres, szőke úriemberét időn
ként, amikor a tálaló pincérek a függönyt széthúzták, 
tisztán ki lehetett venni, a harmadik vendégnek azon
ban csak a két keze látszott néha-néha, amikor tányér
ját kissé előbbre tólla, vagy valamit kivett a tálból. Ez 

a láthatatlan vendég keztyiiben evett.
A pohorat egy világos sárgakeztyüs kéz nyújtotta az 
üzletvezetőnek, hogy töltse tele és ugyanez a sárga- 
keztyüs kéz szeletelt iel egy darabka húst a tányéron.

Mi az. Szemző Gyula Berlinben van?
Amikor az üzletvezető pár perc múlva elhaladt az 

asztalom előtt, megállítottam.
— Mondja, kérem, — kérdeztem tőle — ott a sze- 

partT.an egy nr keztyiiben eszik. Az arcát ugyan nem 
láttam, de szeretném tudni, hogy véletlenül nem -e...

Az üzletvezető magyarul félbeszakított:
— Be igen. a Gyufa.
Egy pillanatig mosolygott, de aztán hirtelen meg

gondolta magát, meghajolt és sietve visszatért a szc- 
raréasztalhoz.

Valamit súgott Szemzőnek, aki erre gyorsan 
visszahnzta a kezét. Mikor pár perc múlva 
megint odatiózte in, S •.uin/o r- ar keztyii nélkül 

evett tovább.

Ezt megint nem értettem. Miért szégyen!! Szemző, 
hogy itt ebédel?

Amikor fizettem, megkérdeztem a főártól, hogy 
Herr von Szemzó, aki a szeparéban ebédel, volt-e ttt 
már máskor is?

— Gewlss, — felelte a pincér — Herr von 
Csemsző 1st doch dér lnhaber.

Vagy úgy!
Az egykori főispán, a híres kártyalovag tehát ezt 

szégycnll, hogy vendéglős lett Berlinben.
Á gardróbban a portás miután a kabátom feladta, 

kezembenyomott egy névjegyalaku kartonlapot, amin 
ez áll:

•U N O  A R L A N D«
Charlottenburg 
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Kívülről megnéztem a házat mégegyszer, Kedves 
kis vöröstéglás villa, szerényen elbújik a négyemeletes 
bérpaloták között, észre se lehet venni. Az Isten is 
kárlyabarlangnak teremtette.

*'• sk.
------ » » » t v -------

A p ancsevói törvén yszék  
uj tanácsbeosztása

Pancscvóról jelentik: Dr. Teodoruvics Mihajlo. a 
pancsevói törvényszék elnöke a napokban adta ki a 
pancsevói törvényszék uj tanács és ügybeosztását, 
mely a következő:

Válóperek tanácsa: elnök dr. Szabó Laicso, he
lyettese .lokszimovics Mariszav, tagok Manojlovics 
Milán dr. Pászt Alfréd. Tárgyalási nap: szerda.

7. Polgári fclebbvilell tanács: elnök dr. Teodoro
vics Mihajlo törvényszéki elnök, tagjai Mano’lovics 
Milán, dr. Pás t Alfréd, helyettesek dr. Sztojkovics 
Boriszav cs Pctrovics Vitomir. Tárgyalási nap: hétfő.

77. Polgári fefebbviteli és partaszlanács: elnök dT. 
Szabó Lajcso. tagok dr. Pászt Alfréd és .lokszimovics 
Mariszav. helyettesek Nesics Bozsidar és Adscmovics 
Mihajlo. Tárgyalási nap: csüti, tök.

/. fíüntetötandcs (ötös tanács): elnök dr. Teodo
rovics Mihajlo törvényszéki elnök, tagok Zsivkovics 
Iván, Manojlovics Milán, Adsemovics Mihajlo, Nesics 
Bozsidar, helyettesek dr Sztojkovics Boriszav és 
Cserevicki Ognyeszlav. Tárgyalási nap: kedd.

II. Btfntcfőtanáesa (hármas tanács): elnök Zsivko
vics Iván, tagok dr. Sztojkovics Boriszav Nesics Bo
zsidar, helyettesek Manojlovics Milán, Petrovics Vi
tomir. Tárgyalási nap: péntek.

Büntető felebbvlteti tanács: elnök dr. Teodorovics 
Mihaj'o törvényszéki elnök, tagok Zsivkovics Iván, 
Manojlovics Milán törvényszéki bírák, helyettesek dT. 
Sztojkovics Boriszav és Nesics Bozsidaa törvényszé
ki bírák Tárgyalási nap: szerda.

Fiatalkorunk bűncselekményeinek egyes birája: 
Nesics Bozsidar. Tárgyalási nap: csütörtök.

Vétségek egyes l/irá/a; .lokszimovics Mariszav 
és Adsemovics Mihajlo. Tárgyalási napok: hétfő és 
szombat.

Polgári tanács: elnök dr. Szabó Lajcso, tagok dT. 
Pászt Alfréd és Zsivkovics Ivan, helyettesek Adsemo
vics Mihajlo és dr. Sztojkovics Boriszav. Tárgyalási 
nap: szombat.

CsőJügyek referense: dr. Pászt Alfréd törvény- 
széki bíró. Kereskedelmi pedenkivüli ügyek referense 
dr. Sztojkovics Boriszav törvényszéki bíró A tör
vényszéki fogház felügyelője dr. Sztojkovics Bori
sz a y.

Vizsgálóbíró bűnügyekben az 1930 évre: Csere
vicki Ognyeszlav törvényszéki bíró. Egyéb ügyek vizs- 
gálóbirája és a törvény szerint a hivatalos hatalom
mal való visszaélések vizsgálób’rája Pctrovics Vito- 
tnir. Szíveli panaszokat felvesz dr. Sztojkovics Bori
szav. Bűnügyekben a törvényszék előzetes hozzájáru
lásával felvilágosításokat adtiak délelőtt fél 9-től fél 
12-ig és délután fé, 4-töl fél 5 óra között. Az irattár
ban délelőtt 10.30—1j.30. a főiktatóban fél 9-tól fél 12- 
ig és délután fél 4-töl fel 5 óra között tartanak hiva
talos órát.

Az egyes tanácsokban az elnököt a rangban leg
idősebb törvényszéki bíró helyettesit!.
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C IR K U SZ
Zsur-versek

r.gy >Z£ur’''er.sek< című füzet került a kezembe 
aranjiíju Primitív alkotásai, mielőtt azonban kljegyez- 
lií-tt tn volna belőle a jellegzetesebb darabokat, valaki 
elcipelte ac Íróasztalomról. Tekintve, hogy otthonom
ban a Mobalányntik foglalkozik a leglntenzivebben az 
irodalommal, nem feledve továbbá art sem, hogy már 
elkérezke-dett egy tágkörii teaestre, kénytelen vagyok 
reá gyanakodni. így aktán a könyvből közismert me- 
móriunt fc-giícégóeel citálok. előre kijelentve, hogy sem 
a versek, sem a masain hűségéért nem állok jó t

1
'A kir. iattScsos felesége 
Gondolt magába egy nagyot.
S pártolva a kereskedelmet 
Minap fájvokkluktét adott.

Oft mól! mindenki épkézlábé,
Ki tiszteli a nevet, rangot,
Volt koncert, ping-pong, rádió 
S hallgattuk a kereskedelmet,
A follsptecherben hogyan pangott.

II.
Puli és Prticczl szende lányok.
Mióta velük zsurba járok.
Szerelmesek lettek sok urba,
Csak én nem jöttem ővelük az..,,. ja

Nem is övék a szivem mégse,
Ah, rég meg vagypk tg  igézve 
Csőttes is hasztalan mosolyog.
Én psak BOc-Böe-rt gondolok.

Ili
A tea. amit adtál.
Te szende, szűzi lány,
Mind'* «s*k magad volnál 
Éppen olyan talány.

Egyszer derült, mint arcod 
S szemed, a csodakék.
Máskor fölkevert bullám 
Zavart színében ég.

IV.
A kikelettől szörnyen fázom 
A böjt se az én esetem,
De egyszer véget ér a zsur és 
Nagy' Istenem, mi lesz velem!

Ma náWfctk. holnap 6 náljnk 
Kosite’ok, ha a nap lement.
Mert nem szívesen abonálok.
Hiszen akárhogy lttiz a kocsma,
Az készpénz-kiadást jelent.

Elhervadok tavasszal igyen.
De csitt, szivem, ne tudjs más.
Hogy zug a gyomrom és az erdő 
S azt mondom: Jövel, óh, tepertő.
Isten vezessen, zsarolás.

V.
Gye rmekkorom. gyermekkorom 
De szép voltál te egykoron,
Hatalmas, büszke hegyőröm,
Úgy nyúlok hozzád halkan, félve.

Sztre'mes voltam száz mesébe,
Ültem királylányok ölébe.
Sőt magam is királyfi voltam.
Oroszlánháton lovagoltam,
Óh, Istenem, de boldog voltam*

Hamupipőkét tnegsiraítam.
A lecke nyugodt volt miattam.
Nagy néhanap ha megtanultam,
De féltemben ágy alá bújtam 
— Hlgyjék el kérem nekem eztet —
A Csizmás, Kandúr megijesztett.

Egész világgal voltam jóba,
Csak ővele nem álltam szóba.
A körmeit perhorreskáltam.
Ah, tiszta szivemből utáltam.

S mióta Muraiakká lettem,
Az ég is bekerült felettem.
Lázadna a szivem bitangul.
Ift is, ott is egy Csizmás Kandúr.
Axgt hogyha még ktmdur volna,
Pa macska mindez a javából!
Ártatlan arc, ravasz tekintet 
Mér vígad van, ha feléd intett 
te lid  külsőben edzett róka 
5 a mérge sem a karcoléi,
Pm *  a grtlta awrfltai

Rosszabb ez tán a réginél.
Hol fogjam meg? A véginél? 
Hiszen az élet drága-rossza 
Olyan kicsiny, igénytelen.
Hogy nincs eleje, széle, hossza! 
Megyek utána zsurba, sárba. 
Mis bebukom a esizntaszárba.

VI.
Sohase vcltam nagyravágyó,
Minden igényem oly szerény, .
Szeretnék mégis andr,lógni 
A nagy világ számos helyén.

Virágos május levegője 
Nápoly táján érne utói,
Junius karcsú derekáig 
El se mozdulnék Capriból.

Mit részletezzem? Fái a szivem.
Szegény vágyói; ugyse megyek,
I)e pár helyet, jaj, elkerülnék 
S ezek a Szendvics-szigetek,

Másolta: Unt.

TŐZSDE
r a  ■

Zürich, lan. 16. {Zárlat.) Beograd 9.12 hítnyolcnó,
■ Par's 20.305, Loudon 2.M6 égj negyed, Ncwyork 516 85, 
Brüsszel 71.27 és fél. Milánó ?7.i + Madrid 0V-?, Am
szterdam dOJ.'—ó, Berlin 123.48, L s 72.79, Szófia 
3.72 háromnegyed. Prága 15.28 háromnegyed, Varsó 
57.95, Budapest 90.40, Bukarest 307 egynegyed.

Zagreb, tan. 16. (Zárlat.) Paris 221.50—223.5.. ! on
dón 275.36— 276.16. Newyork 56 43—56.6,3, Zürich 
10.0430...10.0740, Milánó 295.47 297.45, Amszterdam
22.77.50 áru. Berlin 15.52—13.55, Bécs 795.22—798.22, 
Prága 167.11—167.91, Budapest 980.92—991.92.

Beograd, ián. 16. (Zárlat.) Paris 223.50 221.50, 
London 276.16 27“ Newyo’k 5 'A3 5-Ö.41. Zürich 
1007.40 1094.40. Milá'ú 297.47- 2 ' '.47. Feriin 13.550— 
13.520. Bécs 798.22—795,22, Prága 167.31-157.il, Bu
dapest 9.91.92 9.88.9’

Feogradi értéktőzsde, jam 1+ (Zárlat.) Hétszáza
lékos, államadóssági k.'t’.'őuy ,83.50, nögys’ázalökos a.g- 
rárkalcsönkötvény 52— 51, R'atna sföta. prompt 440—
4.78.50, február 28-ra 4b3150 -412,50, március 31-re
415.50, Narndna Banka 82r0 dinár.

Paogrcdi gabonaárak, ián, 16. Búza fővonalon 76— 
77 kilós, négyszázalékos 193—195, szerbiai uj tengeri 
97 dinár. Irányzat a gabonapiacon változatlan volt.

Noviszadl terménytőzsde, ián. 16. Búza bácskai 77 
kilós 202.50— 205. bácskai 78 kilós 205—207.50, felső- 
bácskai 78 kilós 205—210, hajó Tisza 78 kilós 207.50 
—212.50. felsőbánáti 78 k’lós 200—305, délbánát| 77 
kilós 187.50—192.50, szeréini 77 kilós 192.50—197.59. 
Árpa bácskai és szerémi 63—64 kilós 125—130. Zab 
bácskai 143.50—145. szerémi 142,50—145. Tengeri 
bácskai garantált minőség 100—105, bácskai 100t—
102.50, bácskai II. 107.50—110, bácskai III. Duna 115 
—120, bácskai IV -V . 120—125, bácskai szárított 117.50 
—122.50. bánáti Duna III. 115—130, b '.  úti Begej 111. 
115—120, szerémi garantált minőség ICO—105, szeré
mi 100—102.50, szerem, II. 107.50—110, szerémi Duna 
IH. 115—120, szeréini szántott 117.50—127.50. Liszt: 
Ogg és Og bácskai 320—330, 2-es sz. 290—300, 5-ös sz. 
245—250, 6-os sz. 185—190, 7-es sz. 145—155, 8-as sz. 
112.50—115. Korpa bácskai, szerémi és bánáti juta
zsákokban 90—95. Irányzat állandó.

Szotubori terménytőzsde, jan. 16. Búza 200—205 
dinár, rozs 14C—150 dinár, zab 137.50- 142.50 dinár 
árpa 115—125 dinár, tavasai 13.5—140 dinár, bab 430— 
440 dinár, válogatott 460—470 dinár, tarka 260—270 di- 
ná~, tengeri 102.50—107.50 dinár, morzsolt 117.50—
122.50 dinár, korpa 90—95 dinár, Iszit O-ás 320—330 di
nár, kettes 290—300 dinár, ötös 255—265 dinár, hatos 
190—200 dinár, hetes 150—160 dinár, nyolcas 105—115 
dinár. Irányzat: változatlan.

Budapesti gabonatőzsde, lan. 16. (Záriul.) Készáru- 
piac, irányzat: egyenetlen. Búza 77 kilós: tiszavidéki 
23.60—23.95, felsőtiszai 23.25—23.50, fehérmegyqi 22.35 
—23.60, pestvidéki 22.45—22.70. Búza 78 kilós: tiszavi
déki 23.90—24.15, felsőtiszai 23,45—2.3.70, fehérmegyei 
22-60—22.80, pestvidéki 22.70—22.90. Búza 79 kilós: tl- 
szavldéki 2+20—24.60, felsöíiszal 23.75—23.95, fehér- 
megyei 22.85—23.05, pestvidéki 22.95—23.15. Búza 80 
kilós: tiszavidéki 24.50—24.75, felsötiszal 23.30—24, 
febérmegyei 22.95—23.15, pestvidfikl 23.05—23.25. Rozs: 
pestvidéki 13,70—13.80, másszármazásu 13.70—1380. Ár
pa; takarmány la 13.80—16.50, sör. íelsőmagyaromzági 
I92iO—21.50. Zab la 14—15. Tengori tiszántúli morzsolt 
13—13.10. Határidöpiac, Irányzat: egyenetlen. Búza: 
márciusra 23.47—23.48, májusra 24.39—24.40, októberre 
23.86—23.87. Rozs: márciusra 14.52—1453, októberre 
1ASO— 16212. Tengeri májusra 14.85—14.86, JuHusra 
1S.44—15.45 pengő. Arak 100 Utónként, b:*+pestt fu- 
ywparitás értendők.

1 Budapesti sertés- és vágómarhavásár, jatt. 16. Fel
hajtás 2000 darab sertés. Irányzat: élénk. Arak: Zsír-, 
sertés la urasági nehéz páronként 300 kilós 152- 155, 
szedett közép zsirsertés 220—260 ki’ós 144-152, zsír 
nagyban 170—180, szalonna 3 darabos táblás só ■ rt 
146—148, négydarabos 140. Vágómarhavásár. Felhaj
tás 939 darab, irányzat: lanyha. Árak: Ökör tarka la 
100—116, magyar tarka la ön—104, tehén tarka la 90 
—166, bika tarka 96-108 iillúr kilogrammonként.

Chicagói terménytőzsde, iaa. 16. Középárfolyamok: 
Bi.za március 124 háromnegyed, május 128 háromne- 
gved, lu’ius 130 egynegyed. Tengeri március 90 és fél, 
május 93 háromr egyed, julius 95 háromnegyed.

Winnipeg! terménytőzsde, jan. 16. Középárfolya
mok: Búza május (’.35 háromnegyed) 135 hétnyolcad, 
julius (138) ’37 hétnyolcad, október (133 egynegyed) 
134 egynegyed.

ifwe:i'-o!i terménytőzsde, ián. 16. (Zárlat.) Bírna 
március (9 sh 1 d) 9 sh 2 d május (9 sh 45 d) 9 sb 
5 háromnegyed d, julius (9 sh 5 d) 9 sh 7 d.

V izálí&s
A noviszadi hidrotechnikai hivatal jelentése sze

rint a jugoszláv vizek mai állása a követkéz.;.
Rezdán 126 (—8), Bogojevó 2C0 (—4), Vukovár 142 
(—6), Pahinka 131 (—5), Noviszad 123 (—7), Zemun 
126 (—9), Banc,evó 1Í0 ( —8), Szmederevo 222 (—10), 
Orsava 190 (—7). Prdvat Oszijek 40 (+10). Szrfw; 
Mitrovica 284 (+20), Zagreb 6 (—16), Sabác 80 (—17), 
Beograd 82 (—8). Tisza: Szenta 94 (+4L  Becsei 72 
(—6), Titel 115 (—8).
---------*nHai(sniaK-^>4l^4^^snMra»>--- -------- -

Nazarénusok 
a vádlottak padján
Az ©isS tárgyalások egyes büntetbiró 

előtt a szubotícai törvényszéken
A szubotícai törvényszéken csütörtökön vök az 

első biintetőtárgyatóí egyes biró előtt a ja n r ' 1-éu 
élotbe lépett uj büntető törvény és bűnvádi perrend
tartás rendelkezései szeriéit. A tárgyalást i';./?:• liis 
Sztrahinya törvényszéki bif/i vezette és több ügyet 
tárgyalt le. Ezek közül két bűnügyben a megiioz .it 
bírói ítélet elvi jelentőséggel bi\. Az elsőnél vádlott-, 
ként szerepelt Tseriiejarev Radotttrr gardinovcei ham 
mineötéyes nagyszánios, aki ellen nz ügyészség a 
szerb büntető törvénykönyv 102. szakaszába üfköaő 
vétség vádját emelte, meri az illető mbit katona meg
tagadta a fegyverfogást, minthogy nazarémts. Az íra
tok szerint a katonaságnál megállapították, . hogy 
Csernejarev l em alkalmas szolgálatra, mert rokkant. 
Az ügyet áttették a polgári bírósághoz, bogy járjon el 
a vádlott ellett.

A tárgyaláson a vádat Gajics Bogdán államügyéts? 
képviselte, a védelmet Sztojanovics Radován látta el.

A vádlott kihallgatása során előadta, hogy nem 
követett el bűncselekményt azzal, hogy nem akart 
fegyvert fogni a kezébe, miután katonai szolgálatra 
aindlmatiannak találták rokkantsága miatt és Így ő 
nent is voit tényleges katona. £) a nazarénus vallás 
hive, de nem tartozik semmiféle szervezethez, vagy 
társasághoz, amely a fennálló törvények ellen fejtene 
ki működést.

A bíróság tanukat nem hallgatott ki, hanem mind
járt a pei beszédekre tértek át.

Gajics államügyész fenntartotta a vádat és kérte 
a bíróságot, bogy a vádlottat az uj büntetőtörvény 
161. szakasza alapján mondják ki bűnösnek és szab
janak ki rá megfelelő büntetést. Sztojánovics védő azt 
feltette ki, hogy ebben az esetben nem nyerhet alkal-l 
mazást az uj büntetőtörvény 161-ík szakasza, miutA 
hogy a vádlott netn volt oly szervezett társaság tag
ja, amely társaság célja ellentétben volna a bűntett- 
törvényekkel. Felmentést kért.

Ezután Szubotics Sztrahinya meghozta az ítéle
tet, amely szerint a vádlottat felmentette, mert a bíró
ság nem talált eljárásában büntetendő cselekményt.

A második bűnügy teljesen hasonló természetű és 
itt vádlottként Vercmbszki Mladen turini ölven’-é.téves 
földműves szerepelt, aki ellen az ügyészség ugyanazt 
a vádat emelte, mint Csernejarev esetében. A vádlot
tat Grabovac Pavle védte és a bíróság Verembs; kit 
is felmentette.

Olvasóink figyelmébe!
N a p lóA Bácsmcgvci

6e7- külföldi fürdőkről. gyós;y 
üdülőhelyekről, tsanatőriwmok

ról, szállodák- és penziókról, to
vábbá intemátusokról. iskolákról,

szakkurzusokról d i j t a i a n u l 
n y ú j t  f e l v i l á g o s í t á s t

és s z ó l t á l  p ro s p e k tu so k k a l
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Két kis mese a humanizmusról
Egyik meghatóbb, mint a másik. Az ember azt se 

tudja, melyikkel kezdje előbb. Olyan szivfacsaróak. 
Tehát:

Az állatvédő egyesületek és állatbarátok már rég- 
ióta hadakoznak a vágóhidak barbár eszközei ellen. 
Micsoda kegyetlenség leszúrni azt a szegény disznót, 
kést döfni a torkába! Vagy a marhát félbevágni és 
aztán szinte még élve vagdalni belé a kést! A többi, 
háztartási keretek között kimúló baromfiról ne is be
széljünk. Ezeknél szegényeknél már végzet, megszo
kott dolog, hogy nem természetes halállal múlnak ki. 
Hacsak véletlenül el nem üti őket a villamos, avagy 
cgj’ autó.

No és most mondja valaki, hogy nincs nálunk 
civilizáció. Emberség. A chikágói vágóhidakra beve
zették a villamos guolottinct, amely gyorsan, bizto
san és precízen küldi másvilágra a sertéseket Jófor
mán észre se veszik már is a túlvilágon találják ma
gukat. Természetesen hitvány földi porhüvelyük ná
lunk marad, lenn a sártekén, s ez a fontos, mert földi 
metamorfózisában pecsenye, zsír, kolbász, szalonna, 
stb. jók lesznek belőle.

Villannyal végzik ki a disznókat, fájdalommente
sen. fin nem beszéltem egy disznóval se erről a do
logról, a kivégzetteket se volt módomban meginter
júvolni. de a vágóhíd igazgatója azt áliitja, hogy di- 
rekt öröm igy kilehelni a lelkét. Nem neki. A disz
nónak ...

Biztos, hogy áldják ezt a fene nagy civilizációt, 
amely ilyen megható humanizmussal bánik velük ...

A másik eset se rossz. Szintén az amerikai hu
manizmus iskolapéldája. Tulajdonképen nem is lehet 
szót emelni ellene, mert hisz mi se cselekednénk más
ként, d e . . .  valahogy mégis groteszk,, torz és jellemző.

Egy halálraítélt, akinek napjai már megvoltak 
számlálva, a Sing Sing fegyházhan, közvetlen a ki
végzés előtti napon súlyos vákbéigynlladást kapott. 
Az irritáció veszedelmes volt, az orvos kijelentette, 
hegy nem vállal felelősséget a paciens életéért.

Rémes helyzet. A fegyház igazgatósága nem tud
ta  mit csináljon. A delikvens még megtalál halni, 
mielőtt a villamosszékbe ültetnék.

— Mit tegyünk? — lájvbézékélf' a}direktőrl
,,— Meg kell operálni — mondotta az orvos.
Nosza gyorsan k ó rh á z b a v itté k  .'.3 jiaiálrattéltet, 

elaltatták és kivágták azt a makrancos vakbeiét.
— A műtét gyönyörűen sikerült — jelentette bol

dogan az orvos.
— A műtét sikerült? — lélegzett fel a fegyház 

igazgatója — akkor a pacienst kivégezhetjük. . .
És a boldogtalant vitték egyenesen a villamos

székbe.

Hogy lehet könnyen pénzt szerezni?
A nyomor — régi igazság ez — leleményessé te

szi az embereket. Azok a kétségbeesett egzisztenciák, 
akik valamilyen okból kicsöppentek régi állásukból, 
nem tudnak uj kenyérkeresethez jutni és mindent 
megpróbálnak, hogy ismét zöldágra vergődjenek.

Elmennek clpőpaszta ügynöknek, rádióval házal
nak, manzseíta gombbal csengetnek be minden la
kásba, állják hősiesen a szidalmakat és csak annyit 
kérnek, hogy valami csekflys''get vásároljanak tőlük. 
De igy se nagyon boldogulnak. Sok az eszkim ó... 
Azok, akik nem tudnak beletörődni a keserves és 
rohotos munkába, amely csak sovány falatokat hoz 
a konyhára, ötletekkel próbálkoznak. Merész fogá
sokkal próbálkoznak, amely egycsapásra kiemeli majd 
őket a vigasztalan szegénységből. Siker eseten. Ha 
az ugrást elvétik — újra kezdik.

Mennyi regény! I 1. írna! Bukás! Az élet soha sem 
volt gazdagabb témában. Hol vannak a finomlclkii 
n'sztoriáuvká.k. Dovarynék, 'zcrelmi bánatukat világ
gá panaszló lovagok? Örgróíuk és a többiek?

A nyomor leegyszerilsite','3 a lelki nyavalyákat, 
igen, igy gorombán, durván, ahogy mondom. A nyo
mor korpása elnémítja az epskedő lelket. Ezek a több
kötetes lélektani analízisek egyszeriion kémikusán, 
időszeriit’enül hatnak, akár Boccaccio novellái, vagy 
a lovagregények. Az olvasó éhes!-

Csak egy ilyen elkeseredett embernek az agyá
ban születhetett meg az alábbi ötlet. Nemrégiben hir
detés jelent meg a napilapokban ezzel a szöveggel:

Reklámcélokra olcsón eladnám a sírfeliratomat
Érdeklődni..........u ca  . . . .  szám alatt

Varga Józsefnél lehet.

Muszáj volt felkeresni ezt az embert Valami sö
tét. sovány, gyomorbajos pesszimistát képzeltem el, 
de alaposan tévedtem. Kövér és tokája van. A dívá
nyon feküdt Reménykedve ugrott fel. Azt remélte, 
hogy bérelni fogok és buzgón magyarázta:

— Kérem. . .  manapság. . .  amerikai tempó. . .  
mért lenne épen ez olyan különös... a reklám már 
rég felruzt? a tradíciókat...

Megkérdeztem, hogy honnan vette ezt az ötletet.
— Sokszor olvastam róla, hogy egyes emberek 

elóre eladják a holttestüket az anatómiai intézeteknek. 
Az ember úgyse tud mit kezdeni holta után a testé
vel, nem igaz? Nos, én a sírkövemre gondoltam ... 
igazán semmi kcgyeletsértőt nein találok benne, ha 
majd a holtom után pótkávét, vagy rádiót fogok aján
lani a nagyérdemű gyászoló közönségnek. A temető 
ebből a szempontból még teljesen elhanyagolt terület 
Annál nagyobb lesz a hatása a hirdetésnek, mert szo
katlan, az embereket készületlenül é r i . , .  míg az uc- 
cai reklámokra már rá se hederitonck, hozzászoktak. 
A temetői reklám feltétlenül eredményesebb le sz ...

És ráakart beszélni meggyőző érvekkel, hogy ra
gadjam fülön a ritka okkáziót és béreljem ki a sír
kövét.

— Hogy képzeli ön a dolgot? — firtattam.
— Egyszerű, akár a Kolumbus tojása, ün  kifizeti 

előre azt a pár ezer dinárt. . .
— Pár ezer?
— No igen. Elvégre itt évtizedekről lesz szó! A 

céggel szerződést kötök, miszerint sírkövem a tulaj
donába megy át, sőt holtom után maguk is állíthatják

_  N A P L Ó  __

Az összeütközésnek töhh
Chemnitzből jelentik: Szerdán délután véres ösz- 

szeuíközés volt Hartmannsdoríban sztrájkoló munkások 
és rendőrök között. Az ütközetnek több halottié, és sek 
sebcsültje van. A hartmannsdrofi szövőgyári munkások 
egy része néhány nappal ezelőtt sztrájkba lépett és a 
sztrájkolók és a dolgozó munkások között azóta napi
renden voltak az összetűzések. A hatóságok tehetetle
nek voltak velük szemben.

Szerdán délután többszáz kommunista érkezett 
Chemnitzből Hartmannsdoríba, hogy a gyár s: trájkoló 
munkásaival és a várcs munkanélküli elemeivel együtt 
tüntető felvonulást rendezzenek. A tüntetők ne akar-

• * • *
VÁROSI SZÍNHÁZ. Kedden, január 21-ikén és szerdán, 

január 22-ikén a berlini »KdZ: madár* groteszk ka
barét teljes együttesének vendégjátéka. Mindkét 
este uj müspr.

Jegyelővétel' csütörtöktől, január 16-ikától a színházi 
pénztárnál.

*
— Előléptetett államtanácsos. Bcogradból jc'enti 

az Ávala: őfelsége Alekszandar király a minisztcrc'nök- 
belügyminiszter javaslatára Baltics Vilko volt beo- 
gradi tartományi főispánt, az államtanács tagját az el
ső kategória második csoportjából az első kategória 
második a) csoportjába léptette elő.

fel, tetszés szerinti nagyságban, esetleg világító rek
lámmal felszerelve.

— Hogy szólna egy ilyen felirat?
— Például ha gummisarokról lenne szó, ez eset

be ezt vésetném a nevem alá arany betűkkel: »Varga 
József élt x évet. Hosszú életét a hires Kókusz-féle 
gummisaroknak köszönhette, amely megóvta minden 
bajtól.,

— Kapott már kínálatokat?
— Igen, de nem lett üzlet a dologból, mert drá

gának találták az áraimat. Én pedig nem engedek egy 
fillért sem!

Szabott árai vannak. Alku kizárva. Egyelőre kon
kurencia nélkül áll, de nem sokáig, mert a szomszéd
ja, egy inzolvens kávés, már elplagiziita a tippet és 
ő is kinálgatja — körleveleket irt a nagy cégekhez — 
fünek-fának a sírfeliratát. Még pedig tíz percenttel 
olcsóbban.

íme: a vásári ricsaj az élet szennyes piacairól 
bemerészkedik már a halál parkjába i s . . .  megérjük, 
hogy a kaszás halál is egynapon tyukszemirtót, vagy 

• fagybalzsamot fog ajánlani a kaszá ján ...
Tsin.

Férés összeütközés Németországban 
sztrájkoló munkások és rendőrök között

halottja és sehesiiltje van
tak hatolni a gyárépületbe is, ahol előzőleg huszfőnyi 
rendőrosztagot helyeztek el. A tüntetők kőzáport zúdí
tottak az épületre és amikor a rendőrség parancsnoka 
kilépett a gyár kapuján, hogy nyugalomra intse a tö
meget, leütötték. A tömeg megtámadta a rendőrparancs
nok segítségére siető rendőröket is, akik végül Is ser- 
tiizet adtak. Két tüntető meghalt, tizenöt súlyosan meg
sebesült.

A sebesültek közül a nap folyamán négyen bele
haltak sérüléseikbe. Négy sebesült állapota életveszé
lyes, úgyhogy a halottak száma valószínűleg emel-
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— A Narodna Banka szuboticai fiókjának uj ve
zetője. A Narodna Banka szuboticai fiókjának vezeté
sében személyi változás állott be, amennyiben a köz
ponti igazgatóság saját kérelmére Beogradba helyezte 
Miloradovics Novák eddigi igazgatót. Az igazgatói 
teendők elvégzésével a Narodna Banka központi igaz
gatósága Lafert Adolfot, a szuboticai fiókintézet fő- 
tisztviselőjét bízta meg.

— Likvidálják a noviszadi pénzügylgazgatéság 
vámosztályát. Noviszadról jelentik: Az uj pénzügyi tör
vény értelmében, mint az már ismeretes, a noviszadi 
pénzilgy'sazgatóság mellett működő vámosztály, 
amely a volt Vajdaság területén levő vámhivatalok 

i ügyeiben másodfokú fórum volt, megszűnik és ügy
körét a beogradi pénzügyigazgatóság vámosztálya 
vaszi át. Csütörtökön érkezett meg Noviszadra a 
pénzügyminiszter rendeleté, amely intézkedik, hogy a 
vámosztá|y likvidálását a legrövidebb időn belül vég
re kell hajtani és az ügyeket lehetőleg azonnal át kell 
adni az újonnan megbízott pénzügyigazgatósági vám
osztálynak.

— Megmentik a temesvári és az aradi bankokat 
Bukarestből jelentik: Buku Szever, a bánáti közgazda- 
sági szervezet igazgatója Temesvárra utazott hogy az 
anyagi válságba került temesvári bankok ügyét meg
vizsgálja. Buku Szever kijelentette, hogy a kormány 
húsz millió lei kölcsönt folyósít a temesvári és huszon
öt millió leit az aradi bankok részére. Kijelentette még 
Buku Szever azt is, hogy a kormány a munkanélküliek 
részére száz millió leit folyósít.

— Szuboticai származású hegedűművész nagy si
kere Budapesten. Budapestről jelentik: Kramer Imre, 
a szuboticai származású fiatal hegedűművész legutóbb 
nagy sikerre, működött közre a Budai Liszt Ferenc 
Társaság hangversenyén. A fiatal művész iátékához 
Hubay Jenő, a világhírű magyar hegedűs még a hang- 
versenyteremben metojtea zretuláM.

— Zagrcbban felállítják Tomlszláv király szobrát. 
Zágrábból jelentik: Tomiszláv király szobor modellje 
csütörtökön elkészült Fratiges tanár, a hires zagrebt 
szobrászművész műtermében. A szoborleleplezést elő
készítő b'zottság dr. Bauer Ante érsek elnökletével 
■csütörtökön délután megtekintette a mcdellt és azt el
fogadta. A szobor elkészítésének anyagi oldala fedez
ve van és a napokban már megkezdik a szobor elké
szítését. A szobrot Zagrcbban a Tomiszláv téren, a fő- 
pályaudvar előtti parkban helyeznek el. Az első horvát 
király szobrának leleplezési ünnepségét valószínűleg az 
ősszel tartják meg.

— A Napnyegatl Uarokon lesz a szuboticai köz
ponti temető. A szuboticai központi temetőt, mint je
lentettük, a városi tanács minél előbb meg akarja épi- 
fani. Korábbi jelentésünkkel ellentétben, hogy a köz
temetőt a járványkórház környékén építik ki, úgy ér
tesülünk, hogy a központi temető a Kisbajmok mö
götti Napnyugati Ugarok elején lesz, a város legma
gasabb részén.

— Síremléket állítanak Cvijics Jovánnak. Bcograd
ból jelentik: Bensőséges gyászünnep folyt le csütörtö
kön a beogradi temetőben. Cvijics Jovánnak, az euró
pai hírű szerb földrajztudósnak harmadik halálozási 
évfordulója alkalmából egybesereglettek a temetőben 
a kiváló tudós barátai, munkatársai és tisztelői. Jelen 
•voltak többek között: Jovanovics Szlobodan, a Tudo
mányos Akadémia elnöke, aki Cvijics Jovánt követte 
az elnöki székben. Prica nyugalmazott admirális, Bos- 
kovics tábornok, Davidovics Ljuba, Trib.no vies Misa, 
Orol Milán volt miniszterek, Petrovics Veljkó iró és 
a beogradi egyetem tanári kara. Az e'hunyt tudós ba
rátai elhatározták, hogy Cvijics Jován sírjára közada
kozásból monumentális emlékművet emeltetnek.

— A Jugoszlovenszki Lloyd székhelyét Dubrov- 
nlkba helyezték. Szplitből jelentik: A Jugoszlovenszki 
Lloyd hajózási társaság, amelynek eddig Szplitben 
volt a székhelye, csütörtökön tartott évi közgyűlésen 
elhatározta, hogy a társaság székhelyét Dubrovnikba 
helyezi, mert a társaság részvényeseinek nagy több
sége dubrovniki, vagy Dubrovnik környékéről való.

— Fuzionált két sztaribccsejl mezőgazdasági egye
sület. Sztaribecsejről jelentik: A sztaribecseii földmii- 
vesegyesii'et s a sztaribecseii mezőgazdasági szövet
ség szerdán együttes ülést tartott, amelyen kimondták 
a két mezőgazdasági egyesület fúzióját

— A nlsl Nemzeti Színház vendégszereplése Szrem- 
szkl Karlovcin. Noviszadról jelentik: A nisi Nemzeti 
Színház kitűnő társulata turnéja során Szremszkl Kar
lovcin vendégszerepelt, ahol Nusics »Miniszterné« cí
mű darabját adták elő nagy sikerrel. A társulat szom
baton és vasárnap Indiiján vendégszerepei és tárgya
lások folynak a társulat noviszadi vendégszereplésé
ről U.

Trib.no


1930 Január 17. 6 . oldal

— Csalt, hogy Amerikába utazhasson. Novisza'dról
Jelentik: Tabakovics Sztcván sztarapazovai bognár- 
mester Amerikába akart kivándorolni, de nem volt elég 
pénze. Tabakovics ezért érintkezésbe lépett egy nagy 
noviszadi céggel és 40.000 dinár értékű árut rendelt. 
Amint az áru megérkezett, Tabakovics áron alul túl 
adott rajta és megváltotta hajójegyét Amerikába. Az 
útlevele készen volt és hajóra is szállt, de időközben 
kiderült a csalás és a bognármester ellen körözöleve- 
let adtak ki. Most értesítés érkezett az angliai Cher- 
burgból, hogy ott a hajó kikötése után letartóztatták 
Tabakovicsot, akit a kiadatási eljárás lefolytatása után 
kiadnak Jugoszláviának.

— Slegerlnhn boy Szubotteán. Siegerhaltn bcy, az 
ismert hipnot'zör és tdepata hat napi tartózkodásra 
Szuboticára érkezett és Kncz, M hajlova ucca 11. szám 
alatt levő lakásán naponta fogadja a közönséget.

— Ingyenes ir.ozlelöaíások Szubotteán. A Jugo- 
szlovcnszko S plight d. d. zagrebi cég, arne'y a világ
hírű Lux mosószert gyártja és forgalomba hozza, új
szerű rcklámötlcttel lepte meg a szuboticai háziasszo-: 
nyokat. A Jugoszloveuszko Sunlight d. d. a Városi 
S áuház hangversenytermében naponta öt, bét és ki
lenc órai kezdettel ingyenes moziclöádásokat rendez 
kizárólag nők sz.' uára Az ötletes reklámnak nagy 
sikere van, a szuboticai háziasszonyok és házilányok 1 
minden előadásra zsúfolásig megtöltik a Városi Szín-I 
ház koncerttermét és élvezettel nézik végig a Fel a 
fejjel című kitűnő filmet, amelynek főszerepét Ben As
tor játsza. Az elöaás keretében a mosószerek készí
téséről és használatáról mutatnak be érdekes képeket.

— Hogyan kell kitölienl a baromflbchozatal Irán i 
kérvényeket? Beogradból jelenti az Avala: Egy leg
utóbb kiadott hivatalos közlés szerint a baromfibeho- 
zatalnál szükséges állatorvosi engedélyek iránti kér
vényekben a következő adatokat kell felsorolni: 1. Az 
importőr vezeték és keresztneve, tartózkodási helye 
és az a hely, ahonnan a baromfit importálni akarja.
2. Milyen fajtájú, nemű és mennyiségű baromfit akar 
behozni. 3. Az ország és kerület megjelölése, ahonnan 
a baromfit importálni kivánja, továbbá a behozatal 
Időpontja. Ezeken kívül, ha az import közvetlenül 
szomszédos államból történik, meg kell jelölni azt a 
határmenti egészségügyi állomást, amelyen keresztül 
a baromfit szállítják, ha pedig nem közvetlenül hatá
ros államból történik a behozatal, akkor meg kell je
lölni valamennyi közbeeső állatorvosi állomást, amely 
a küldeményt felülvizsgálja. A behozatali engedélyre 
már a baromfi vagonba rakása előtt szükség van.

— A szuboticai ökatollkusok első Istentisztelete. 
Az ókatolikusok szervező bizottsága értesíti a közön
séget, hogy vasárnap délelőtt ki'eitc órai kezde tel tartja 
első istentiszteletét a Pravni Fakultét nagytermében.

— Éhen veszett egy angol sziget egész lakossága? 
Londonból jelentik: A carnavonsbirei partvidék köze
lében fekvő Bardsey-sziget lakosságáról most már 
hetek óta nincs semmi bír. Az apró szigeten negyven 
ember lakik akiknek srrsa  nagy aggodalmat kelt. A 
sziget a Szent ,Oycrgy-csalornéihan fekszik. Anglia 
nyugati partvidékén. Az utóbbi betek állandó hexes 
viharai folytán a motorcsónak már hosszabb idő óta 
nem tudja megközelíteni a szigetet. Rendesen hetenkint' 
kétszer jár a motorcsónak, hogy élelmiszert vigyen a 
szigetlakóknak. Az utolsó ntotorosjárat december tizen
ötödikén volt és azóta a sziv.Jtiakók nem kaplak élei- ! 
miszereket. Az utóbbi napi kban az angol partvidéken i 
nagy tüzeket raktak, altban a reményben, hogy a sz.'- , 
gctlakók majd vábszo'ni fognak a fényjelekre. A n r 'g -i 
Ivák azonban hiába égtek több éjszakán át. válasz nem j 
érkezett. Attól tartanak, hogy a szigetlakok éhenhaltak. i

— Novíszffon csfi ör öltön kétszázötven városi te- ; 
le 'en ''fom ást kúszo tt ki a porta. Noviszadrói jelen
tik: Miuf egy kát héttel ezelőtt a noviszadi postahi
vatal teiefonosztálya a lapok utján figyelmeztette a 
városi telefonelői'.zcíőket. hogy .iannár lóikéig fizes
sék be hátralékos telefondíjaikat, ellenkező esetben 
január Kukán reggel mindazokat az állomásokat, ame
lyek nem tettek eleget ennek a felszólításnak. ki f o g 

ják kapcsolni. A fellövés értelmében az újból való 
bekapcsolás már csak 100 diná'* lefizetése ellenében 
lehetséges. Akik január 31-ikélg na i fizetik ki a tele- 
fmidi'aik.it. p - 'k i’ak állomásait végleg megszűntei"? 
és ké.g'üléke'l et leszerelik. A p >s»al.iva'al telefon- 
osztálya csütörtökön reggel több mint .l’"/) telefonéin- 
fizető készülékét karos *'ta ki. A kereskedők sérelme
zik, hogy a postahivatal szakított az eddigi gyakor
lattal. n.ert az elmúlt években mindenkor tizenöt nap
pal előbb, Írásban figyelmezette az előfizetőket az 1 
előfizetési díj befizetésére. Sérelmezik a kereskedők, 
hogy amíg a posta havonta telefonon felszólítja az | 
előfizetőket az íntenirbánheszélgetésekért fizetendő d i-1 
lak lerovására, egyszer egy évben nem tette meg az j 
előfizetési dijak beszedésénél. A posta Írásban értesít ! 
minden sürgönycimtulajdonost. hogy a siirgönycimdi- I 
jak fejében fizetendő évi 2C0 dinár illetéket fizessék ! 
he, csak a telefonelőfizeteket nem szólították fel kü- j 
lön. Csütörtökön délelőtt a kikapcsolt előfizetők va
lósággal megrohanták a telefonpénztárt, ahol kora 
reggeltől egész napon át állandóan 60—70 telefonclö- ( 
fizető megbízottja tolongott a telefondíjak lerovása ’ 
céliából.

A tengerek szabadságának kérdésével nem
foglalkozik a londoni leszerelési konferencia 
Macdonald nyilatkozata a külföldi sajtó képviselői előtt
Londonból jelentik: Macdonald miniszterelnök 

szerdán fogadta a külföldi sajtó képviselői! és prog
ramnyilatkozatot adott a flrttaleszerelésl konferenciá
ról. Szerinte a flottaleszerelés egész kérdését abból a 
szempontból keli tekinteni, hogy mennyi hajóra van 
szüksége egy országnak a védekezésre, de nem a tá
madásra. Jó néhány éven belül nem várható háború, 
ezért a kormány minden tőle telhetőt el fog követni, 
hogy a leszerelés kérdésében kielégítő megoldást talál
jon. Anglia azonban egymagában semmit sem tehet, ha
nem csakis nemzetközi megegyezéssel lehet célt érni.

A csatahajók az idők folyamán el fogják veszteni 
jelentőségüket. A kormány a bnvárhajók megszünteté
sét kívánja. A legnagyobb mértékű flottacsökkentésre 
törekszik, amennyire csak a külkereskedelem és a bi
rodalom összekötő útjainak biztonsága megengedi. Ha 
most sikerül a megegyezés, mindenesetre komoly szol
gálatét fog tenni az általános leszerelésnek.

Nagy a feladat, amely megoldásra vár és nem sza
bad túlzott reményeket táplálni, nehogy csalódás követ
kezzék be. Még ha kisebb csalódást is hoz a meg
egyezés. mégis meg lesz a létjogosultsága, ha megál
lítja a fegyverkezési versenyt és útját egyengeti a 
népszövetségi általános leszerelési bizottság mun
kájának.

Macdonald rámutatott még arra, hogy a népszö
vetségi alapokmány az 1922-i washingtoni egyezmény, 
a locarnói szerződés és a háborút kizáró Kellog-pak- 
tum olyan békebtztosltás az angol felfogás szerint, 
amely lehetővé teszi az igazi haladást, a tengeri lesze

— Leszúrta a pénzügyőrt Szremszkamitrovicáról 
jelentik: Vucsanov Mató mitrovicai munkás egy 
kocsma előtt összeveszett Arbutina Péter pénzügyőr
rel és késével mellbeszurta. A súlyosan sebesült pénz
ügyőrt kórházba szállították.

— Súlyosan megbetegedett a noviszadi városi mű
szaki tanácsos. Noviszadrói jelentik: Plavsics Nikola 
városi műszaki tanácsos néhány nappal ezelőtt sú
lyosan megbetegedett, Plavsics Bécsbe utazott beteg
sége diagnózisának megállapitása végett.

— Rómába költözött egy Jónevfl Indiljal festőmű
vész. Noviszadrói jelentik: Sommerteid Oszkár, aki ed
dig a szlavóniai Indjija városkában élt, elköltözött és 
Rómában telepedett le.

— Fizetésképtelen lett egy budapesti lllatszergyár.
Budapestről jelentik: A súlyos gazdasági válságnak 
újabb áldozata van. A budapesti Klein és fiai pipere- 
szappan és illatszergyára fizetésképtelen lett és a tör
vényszék megindította a kényszeregyezségi eljárást. 
A passzíva 768.000 pengő, míg az aktíva csak 415.000 
pengő. A vállalat ötven százalékos egyezséget aján
lott fel.

— Bizottságot küldenek ki a pavlovaci Sokcslcs- 
fctiyáia a kiásott légiségck értékének megáhapl ása vé-
:,c;t. ííokcsies Gye..o szi.'búueai tuldbirtúkos pa.iov„:i 
tanyáján néhány hónappal ezelőtt, mint jelentettük, 
i .Idásás közben különböző régiségeket és feltűnően 
nagy emberi csontvázakat találtak. Valószínű, hogy 
ősrégi temetőre bukkantak. A talált régiségek értéké
nek megállapitasa végett egy városi bizottság száll 
ki a helyszínre. A bizottság elnöke Mándics Mijo 
könyvtárigazgató és múzeumi őr. tagjai pedig egy 
mérnök, egy rendőrkapitány és egy orvos.
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relés terén a haderőknek arányban kell állni a közvex- 
len háborús veszéllyel, azokat tehát összhangba kell 
hozni a tényleges szükséglettel. Ha a veszély csökken, 
a haderőket ezzel egyenes arányban le kell szállítani. 
Semmi sem növeli Jobban a háborús veszélyt, mint az 
utóbbi évek elkeseredett fegyverkezési versenye. Ha a 
londoni konferencia kudarccal jár, akkor húsz évig a 
tengerészeti építészeti verseny elkerülhetetlen.

A hozzáintézett kérdésekre kijelentette Macdonald, 
hogy a tengerek szabadságának kérdésével a konfe
rencián nem foglalkoznak.

A flottaleszerelési konferencia kérdésével foglal
kozott Taylor angol altengernagy is, aki egy konzer
vatív gyűlésen tartott beszédében hevesen tiltakozott 
Alexandernek, az admiralitás első lordjának ama ki
jelentése ellen, hogy Anglia kész ötven cirkálóval meg
elégedni. Alexander főérve — mondotta az ellentenger
nagy — a Kellog-egyezmény, ez azonban nem nyújt 
védelmet újabb háborúk ellen. Ha a béke ilyen biztos, 
miért fejleszti Amerika olyan lázasan haditengerésze
tét és miért nem szállítja le az egyetlen kaépnal nagy
hatalom szárazüildi és légi hadseregéi? Szeretnem lát
ni azt az admiéí’ist — kiáltott íel a szónok — aki kész 
volna őtven cirkálóval háborúba menni.

Taylor végül sürgette, hogy kezdjék meg az örök 
békét a szárazföldi hadseregek leszerelésével. Az ülé
sen még sok neves politikus szólalt fel, akik határoza
t i ig  követelték, hogy Anglia saját védelmi szükség
letéhez szabja haditengerészetét és a londoni konferen
cián ne járuljon hozzá olyan határozatokhoz, amelyek 
fenyegetnék a birodalom biztonságát.

— Megszakítás nélkül szolgáltat villanyáramot a 
szcntal vlllanyte'ep, Szentáról jelentik: A szentai vil
lanytelep eddig naponként déli tizenkét órától délután 
két óráig, vasárnap és ünnepnap reggel nyolctól dél
után három óráig nem szolgáltatott áramot. A Vil
lanytelep most teljesítette a gyárüzemek és a rá
diózó közönség kérelmét és általános megelégedésre 
a pravoszláv újév napjától kezdve megszakítás nélkül 
szolgáltat villanyáramot

— Házasság. Malagurakl A. Róza és Boáidar S. 
Makslmovld I. oszt gyalogsági százados házasságot 
kötöttek. Minden külön értesítés helyett. (Címük: Su- 
botica, Paje Kujundziéeva ul. 50.)

— A családi viszály halálos áldozata. Zagrebböi je
lentik: Zagreb—Ljubljana között a sztenyevácl állomás 
közeiében csütörtökön reggel a járókelők egy férfi bor
zalmasan szétgázolt holttestére akadtak. A holttest a 
sínek mellett feküdt és háromba volt szelve. A rendőri 
bizottság, amely nyomban kiszállt a helyszínre, meg
állapította, hogy az Kampus Fájó zagrebi rajzoló holt
teste. Kampus Pájó rosszult élt feleségével és elhatá
rozta, hogy inkább öngyilkos lesz, semmint állandóan 

’ veszekedjen vele. Többek előtt hangoztatta is ezt az el
határozásai, de nem vettek komolyan. Kampus az éj
szaka nem aludt, hanem különböző korcsmákban töltöt
te az éjszakát. Reggel sétálni ment és egész Sztenye- 
vácig ment a sínek mentén. Éppen akkor ment arra a 
ljubljanai vonat, amelynek mozdonya elé vetette ma- 

1 gát. A mozdony kerekei alól három darabban került ki 
a rajzódé holtteste. Kampus Pájó holttestét felszedték 
a sínekről és beszállították a zagrebi temető halottas-
házába.

— Botrányos tüntetés egy angol falu templomában. 
Londonból jelentik: Egy angil falu templomát vasár
nap istentisztelet alatt a rendőrség ürítette ki. Botrá
nyos jelenetek játszódtak le a templomban. Az angol 
falu neve Rawtelsthal. A falu lakossága nemrég ösz- 
szeveszett a lelkésszel. Elhatározták tehát a hívek, 
hogy a lelkészt meg fogják buktatni. Vasárnap dél
előtt zsúfolásig megtelt a templom. Alighogy a lelkész 
megkezdte az istentiszteletet, az első sorban valaki 
hirtelen nagyon hangosan elásitotta magát. Az adott 
jelre zajosan ásítani kezdett az egész gyülekezet. A 
lelkész egy pillanatra Ijedten abbahagyta funkcióiát, 
körülnézett, aztán folytatta az istentiszteletet. Ebben 
a pillanatban minden zsebből előkerültek a zsebkendők 
és félelmes, harsogó orrfuvó kórus töltötte he a tem
plomot. Ezután köhögés következett, maid ismét han
gos ásltozás. Az első sorokban többen tüntetőén lehaj
tották a fejüket, ugv tettek, mintha elaludtak volna 
és mély bariton hangon hortyogni kezdtek. A tem- 
lopmban megjelent fiatal lányok félhangosan beszél
gettek egymással. A pap felesége odalépett az egyik 
lányhoz és -endre Intette, mire a lány hangosan sírni 
kezdett Erre olyan izgatott lárma támadt a templom
ban, hogy végül Is rendőröket kellett hívni, akik ki
kergették a közönséget a templomból. A lelkész az 
Incidens után kilelentette, hogy nem mond le hivata
láról és jövö vasárnap ismét megtartja az Istentiszte
letet
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— Háromhavi fogház c^y Ingyenét autóidért. No- 
viszadról jelenük: SMmundics Ncpad txnmhofl kofa-
r;igó Mcviszadról Reogratiíia akart autón itt: ni, de 
n;eit ncri volt rá fén x . Ficsfpgrív Vladimír noviszadi 
t'X isi'.ií hűk mint li.-oaradi detektív mutatkozott he 
és megállapodnál vele, hogy a soffőr kilométerenként 
r ec,' d 'ná.ért levigye Heoara<Jha', Shncndiés az autó- 
’ al Bocgrodha írem, maid onnan visszatért, de a/ 
ládG dipőrt kitevő tuvsrdiiat nem tudta kifizetni. A 
nnvis/adi törvényszék háromhavi fogházra ej, ötszáz 
diiwr páiizhiinteiéxrq ilvito csalás midiit.

— Adu Sári noviszadi hangversenye. Noviszadról
Jelentik: Ada Sari ,a milánói Senki ás a chicagói ope
ra világhírű koloratnr-énekesnöic szombaton Novlsza- 
don a Szlobcda nagytermében az Ingyenketiyéregjm- 
rnilct rendezésében hangversenyt rendez. A hjngver- 
:-city egész tiszta jövedelmét jótékony célra fordítják.

Borotválkozás után használjon

Molnár-Moser kölni vizet
Kis üveg 18 dinár, nagy üveg 30 dinár

— A irii.gátkiigíZ pénz. A szujwllcai rendőrség, 
mint megírtuk, letartóztatott egy cigánybandát, amely
nek tagjai a >megátkozott pétiza meséjével ötvenezer 
dinárt qgráltak ki Dulics Mijó szuboticai gazdálkodód 
tói. károsult gazdálkodó a cikkel kapcsolatban a 
kóv^'tkezök közlését kéri: rNem felel meg a valóság- 
Vák az a beállítás, mintha én is rá akartam volna 
szedni a cigányokat Bn a megállapodás értelmében 
ki akartam fizetni a ’megátkozott pénz. vételárának 
felét 150.000 dinárt. Ötezer dinárt, amely a külső zse
bemben volt. átadtam a eieányasszonynak és a többit 
is oda akartam adni. de előrohantak a cigányok és 
menekülnöm kc'lett. Később vettem ászáé, hogy a 
belső zsebemből eltűnt a 45.000 dinár is.«

ZsAK—Ferrum barátságos mérkőzés. A szuboticai 
ZsAK és a Ferrum csapatai vasi-nap, janui- 19-ikén 
barátságos mérkőzést játszanak a városligeti pályán. 
A mérkőzés délután fél három órakor kezdődik és arra 
úgy a ZsAK. mint a Fenum a bajnokságra tervezett 
legjobb ielállitásu együttesét állítja ki.

— A szuboticai iparosok adóhoielentési ivei. A
szuboticai ipartestület felhívja tagjait, bogy a forgalmi 
és jövedelmi adó bejelentési iveivel jelenjenek meg
•  z ipartestülethen, ahol ezeket az iveket ki fogják tölteni.

N e fe le d je  e l
— A katonakötelesek jelentkezése Szentén. Szán

járól jelentik: A sztaribeeseli katonai parancsnokság 
rendelete értelmében mindazon katonakötelesek. akik 
1910-ben Szentén születtek, vagy akik nem Szentén 
születtek, de Szentén tartózkodnak, január 31-ikéig kö
telesek jelentkezni a városi kalonaügyi hivatalban. A 
jelentkezésre kötelezettek helyett akadályoztatásuk 
esetén, szülőik vagy gyámjaik kötelesek a szükséges 
adatok bemondására megjelenni a katonai ügyosztály
ban. Aki a jelentkezést e'mulasztia, azt szigorúan meg
büntetik.

— A Topolai SC táncmulatsága. Topóiéról jelen
tik: A TSC uj vezetősége február I6-ikán nagyszabású 
zártkörű álarcosbálat rendez, Topolán előreláthatólag 
ez lesz az év legsikerültebb mulatsága, amelyre vidék
ről is számosán jelentették be részvételüket,

—- Halálozás. Pancseyőról jelentik: Paticsevón ja
nuár hó 13-ikán nyolevgnnyolcéves korában meghalt 
Löa inger Lázár ecetgyáros. Az elhunyt, akiben dr. Lé- 
nárt Hugó ügyvéd apját gyászolja, még a múlt század 
e ső felében alapítója volt a zsidó külturegy'etnek és 
a panesevói tőhevra Kadisáuak, melynek 35 évig elnö
ke és élete végéig disze’nöke volt. Ugyancsak ő alapí
totta a panesevói Talmud Tora egyletet is. amelynek 
diszelnöke vo lt Temetése 14-ikén ment végbe Pancse- 
vó város társadalmi előkelőségeinek nagy részvéte 
mellett. Az elhunyt sírjánál dr, Qráber László ügyvéd 
tartoti megható búcsúbeszédet

— Májusban kezdik építeni a szuboticai vámpaloiút
'A szuboticai vámpalota építésének kérdése újból ak
tuális lett és közeledik a végleges megoldáshoz. Az épí
tésügyi minisztérium értesítette a szuboticai váróéi ta
nácsot, hogy jóváhagyta a szükséges telek kisajátítá
sáról szóló tervet és utasította a városi tanácsot, hogy 
jTtif’őbh haitsa végre a kisajátítást. A sárost tanács a 
legközelebbi napokban kisajátítja a teherpályaudvar 
mögötti telkeken a szükséges területet. A városi építés
ügyi osztályon a befejezéshez közelednek az e'ökészitö 
munkálatok és hat héten belül az összes terveket (el
küldik az építésügyi minisztériumhoz jóváhagyás vé
ge tt A főmérnöki hlvatath'l nyert értesülésünk szerint 
remény van ars hogy a várpalota építését tizenhét 
millió dináros költség'éléssel május hónapban meg
kezdik.

| —- Tárgyalások a szotubori törvényszéken. Szom-
I bárból jelentik: A szomhori törvényszéken szerdán tár- 
! gyaítak először az i.j bfintcíőíörvénykdny.' alapján.

IW. Skrafealo MaíQ tanácsoinök biinetőtanácsa Q.vur- 
sy.mszkl Jován lalicsi illetőségű jöiomives litnngyct 
tárgyalta, aki 1922 ö jemher elsején vaja ■ 'feg.vycré-

; vei átlőtte F’artácki .tan jobbka-jítt, aki önnek folytán 
egy hónapig betegeskedett. Az ügyészség szándékos 
emberölés kísérletével v idollá «ivurgv anszkü. A tár
gyalás során hicgállapittottak, hogy az i(..'ószség hét 
év óla semmilyen intézkedést nem tett cl ben az 
ügyben és ezért Ciévü! s címén felmentették a vádlottat. 
— Pr. MaSireviűs Bré.nkó elnök büntetőtanácsa Babies 
Márkó. Trak. tér Mária', és 1'avlov Sztipán topoljei la
kosok bűnügyét tirg 'gilta ugyancsak az uj büntet' 
'örvény alapján. Az ügyészség ezeket betöréses lopás
sal vádolta, de a tárgyalás folyamát: az ügyész lopás
ra minősítette át a vádat. Babies a tárgyaláson heis- 
m-rte a bűncselekményt, a másik két vádlóit pedig be
ismerte, hogy tudtak a lopás-éri. Babies kijelentette, 
hogy a lopott' holmikat másnap vi- zavitték, mert fél
tek a következményektől. A bíróság Habícnot üzenöt- 
ttapi fogházra, a másik két vádlottat pedig héi-liét napi 
fogházra Ítélte.

— A szuboticai »."iíúnkássegéiy’ második kultur-
délelöttjc. A szuboticai -Munkáss g.:'v- kulim- és jóté
konysági egyesület vasárnap. 19-ikén tartja meg má
sodik kultürdélelöffiéí a Bnnievacska Matúra nagy
termében. Ezalkalommal dr. Jeremies Riszto törvény
széki orvosszakértő »A munkásság egészségügyi 
helyzete. címen tart előadást. Az előadáson belépő 
díj nélkül, szívesen látják az érdeklődőket. A beszé
det magyarul is tolmácsolják. Az előadás fél tizen
egykor kezdődik-

— Nyofcvanhat birkát lopott. Noviszadról jelen
tik: Kiss Páter szekicsi birkapásztor nyolcvanhat bir
kát hajtott el abból a nyájból, amelyet a község gaz
dái őrizetére bíztak. A kár 25.000 dinár. A csondörség 
keresi a hűtlen pásztort.

— Fe'einelték Sziihotlcáii a kenyér órát. A szubo
ticai ipartestwietek pékszekeiója ülést tartott, amelyen 
a kenyér árának felemelésével foglalkoztak, A szek
ció vezetősége értesíti a közönséget, hogy a kenyér 
árát január 17-ikétő! kezdve kílónkint fél dinárral fel
emeli, tekintettel arra. hogy a liszt is megdrágult és 
az előállítást költségek is nagyobbak lettek. Ilyen kö
rülmények között a nullás lisztből készült fehér kenyér 
ára négy dinár, más fehér kenyér három és fél dinár 
és a barna kenyér ára három dinár lesz kílónkint

■ » « r W M » w n T O - y r a " - . 3 g t 3 - , . s z < » i . - ’« - - - T r a
lio;y január ib-án lösz az ifttami o iz.!ii!y,orpit.... 
I osztályának húzása. — Vegyen vagy rendeljen
s o r s j e g y e t  „
N o v is a d , á e l i e s n i é k a  ralíco 27.

— Przyhoda hangversenye Szubotleán. A Városi 
Színház igazgatóságának sikerült február hónapra 
egy estére lekötnie Vasa Przyhoda világhiiii hegedű
művészt A nagy művész február 26-ikán tartja egyet
len hangversenyét Szuboticán. Ezen kivid szó van 
még Ásta Nielsen drámai szlníursu,afának, valamint 
a Sefcsik-Lodzky trio vendégszerepléséről is.

A SzANL-pálya büifé-bérlete. A SzAND egy évre 
bérbe adja pályáján a büffét. Feltételek megtudhatók 
naponta 1—2 óra között a 3árány-kávéliázban.

—- Súlyos autószerencsétlenség Báeskonovosze ói’ál. 
Noviszadról jelentik: Toman Autal bácskopalánkai 
áutótaaituiajdr'nos kedden este Bácskopalánkáról 
Bácskonovoszelóra ment, ahonnan még aznap vissza
tért. Amikor Bácskonovoszeló körny ékén a magas ár
töltésen meg akart fordulni, a kocsi túlságosan körei 
jutott a töltés széléhez és Toman Antal — aki egyedül 
volt a kocsiban — autójával lezuhant a nyolc méter 
magas töltésről és a töltési zsilip hetonirozott csa
tornájába esett. A zsilip fire Toman scgólvkiáltásait 
meghallotta és segítségére sietett. Toman kariát és 
több hordáját törte cl, azonkívül agyrázkódást is szen
vedett. A zsilip őre szabadította ki a kocsi alól. To
r n á id  még az a szerencsétlenség is érte. hogy az ak
kumulátor savja kiömlött és arcát elborította. Toman 
súlyos égési sebeket szenvedett és az együk szeme 
is veszélyben van. Az autó teljesen összetört. Toniant 
beszáll itották a palánkai szanatóriumba.

A száj- és garatörgg
a legveszélyesebb ut, amelyen á t a betrgs 'golfozók 

szerve.cFInkbs keiClheinek 
T o ro k fá já sn á l, rekedtségnél és náthánál épen 

ezért a jóízű ffr. Winder-fö e

.WACOTPATOIM
nélkülözhetetlenek.

Őriz ediűnk azonban oly kétziímcíny Ittőt, am lyek- 
Uel mo-h miben a Auacot-p'sz.lilláhnt utánozzák

. . . . . . .  wa-i

— l.elartóztatták Luxemburg Róxa egyik gyilkosát 
Óráéból jelentik: Egy itteni előkelő szállodában ked
den learíóztatí .k egy fiatalembert, aki németbirodalml 
nemesnek, iöldhirtokosnak és szolgálatonktvüli kapi
tánynak mondotta magát. A letartóztatás azért tör
tént, mert a r.ála talált Írások szerint része vol Lu
xemburg Róza megölésében, valamint annak a vérbivó- 
sági Ítéletnek végrehajtásában, amelyben állítólag
I.ampel Péter iró is résztvett. A fiatalembert Brand 
Ágoston Kdének hívják. A grácl rendőrség a német 
hatóságokkal együtt megindította a vizsgálatot.

— Február 25-ikéu Szubotieáról Indulnak a szent
földi zarándokutra. Dr. Resell Ignác csibi plébános, mini 
ismeretes, zarándoklatot vezet Palesztinába. A zarán
dokok február 25-ikén délután háromnegyed kettőkor 
indulnak Bzuboticáról. Az indulásra azért választották 
ezt az időpontot, mert a tenger ebben az időben csen
des és a Szentföld virágdíszben áli. Dr. Resch Ignác 
plébános február 10-ikéig elfogad jelentkezéseket.

Vasárnapi sport Novlszadon. Noviszadi ól jelentik: 
Az clsöosztály u seiiegmérkőzésért az utolsó döntő tá
lé Ikozás vasárnap lesz antikot is a NAK és a Vojva- 
dina találkoznak.
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Vándor a nagy utón
január hó végével megjelenik. — Eiófizeté«i ára 4t) 
dinár, diszkötéaben 55 dinár. — Kérjük az előfizetési 
iveket jauuár 25-ig vistaaküldeni. Minerva B. T.

— A szombaíestl SzAND-bál. A SzAND-bálak si
ker-sorozatában bizonyára előkelő hely jut a szombat
esti SzAND-bálnak, amelyet a Bárányban rendeznek. 
A bál iránt megnyilvánuló érdeklődést bizonyítja, hagy 
a rendezőség nem győz eleget tenni a meghívóra vo
natkozó igényléseknek. A láncoló ifjúság kívánságára 
a mulatságot ezúttal teljesen a táncnak szentelik. A 
rendezőség gondoskodik a legjobb hangulatról, de » 
táncidőt semmiféle programmal sem rövidítik meg.

— A Kék Aladár vendégszereplése Szubotícáa. 'S 
világhírű Kék Madár orosz színtársulat jugoszláviai 
kőrútján január 21-ikén és 22-ikén fog Szrrboticúv 
vendégszerepelni.

A dervisek és a kávé. A dervisek voltak az elsők.. 
akik a kávét hazájukban, a misztikus keleten értékelni 
tudták. Ezek a mohamedán szerzetesek arra használ
ták a barna italt,- hogy éjszakai áitatoskodásuk köze
pette távoltartsák maguktól az álmosságot Később a 
hűvösebb éghajlatú nyugat is megismerkedett a forró, 
arómadus itallal. A kávéivás csakhamar olyan népsze
rűvé vált, hogy az ormosokat is figyelmessé tette 
meri rájöttek, hogy nagyon sok ember szervezete nem 
bírja el a koffeint Ezért uira és újra megkísérelték, 
hogy a kávéból kivonják a koffeint, anélkül azonban, 
hogy ezzel kellemes izét és aromáját .csökkentenék. Ez 
végre a huszadik század elején sikerült is. A nyers 
kávébabokat szerves oldóanyag segítségével hatalmas 
dobokban dolgozzák át. Ez az eljárás s az ezzel készfiit 
kávé világszerte ismert »HAO« kávé név a la tt A kof- 
íeinmentes HAQ-kávé feltalálásának a nraj ideges kor
ban kétségkívül óriási jelentősége van.

A szép h a j  a no lejszefeb ékessége
nigrocapín

fcetéa 2 — 3 hónapig elegendő. Áliandó eso.I«Azép u fó t kőleeőaSs. 
Fekete éa barna azinbvn kapható. Egy gurr Kara ára pe tén kUldrc 

7 0  dinár. —  Gyártja óa eailljtja

JoánoviU T. Simon, g> ógymerósz, Debcljacsa 10

— Rossz magaviselet és e'ömenetcl miatt két diá
két k’záriak a szuboticai gimnáziumból. A szuboticai 
főgimnázium tanári kara mo^t tartotta ülését, ame
lyen a diákok előm enetelén. tárgyaltak. Megállapí
tást nyert, hogy a gimnázium VI.tb. osztályának két 
tanulója úgy előmenetelben, mint magaviseletben nem 
felel meg a követelményeknek és elhatározták, hogy 
mindkét diákot kizárják az intézetből. A tanári kar 
határozata értelmében a kizárt diákok maganvizsgát 
tehetnek az év végén és ha megjavulnak, jövőre mint 
nyilvános tanulók folytathatják tanulmányaikat.

— Gyógyfürdővé deklaráltak egy szerbiai íürdft- 
helyet. Beogradhól jelenti az Avala: Őfelsége Alekszan- 
dai király legutóbbi ukázával a vrbászi bánságban le
vő Vrucsica fürdőt gyógyfürdővé deklarálta.

Or. Orgurov Koszta száj- és íogspecialista külföldi 
útjáról visszatért és naponta rendel Sombor, Kralja 
A lexandra 2. szám alatt.

Elrontott gyomor, bélzavarok, émelygés, kellemet
len szájíz, bomlokfájás, láz, székszorulás, hányád vagy 
hasmenés eseteinél már egy pohár természetes ^Ferenc 
Józsel* * kcserüviz gyorsan, biztosan és kellemesen hab 
A gyakorlati orvostudomány igazolja, hogy a Fcrene 
József víz használata a sok evés és ív ás káros követ
kezményeinél igazi jótéteménynek bizonyul. Kapható 
gyógyszertárakban, drogériákban és füszerüzletek- 
ben, 3
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SPORT
Uruguay és a FIFA mindent elkövetnek, 
hogy Jugoszlávia részt vegyen a futball

világba) nők ságon
F ischer Mór Beogradban és Zagrebban tárgyal az expedícióról 

A N apló kü lön  tudósítójától
Budapest, január 15.

Fischer Mór mérnök civilben. Főfoglalkozása: sport- 
diplomata. Az utazás és a sport javíthatatlan szerel
mese. Különösen az utóbbié. A világ egyik legszenve
délyesebb globetrottere. Tegnap Barcelónáhan mon
dott ékes felköszöntőt, ma már Londonból hoz hirt 
róla a táviró, holnap Münchenben a FIFA ülésén agitál 
a montevideói világbajnokságok érdekében. A napokban 
meglepve fedeztem fel a Newyork sportasztalánál, ahol 
ragyogó szemmel, rajongó lelkesedéssel magyarázott a 
körötte lévő sportembereknek. Régi ismerősként iiúvö- 
zöltük egymást és azonnal a jugoszláv viszonyokra 
terelődött a beszélgetés. A napokban érkezett Mün
chenből, ahol mint a FIFA alelnöke a FIFA végre- 
hajtóblzottsági ülésén vett részt. Az itt lefolyt tárgya
lások Jugoszláviát érdeklő eseményeiről tájékoz
tatott:

— A FIFA müncheni végrelmitóbizottsági ülésén a 
montevideói világbajnokságokról tárgyaltunk. Szóba- 
keriiltek az egyes nemzetek, amelyek már részt vettek 
a múltban világbajnoki versenyeken. Köztük természe
tesen Jugoszlávia is. amely Amszterdamban oly jó be
nyomást keltett és olyan szép emlékeket hagyott 
bátra.

A jugoszláv futball minden Izében egészséges,
középeurópai hagyományokén épült fei, de épen a 
mostani fejlődési stádiumában intenzív érintkezésre van 
szüksége az erősebbekkel.

— Arra már bizonyára rájöttek a jugoszláv sport- 
vezérek is. hogy az elzárkózás nem lehet javára or
száguk futballoznak. íme Németország példája. Hogy az 
»Innenzucht< bizonyos fokban erősödést eredményez, 
azaz a spr rt elterjedését, a nagy belső erők nivellálá- 
xát vonja maga után, ez kétségtelen. De hiába keressük 
a nemet futballban a technikai szépségeket, csillogó 
taktikai elgondolásból származó akciókat. Látiuk a 
gyors és robusztus német futballt, amely azonban ma
gassági irányban semmi haladást sem mutat. Hasonló
tól lehet tartani Jugoszláviában is a szomszédoktól 
való merev elzárkózás következtében, de a világbaj
nokságoktól való húzódás következtében is.

— Felmerült Münchenben a FIFA ülésén a kérdés, 
vajjen mi lehet az oka. hogy a tiszta amatőr elveken 
alapuló jugoszláv futball elzárkózik Montevidcó elől.

Soha még így tálcán nem hozták senkinek sem 
egy ilyen hatalmas és széles perspektíváin tú

rának a lehetőségét,
mint most teszik az uruguayiak. A jugoszlávok megje
lentek Parisban , Amszterdamban, bizonyára nagy 
anyagi erőmegfeszitések árán s most nem akarnának 
elmei.ui Montevideóba, amihez, nem is kell állami vagy 
egyéb anyagi segítséget igénybe venniök és szereplé
sük hatalmas nemzeti propaganda jelentőséggel bír.

Mindent, minden költsége; iedez Uruguay, 
olyannyira, hogy szerényebb beosztással még keresni 
is lehet a túrán. íme mit fizet Uruguay:

77. osztályú yonat hálókocsival a kikötőig.
I. osztálya halólegy.
Montevideóban való tartózkodás alatt a csa

patnak 75 dollár napi ellátási költségeit (17 ember
re számítva) és külön fél dollár napidilat szemé- 
lyer.klnt a kisebb költségek fedezésére.
— Ebből még a proficsapatok is kijönnek. De 

spórolni is lehet belőle, anélkül, hogy valamiben is 
hiányt szenvednének a játékosok. A hálókocsi a kikö
tőig, az I csztályu hajójegy két óriási takarékossági 
tétel. .V ‘itti ideában személycnkint nem kerül többe a 
napi ellátás mint leg/el/ebb három dollárba. Itt is leg
alább egy dollár spórolás személyenkint. Tehát még 
haza is lehet hozni pénzt, ha nem akarnak valóhan fe
jedelmi módon élni odakinn.

— Montevideó ellenségeinek másik nagy ellenve
tése, hogy kár kimenni, hiszen úgy sincs semmi esé
lyünk a délamerikaiak mellett. Vájjon Amszterdamban 
nagyobb volt a győzelmi sansz, ahcl előre tudták, hogy 
Uruguay és Argentina mellett az európai államok leg- 
erősebbjei lesznek az ellenfelek? Mégis kimentek, nagy 
anyagi áldozatok árán, mert felismerték a nemzeti 
propaganda jelentőségét. De mindezeken túl a

a világbajnokság rendszere olyan lesz. hogy 
minden csapat legalább három mérköz'st ját

szik.
Ha a középdöntőbe kerül, akkor még szaporodik a já
tékok száma. És Délamerlkában nem lesz szégyen a 
középdöntőben kiesni, hisz után* még szép túrát Is le

bonyolíthatnak Délamerika államaiban, ha éppen ked
vük tartja.

- - A játékosok szabadságolása sem szabad, hogy 
akadálya legyen ennek a gyönyörű eszmének. Hol
landia megkérdezte harminc válogatoltjelöltjít és ti
zennyolc igennel felelt a részvételre vonatkozólag.

KÖZGAZDASÁG
Ötszáz bánáti bortermelő vesz részt a beogradi 

nagygyűlésen
Folynak  az előkészü letek  az országos borszövetség

megalakítására

' ■ ■ '

Vrracról jelentik: A jugoszláviai bortermelők feb
ruár 17-ikén Beogradban nagygyűlést tartanak, ame
lyen megalakítják a jugoszláv 01 szagos borszövetséget.

A vrsaci bortermelők különböző szervezeteinek ki
küldöttei Hauser Károly elnökle’e alatt a napokban ér
tekezletet tartottak, amely en Post Gyula szőlőbirtokos 
behatóan ismertette a Beogradban megtartott előkészítő 
konferencia fontosabb határozatait. A határozatok kö
zött első helyen áll az, amellyel kimondták az orszá
gos borszövetség megalakítását és az ebből a célból 
összehívott nagygyűlésen megvitatják a válság négy 
legégetőbb kérdését:

1. A borkereskedelem válságának visszahatása a 
termelőre.

Gazdasági tanfolyamok Szentén és Martonoson.
Szentáról jelentik: A szeutai Gazdakörben január 15-én 
megkezdődött a gazdasági szaktanfolyam. A tanfolyam
ra tizennyolc gazda iratkozott be, de a beiratkozott ta
nulókon kívül is számosán vesznek részt a továbbkép
ző kurzuson. Előadók: Novoszel János, Vuics Szávó, 
Krsics Szávó, Vámos János, Bozsedár Petár, dr. Sze
gedi Mihály. Szegedi Imre. dr. Biiiszky Ferenc, Gallé 
Viktor, dr. Felsőiiegyi András, ő sz  Szabó Dániel és 
Frank noviszadi mérnök. Az előadásokat naponként 
délelőtt tartják nyolctól tizenkét óráig. A fűtést, vilá
gítást a Gazdakör ingyen szolgáltatja. Délutánonként 
a gyártelepeket, gazdaságokat, a Népkertet és a mé
hészetet tanulmányozzák. A kurzus mintegy két hóna
pig tart. Martonoson vasárnap délután öt órakor kez
dődik a gazdasági szaktanfolyam. A fanfolyamot Vía- 
hovics Dusán főszolgabíró ünnepélyes keretek között 
fogja megnyitni. A kurzus hat hétig tart, az előadások 
vasárnap és csütörtök délután lesznek. Előadó taná
rok: Lázics Radivoj járási gazdasági felügyelő, Tyu- 
rics Márkó állami állatorvos, dr. Mateics Vladimír já
rási orvos és az adai íöldmiivesiskola igazgatója és 
tanán kara.

Uj koinlótfirvény Németországban. Noviszadról je
lentik: A komlótermelők noviszadi központi szövetke
zete értesítést kapott Markovics Bránkó düsseldorfi ju
goszláv főkonzultól, aki bejelenti, hogy Németország
ban uj komlótörvényt hoztak, amely a jugoszláv komló
termelőket és exportőröket is érinti. A törvény szerint 
a Németországban termő komlót meg fogják Jelölni 
és azt külföldi komlóval nem szabad keverni. A komló
termelők központi szövetkezetinek választmánya szom
baton ülést tart, amelyen tanulmányozni fogja az ui 
német komlótőrvény teljes szövegét és meg fogja ál
lapítani. hogy a törvény mennyiben érinti a jugoszláv 
komlótermelést és kér ijedelmet.

A noviszadi Ipartestület múlt évi jelentése. A novt- 
szadl ipartestület most megjelent multévi jelentésé
ben beszámol az ipartestület miiködésérfil. A jelentés
ből kitűnik, hogy az ipartestület az e'mult évben 4.500 
darab Országos Iparbankrészvényt jegyzett A cenzú
rabizottság, amely három év óta működik, az elmúlt 
évben 114 esetben engedélyezett hitelt és a kért 
1.918.000 dinár nagyságú hitelből 1.232.C0O dinárt folyó
sított Az engedélyezett hitelekből 80 noviszadi és 34 
környékbeli iparos részesült A bank mindössze két 
darab 3.000 dináros váltót volt kénytelen óvatolnl. Az 
ipartesteiét atapttáse «  áltrttaos

De ha mégis nehézségek mutatkoznának egyes 
ben, akkor a nagy célra való tekintette! bizonyára r í 
lehet majd bírni a munkaadókat bizonyos nagylefcS- 
ségre.

— Én valóban nagy örömmel fogadtam a FIFA 
megbízását, hogy Jugoszláviát közvetlen és személyes 
tárgyalások folyamán tájékoztassam a világbajnokság 
gok kérdéséről.

A közeljövőben megbízásom értelmében Beo- 
gradba és Zagrcbba utazom,

ahol régi sportbarátaimmal fegok tárgyalni. Ha mérlegre 
vetjük a részvétel előnyeit és hátrányait, az amatör Ju
goszlávia nem láthatja anyagi érdekeit veszélyeztetve, 
de óriási erkölcsi érdekek követelik, hogy a jugoszláv 
futhallsport ne maradion távol a nemzetek nagy küz
delmétől.

Az örökifjú Fischer Mórt, a FIFA alelnökét, nem 
hiába nevezik szerte a világon a ^futball Briandjá- 
nak«. Állandóan a futball nemzetközi problémái fog
lalkoztatják és ha tőle függne, bizonyára minden nem
zet ott lenne a kis délamerikai ország száz éves ju
bileumán. __

f  ce-fS&Q ,í" * Árpádly Jenő

2. A bor fogyasztási adójának leszállítása.
3. A borkivitel emelése.
4. Az. országos szövetség megalakítása.
A vrsaci értekezleten tudomásul vették Post Gyula 

előterjesztéseit és huszonnégy tagú bizottságot válasz
tottak, amely a beogradi nagygyűlésen a Vrsac—bela- 
erkvai borvidék érdekelt képviseli. Január végén a bá
náti bortermelők, szövetkezetek és borkereskedők újabb 
gyűlést tartanak, amelyen újból megvitatják a teendő
ket. A bánáti bortermelőket, kereskedőket és szövet
kezeteket ötszáz tagú deputáció fogja képviselni a beo
gradi nagygyűlésen. A vrsaci előzetes gyűlésen részt- 
vesznek a kraljevbregi és tiszavldékl bortermelők is, 
akik szintén delegátusokat küldenek Beogradba.

kölcsönös segélyezés, betegség és halál esetére, az el
múlt évben a tagok gyógykezeltetésére 60.000 dinárt 
ús halál esetén 38.400 dinárt folyósított és az év végé
vel 68.844.81 dinár tiszta haszon és tartalékalap felett 
rendelkezett. A szövetkezetnek 630 tagja van és ezek
nek 1.540 családtagja. A múlt hónapban létesített ipa- 
rosotthonalap, mint szövetkezet 167 darab 200 dínáros 
rész fe'ett rendelkezik. Titelen és Gomjikovilon iparos 
hitelszövetkezetek létesültek. Az ipariskolák működését 
az ipartestület ellenőrizte és a legjobb tanoncoknak 
hetven szakkönyvet jutalmaztak. Az ipartestület az or
szágos iparosszövetség minden kongresszusán részt- 
vetí és képviselve volt, hasonlóképpen az uj ipartör
vény ügyében megtartott konferencián. Az ipartestület 
mozgalmat indított a dunabánsági ipartestületek szövet
ségének megalkotására és egy dunabánsági iparosmu- 
zeum létesítésére. Az ipartestület az ipari intézmények 
központosításán fáradozott. Az ipartestület zárszáma
dásai az elmúlt évben 83.993.72 dinár tiszta nyereséget 
mutatnak ki.

Az ilzletzárásról szóló hirdetmények Illetékmente
sek. Noviszadról jelentik: A dunai pénziigyigazgatóság 
a noviszadi kereskedelmi, gyáripari és iparkamara 
megkeresésére közölte a kamarával, hogy az Qzlctzá- 
rár.ról szóló rendelet 39-ik szakasza érteimében meg
jelenő hirdetmények (objave) teljesen Illetékmente
sek.

A közraktárak kérdése. Noviszadon, mint az or
szág több gazdasági központjában, az illetékes tényezők 
már régóta foglalkoznak közraktárak létesítésének ter
vével, hogy ezáltal Is megkönnyítsék a mezőgazdasági 
termékek értékesítését és olcsó hiteleket juttasanak a 
gazdáknak, azonkívül, hogy ezáltal Is lehetővé tegyék, 
hogv lehetőleg egységes áru kerüljön kivitelre. Novi
szadon Is tervbe van véve ilyen központi közraktár lé
tesítése és ennek az építési költségeire rendelkezésre 
Is áll egy két és fél millió dináros alap és ugyanilyen 
nagyságú összeget a Narcdna Bankánál kívánnak az 
alapítók igénybe venni. Egyelőre még nincs tisztázva 
a közraktár elhelyezési kérdése és mert ilyen létesí
tésre egyedül a Dunapart alkalmas és mert szükséges, 
hogy a közraktár vasúti sínek utján, a vasút! állomás
sal is össze legyen kapcsolva, a közraktári mozgalom 
kezdeményezői megkeresték a várost, hogy alkalma* 
területet bocsásson erre a célra rendelkezésre. A városi 
műszaki hivatal mórt készíti el a dunai rakpart végié- 
ges tervét és ezzel kapcsolatosan kijelölheti az uj rak
tárház területét Is.
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TÁRCA
Éjjeli látogatás

Irta i Ifjabb Papik Mikin

'  Véget érni nem akaró, álmatlan éjszakák lázas 
vergődése közepette néha nesztelenül megnyílik az ajtó 
s — test nélküli árnyként — besuhan rajta ogy-egv 
ismerős a la k ...

Az ember ilyenkor önkénytelenül lezárja szemeit, 
végig simít égő hcnr.lokán és csendesen gondolkozni 
kezd: ki is lehet a vendég?

Melyik a sok közül, a régiekből?
Amint [clnyitom szemeimet — a hold fénye ép

pen az ágyamra esik — valami jól eső, illatos hűvös
ség ölel kö rü l...

Találgatni kezdem, ez a hűvösség, ez az illat?
Valami csodálatos vegyülök. Lavendula, ezerjófü, 

hársfa  akác, kakukfü, cip rus...
A fehérre festett ágy szélén pedig ott ül az isme

rős, végi árnyék. Lelkenten valami kedves, mosolygó 
entlék suhan végig.,.. Igen, igen, ö az. Páter Donát, 
a régi hittanár. De honnan és miként kerül ez ide?

Hiszen mikor utoljára — úgy húsz év előtt — 
meglátogattam a noviszádi temetőben, már diiledezelt 
sírján a kereszt, roskadozott maga a sír is.

Akkor adtam is a csősznek egy kis pénzt, hogy 
tartsa egy kicsit rendbe.

Es most ö maga itt iil az ágyont szélén, sőt — 
még mielőtt köszönthetném — meg is szólal az ö ked
ves, tótos kiejtésével:

— Hogy vagyunk amice? légedet is csak utóiért 
a fátuni. Mert neked — a sok más bolondságok mel
lett — mindig ilyen bolondságon járt az eszed. Mert 
eszed, az volt. Tagadhatatlan. Csak sóba sem arra 
használtad, amire kellett volna. Mikor a veled egyivá- 
suak Robinsont böngészték, te már a regényeket búj
tad! Mikor azok lopva csúzlival verebészfek. te már 
a Limán szárcsáit gyilkoltad, több hozzád hasonló ne
bulóval. Mikor pedig fclcsepcrcdtetek, az ördög sem 
bírt volna veletek.

Komiszak voltatok. Csapni, kicsapni való komi- 
szak! Mennyit szenvedett ez az én szomorú, lelkem 
a ti szllajcsikó véretektől!

Mennyi komiszság, mennyi stikli! Korcsma, ci
gány, kártya! Per Amoreml Eerblil

Szomorúan Ingatta kopási fejét...
— Még az utolsó gyónás előtt is! Lelkigyakor

latra szánt idő alatt! Per atnorent! Az iskolában! Em
lékszel-# ntég az utolsó gyónásra, amlce?

Karjaival széles kört irt le maga körül, a falra 
fantasztikus alakban rajzolódtak az ablakelőtti fáit ágai. 
Emlékezetemben, mint beszélő filmen peregtek le a 
képek.

*
Virágvasániap előtti péntek délután — a kora dél

utáni órák ellenére — élénken zsibongott a vén gim
názium emeleti folyosója.

A végén levő kis terraszról gyönyörű kilátás nyilt 
a tulparti szerémrégi hegyekre, a petrovaradinl, mél- 
tóságos komolysága vár csillogó ablakaira, a város 
és a vasúti töltés kötött húzódó Limán zöldelő náda
sára.

Négy órára volt kitűnve a gyónás, most még csak 
fél kettő. A forraszt a gimnázium nesztorai szállották 
meg unalomba 'eszű lustasággal

— Hát ez nem üzlet fiuk! — törte meg a néma
ságot egy dörgő basszus — ez sehogysem üzlet!

A ven Kuluncslcs volt az ünneprontó. Izmos vál
lait megrándifotta. Baluszkáján hetykén pödfött egyet.

A környezet egyhangúlag hagyta rá, hogy ez 
csakugyan nem üzlet.

— Hát akkor fejeljünk össze egy kis csendest! 
Uraim beszállás! . *

A beszállás rövidesen végbement. Piukovics, Ma- 
lonya'y, Zsigmond szótlanul csatlakoztak a vezérhez 
s elszántan, bevonultak a nyolcadikba.

Kuluncslcs a vezér fölényévet foglalta el a tanári 
széket, a másik három állva vett részt a mérkőzés
ben. Mögöttük sorakozott a kibicek hada. a látókörön 
kivü! szorultak pedig a mára rendelt lelkigyakorlatnak 
megfelelő áhítattal szemlélték a csatát.

Egy őrszent a lépesó ieljáratánál. egy az ajtó előtt 
volt felállítva, megakadályozandó az esetleges rajta
ütést.

A termet az eseményekhez illő komor csend ülte 
meg s csak fojtottál! röpködtek a misztikus »blínd, 
besszcr« vezényszavak.

A harcosok a Viharedzett matadorok biztos nyu
galmával mérték Össze fegyvereiket s a múzsák asz
talán már szép rakás váltópénz gyűlt balomba, mikor 
a felvágódó ajtón 'dilit ábrázaPal, bukott be Sziták:

— Kovács elbámészkodott!

Akkor még nem volt fogalmam róla, hogy ugrik 
szét egy társaság, mikor hetes gránát csap a gulyá. 
sós kondérba. . ,

Most niár van.
Hát így ugrott szét a ferbli banda.
A szó legnemesebb és legteljesebb értelmében 

»sprengolva« volt.
A rövidlátó és mitsem sejtő páter a padokba ug

rók közül nem Ismert fel senkit, azonban az asztalon 
szerteszórf kártyák és a lelketlen pénzhalom kajánul 
árulták el a történteket.

Először csak nézett maga elé fásult komorsággal, 
mint a Carthágó vesztén busongó Márius, azután ke
zeit a bűnjelekre téve kijelentette:

— Ezeket ezenneJ* lefoglalom! A bűnösök súlyo
san lakolni fognak. Irgalmat nem ismerek. Ismertem 
eddig is sok gonoszságokat Elhallgattam. De ez már 
sok' Nagyon sok! Ez több is a soknál! A bűnösök 
álljanak lel!

Néma csend. . .  «
— Nem áll fel senki?
Mélységes hallgatás. . .
Páter Donát szó nélkül zárta el a pénzt, a lapokat
— Gyónás után mindenki visszajön!
Bevárta, míg az utolsó diák Is elhagyta a termet, 

azután lehorgasztott fejjel utánuk indult ö is.
*

Ciyónás után temetői csendben ültek a fink, Páter 
Donát is elfoglalta a bírói széket.

Hosszan, szótlanul nézett maga elé, tekintetében 
fel-felcsillant egy szelíd vonás. Lassan n y ito tt fel a 
fiókot, rnaga elé tett kártyát, bankot, azután a lapo
kat hármassával négyessével szétrepesztgetve zsebé
be sülyesztette. Szemeit ismét hosszan legeltette a fiu
kon, maid megszólalt halkan, szliden:

— A bűnjeleket megsemmisítettem 1 A pénzt — 
pár pillanatig habozott — Kuluncslcs! — hangja itt 
hirtelen érdessé vált, Kuluncsics talpra ugrott — maga 
köztük a legnagyobb... — sietve kiigazította és sze
líden folytatta — a legöregebb, ossza el a delikven
sek között!

Távozóban mcglibbent fekete reverendája, jóságos 
arcán kacagva játszott a beözönlő, tavasz! napsugár...

*
(Templomba menet villámként futotta be a társa

ságot Kuluncsics kihirdette: Valamennyien Páter Ró
náinál gyónunk és bevalljuk, hogy részünk volt a 
ferbli partiban...)

H a tcsö v es ELTZ R ádión
a je len k o r legjobb vevőkészüléke szobaantennával 
való vételre. Tökéletes kidolgozású és m űködésű és 
annyira  m esterien  egyszerű, hogy m inden  gyerm ek 
kezelheti. Az állom ásokat gyorsan és tisztán fogja, 
batéria. ak k u m u lá to r és sav nélkül m űködik . Az 
egyetlen készülék, am ely keretan tennával veszi az, 
összes európai és számos tengeren tú li állom ást is, 
tekercsesére n é lk ü l  és a bangót a hangszóróban 
tisztán, torzítás és m ellékzörej nélkü l adja vissza. 
K érje  még ma ingyenes ism ertetőnket a „R adion“- 
ró l és ne késlekedjék a vétellel.

K é r je  in g y e n e s  rád iókatalógusunk at és 
a lkalm i vételeinket tartalm azó jegyzékünket.

E L S Ő  R Á  D I Ó Ü Z L E T

az, ország legnagyobb kereskedelmi és szétküldés! ániháca

A raktáron levő
t é l t  áruik

és pedig

öltönyök, kabátok
O S jO  /  az eddigi rendkívüli olcsó árnál 

/  O-kal olcsóbban kerülnek eladásra

E isler Izsó Subotica
Barátok temploma flórán

Olcsó árak 

Divatos 

Tartás.

Olcsó árak
Ízléses
Elagina

r.

Állandó nagy raktár a

szitésú 'cipőkből. . J,.',, ■ •• fc

Külön mértékosztály-

S u b o tica ,
. .w o u u j u .a  m, — carauj-eiiujo m énén

Príma retorta f a s z e 
n e t ,  beoöiui portland 
c e m e n t e t ,  péeri 
k o v á e s u e n e t ,  
tU zllá t éa k o k sz o t  

ajánl
R é v a i  A d o lf

flnbotlea, Pokoléba S T 
Telefon 5 5 1  &

■ M M lM B M li
K I A D Ó

lakások én özlet he
lyiségek májoa 1-éro

5 nccsi szoba, 1 udvari 
szoba, halj, 2 előszoba, 
2 fürdőszoba, mellék- 
hclybégck

3 riccai szoba, 1 udvari 
szoba, báli, fürdőszoba, 
mellékhelyiségek.

3 arcai szoba, előszoba, 
fürdőszoba.

Üzlethelyiségek alkalma
sak : autó, rádió, kávé*

1 hás, cukrászda, játékte* 
rém, bank vagy bármi* 
íven iparüzeranck és ke*
reakedésnek-

Érdeklődők forduljanak a 
Kemény-féle ece.tgyárhoz

T ű z i f a
Bllek, gyertyán és tfllgy 

feívágv# és házhoz 
szállítva

100 k g.-k A n t
38-__ d in á r

Kokat éa a többi Wrifa temek 
a lagolos-hb napi áront va -e>  
▼áU.néi nagy nrtaedreMBény.

J. E T V E S
fa te le p

San T«krH. (IkbM ) «  »*-
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OKTALAN SZERELEM
REGÉNY Irta GERGELY BORISKA *

A grófnő ölébe tette lornyonját s szívélye
sen mondta: •

—  Csak látni óhajtottam a kisasszonyt, 
egyébként ma még nem veszem igénybe szolgá
latait. Tudom sok beszélni valóink a k ad ... De 
reggel kérni iogcmi, mert Erna komtessz utazni 
fog és elő kell készítenünk.

—  Eliz kisasszony lesz szives tájékoztatni önt 
a munkaköréről, régebbi megbeszélésünk értelmé
ben. Bella, kérlek, szíveskedj megmutatni a kis
asszony szobáját.

A lányka felugrott és kedvesen karon fogta 
üllyt.

A parkon át a jobbszárny felé haladtak és 
Bella kérdezte;

—  Olly a neve ugy-e? Annyiszor hallottam 
a nevét Hiiztől. Sőt némelyik levelét olvastam is.

—  Igazán? Ez kedves.
—  Tud ping-pongozni Olly?
—  Hogyne. Egyik barátnőmmel sokszor mu

lasztottuk el a tanulást a ping-pong miatt.
— Fényes. Akkor nagyon jóba leszünk. Ez 

a 'szobája.
Igen barátságos, világos volt, régi bútorai-' 

val, ámbár csak a legszükségesebb dolgokkal volt í 
felszerelve. Egyébként az egész lakáson észre-j 
vehető volt, hogy nem ez a család igazi otthona.: 
Le volt egyszerűsítve itt az életük és csak a leg
szükségesebb dolgok voltak használatban. Ennek 
dacára, vagy tahin épen ezért az egyszerűségért 
Zaláimé szeretett itt tartózkodni és a téli hóna
pokat kivéve itt is laktak.

Olly amikor megpillantotta bőröndjét, azt 
mondta:

—  Talán mindjárt ki is pakolhatnék. Este ál
mos leszek, egész éjjel utaztam, reggel pedig 
más teendőm lesz.

—  Majd én segítek —  indítványozta a kis) 
comtes és oly buzgón segített, hogy napok tel-1 
tek el, amíg Olly felfedezte, hogy Bella mit hova 
rakott.

Közbe bejött Eliz is, aki nem tudta mértma
radt el oly soká a húga. Segített ő is és igy ha
marosan rend támadt.

Átmentek a hallba elköszönni a grófnőtől. 
Egy rendkiviil csinos fiatal férfi ült most Bella 
iménti helyén a nagy angol székben.

Mikor a nők bejöttek, kezet nyújtott Eliz- > 
nek és bemutatkozott az idegen lánynak: Zalán...

—  Az uj gondviselőnk mondta Bella bátyjá
nak.

—  Fogadja részvétem kisasszony. . .  mert 
ezek a nők. . .

Bclla a szék karjára ült és befogta a beszélő 
száját, az ifjú igyekezett szabadulni a kéretlen, 
ámbár cseppet sem kellemetlen szájkosártól.

Egészben véve kellemes és közvetlen volt a 
tónus, mintha mind azt, ami tárasági forma, éti
két, benaftaiinozva szintén a városban hagyták 
volna.

Olly úgy érezte, hogy nem lesz terhes a szol
gálat ezek között az emberek között.

Búcsúztak cs felvidultan az izgalomtól, uj 
élményektől kipirulton ment Olly Elizzcl át a 
Betény-kastélyba.

A vacsorát a báróék asztalánál költötte el 
és ez alkalommal megismerte a családtagok egy 
részét. Itt már sokkal feszesebb volt a hang, ki
mért modor és —  feliérkeztyü-ben szolgált ki az 
inas.

A bárócsalád állandóan a falun élt, exkluzi- 
ven a falu társadalmától és pontosan ügyelve 
azokra a külsőségekre, amelyek a rangjukhoz il
lettek.

Lili baronesz erős hangú, férfias mozgású 
markáns arcú, de azért nem csúnya lány volt. 
Race volt, érdekes, inkább érdekes mint szép. 
Minden sportot szinte szenvedéllyel űzött. Autót 
vezetett, tenniszezett, lovagolt, evezett és úszott.

A báró a fővárosban tartózkodott, ország
gyűlési képviselő volt. A báróné fehérhaju mé
lyen fekvő szemű szenvedő arcú nő volt, valami 
bábszerii jelenség, az élet igenlésének minden 
jele nélkül.

A két Hetényi sudárnüvé-ti arisztokratikus 
megjelenésű ifin. Nagyon hasonlítanak egymásra.

Most felvillanyozta őket a csinos fiatal lány 
jelenléte és egymáson akartak lultenni a szelle
mességben. Igyekeztek mulattatni Ollyt, ami tel

jes mértékben sikerült Is nekik. Hiszen egyko- 
ruak voltak, tehát az érdeklődésük is a dolgok 
iránt hasonló volt.

Mégis örült a két nővér, amikor végre egye
dül maradhattak.

Csodaszép tavaszi este volt, kimentek a 
parkba. A kertésznek mostailában sok dolga volt 
és még villanyfénynél is dolgozott az üvegház- 
ban. Olly elragadtatva állt meg az üvegkár. előtt.

Dús exotikus növények egész erdeje volt ott 
benn. Pálmák, íikuszok, páfrány, narancs és cit
romfák: ezenkívül a tavaszi nyíló virágok egész 
raja.

—  Menjünk ide be Elizkém — könyörgött. 
Ugrált, lelkesedett, virágtól virághoz futott. Va
lósággal megszédült, mint egy pillangó a virá
gos réten. A szépség mámorossá tette és a ka
cagása most olyan finom volt mint az eznstcsen- 
getyii.

—  Milyen gyermek még — nézte őt Eliz.
Aztán megint sétáltak és Oll.v ajkáról mint 

a megkönnyebbülés boldog könnyei úgy csurgóit 
a szó:

- Es tudod, mikor Kremsftldre érkeztünk 
és Pepi néni a postakocsira tette a bőröndöm és 
engem is ráültetett, az akkor tudod, még szomo
rúbb volt. mint a temetés. Akkor éreztem ám, 
hogy nemcsak a drága apuska meg anytiska van 
eltemetve, de most minden, aki szép volt az éle
temben el van temetve. Es Pepi néni szegény az 
Isten nyugosztalja nem tudott nekem semmit 
szépre vagy jóra változtatni. Rossz és rut volt 
ott nekem minden. A törpe házak, a parasztok, 
a poros piszkos postahivatal, mellette a sötét 
szoba, ahol aludtunk és ettünk. . .  Rossz volt. 
amit a Pepi néni főzött. Csúnya volt a Pepi néni 
ruhája és az orra. rossz volt a szag, utálatos a 
beszélgetés, amit az asszonyok folytattak Pepi 
nénivel, akit dicsértek, hogy milyen áldozatot 
hoz, hogy ilyen nyűgöt vett a nyakába, amilyen 
én vagyok és mondták, hogy abba úgyse lesz 
köszönti.

Sok-sok idő' kellett, amíg'megszerettem Pepi 
nénit, de mást semmit sem szerettem me-g az
után sem.

—  Es tudod Eliz, itt most nekem szép. na
gyon szép, nem csak azért, mert te itt vagy. de 
mert szép, látod ezek a virágok, a tágas szobák, 
a fák, az ápolt emberek és minden...

Lázas volt a hangja, a keze forró. Eliz vitte 
lefeküdni. De még azután is soká, soká mesélt 
Olly.

Már féiálomban voltak, amikor Eliz megszó-
ialt:

—  Mond, hogy tetszik neked a tanár?
Ollyból ellenálliatatlanul tört ki a kacagás, 

megölelte Elizt.
—  Nagyon. 1 logvne. amikor neked úgy tet

szik.
Erezte, hogy Eliz megremegett. Ez volt az 

a pillanat, amikor a legzárkózottabb lélek is k i 

tárul.
—  Szereted őt? —  kérdezte Olly, tnaga sem 

tudva, hogy jöttek ezek a szavak ajkaira.
Eliz pedig most először, önmagának is elő

ször vallotta be:
—  Szerelem.
Olly megölelte.
—  Akkor tehát boldog vagy Elizkém?
Eliz mélyet sóhajtott.
—  Dehogy. Hogyan gondolod? Inkább bol

dogtalan.
—  Hogyan, ő talán nem szeret?
—  Ez az. amit ne;n tudok . . .
—  Ha nem tudod, attól még ne legyél bol

dogtalan. erre rá érsz, ha biztosan fogod tudni, 
i hogy nem szeret viszont.

—  Te kis bohó. Talán igazad van.
—  Akkor most már nyugodtan aludhatunk 

—  mondta Olly és megfordulva a másik oldalára, 
már aludt is.

*

Reggel sok dolga akadt Ollynak. Erna com- 
tesz utazott Erdélybe rokonaihoz és onnan Olasz
országba együtt azokkal.

Át kellett nézni gondosan az útra szánt fe
hérneműt. nincs-e valami leszakadva, meglazulva.

NYILT-TÉB

f M egérkezett f
■ Ö M
a z  ú j a b b  s z á l l í t m á n y
o  s a e n s á  c i ó s  4 c s ö v e s

P H I L I P S  
v ili  a n y  rá  d ió k b ó  I
a C entral Rádióhoz
S z u b o 1 1 c a , K a s z i n ó  é p ü l e t

O L C S Ó  A L U M I N I U M  v á s á r i

Krauser Károly cég
ü v e g k e r e s k e d ö

értesíti a tisztelt háziasszonyokat, hogy az alumínium 
vásár f. évi január hó 12-én kertlödik és két hétig tart.

S i g g - f é l e  a lu m ín iu m
fő ző e d é n y e k e t egységes alacsony árakon árusítja I

Bőráru hetek
SCULAGERNfiL 

30%  árkedvezménnyel, január 16—-28-ig
SUBOTICA. ALEKSANDKOVA UL. l.«

S)

Mielőtt

narancsot, mandarint, citromot, martinit, ma
zsolát, datolyát, fiinét és más déligyümölcsöt

viszonte iad áera  vásárol, aajái 
érdekében kérjen tőlem ajánlatot

> T FFNe nősüljön„D0MUS“-BUT0R
n é l k ü l ,  melyek átköltözés miatt

méíyen leszállított árakon
n a g y  v á l a s z t é k b a n  k a p h a t ó k

„D om us“ B ernit Pesni?
cégnél N O V ÍS Z A D  2eljer.niéka 105

Weitzenfeld
iDrug IN T E R Ű K B AN 

TELEFON

Szubotica 1t2
l'ulószönyegek, linóleumok, kár
pitoscikkek, valamint lisztes-, kor
pás-, gabonás- és egyéb zsákok  
eredeti gyári árakon óriási vá
lasztékban.

K é r j e n  á r a  j á n l a t o 11

Olcsó árak! Olcsó árak!

orvos) rendelésre, h a s k ö t ő k  ,i Iegmodernabb 
l.ivitelbtn

G u ta i-n é n á l ,  VII., Ostojileva ul. 15
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Dr. Seibt
B E R L I N

|  rádiói és hangszórói
55 szelektívek, zőrejmentesek, hangjuk kellemes, szépen 

tisztán csengő. - G y ő z ő d j é k  m e g .  - H á l á s  l e s z !  

V e z é r k é p v i s e l e t :  T e h n . B i r o

Ing. Solarovic Novisad
F u t o s  k i  p u t  6 8 . T e l e f o n s z á m  2 6 -0 2

E gyedül
ez a gyár készíti 
a legjobb  m inő
ségű és egyúttal 
a le g e le g á n sa b b

Ezért csak’’TRAPÉZ”
sár- és hócipőt 

vegyen

T R A P É Z

MAKSO NEÜRATH1 DRUG
Pcjacevicava ni. 16 OSIJEK l Telefon 300

V t Z V E Z E S É S I  c ' l i k e k  é s  s z e r e 
l é s e k ,  s y / v a t t y u k ,  m e l e g v i z e t  e  ő -  
ú i l i s ó  k é s z ü l é k e k ,  S ü rd tfb e r e n 

d e z é s e k

í k ö z p o n t i  S ü té s , m é l y  k u 
t a k  f ú r á s a

S z a k m é r n ö k i  t e r v e z é s e k

napom a 30.000 pár

$ s á r - h ő c ip d f
állít elő, amelyet 

í m illió és m illió em ber hord 
f a legnagyobb megelégedéssel.

h  V e g y e n
Ön is niég ma

»>TRETORN*
sgr- ég hócipőt, 

m ert e s e k  a  leg jo b b a l:

Minden vevőt m eglátogatnak I
K é r j e n  á r a j á n l a t o t

A hatóság
véglegesenengedélyezte 
az a já n d ék  csokoládé

á r u s í t á s á t
L e g o l c s ó b b

L e g s z e b b
L e g m e g b í z h a t ó b b

¥  8& <1 V « l l  1200 darab töltött nagy
l J « U t t S - í H U  csokoládé 120 drb aján- 
dókkal, 4 óra, 1 kendő, 1 drb 6  személyes servisc 

és 114 darab szép ajándék

D o b o z o s - á r u  S'j"
18 szép ajándék

R E K L Á M  A R A K

SCHÍFFER ROZA SUB0T1CA
Vezérképviselő: R n d ó  G y u la ,  S z u b o ' l c a  

I., Jelasiceva uliea 3.

Zongorák 
'és hangszerek 

eliSranda világ- 
gyártmányokat, 
réaaletfiaeláara 
•jáui

Edmund Raab
Sombor

Kárjen ismertetőt I

Bajmokon
a B ácsm egvel Napló 

részére

hirdetéseket 
Syetvay József
bizom ányos vesz íel

M O D E R N
úri- é s  hálószoba, 

konyha és  e.őszoba, 
csillárok  stb. 

e l k ö l t ö z é s  m ia t t

j u t á n y o s  áron
e l a d ó k

B őveb b et REICH 
Clril Metód trg 3.

><rMelyik szépség
kelt csodálatot?

Van a szabályos arcnak, amelyből a szín széps/gs
hiányzik, jelentégégc? Kincs I Csak az a hölgy, aki
nek ragyogó weliüra és gyónt, :d árnyékolt ajkai 
vjinnak, kelli frl a társaság irigységét. Az ilyen nő 
jnindenütt csodálatot fog kelteni, mig az egyenlete
sen szép arg észrevétlenül marad. Átlagszerekkel 
ezek az előnyök soha sem érhetők eh csak a 
Khasana-Superb segítségéve). A
Khasana-arcpirositő narancsszínű ugyan, de a 
használat után néhány pillanattal az egész arcot 
enyhe piros szín vonja be. Teljesen mellékes, hogy 
a világosat vagy a sötétet használja, mindkettővel 
a típusának megfelelő természetes szint fogja el
érni. A
Khasana-szájpirositót ugyanúgy kell használni. Az 
ajkak csak szükséges árnyékolást kapják, semmi 
mást. Mindkettő r -  az ajak — és az arcpirosító —r 
oly linóinak és olyan kevéssé feltűnők, hogy senki 
sem sejti a Khasana-Supcrbot. Kapónk inti egyszeri 
használata elég és vízzel és szappannal a Khasana 
könnyön eltávolítható.

5. I I .  S. lerakat! 

J«g*<>harmacija d. d-, Zagreb 

kosmetikai osztály

Vint/cRÜM kpp/m tál

mandinergumi, zöldposz
tó, dákó, golyó, sakk, do- 
minő, Lignum-Sanktum 
takegolyók, babák és 
minden más esztergá
lyos áru legolcsóbban 

beszerezhető

Ehriich J.
esztergályosnál, SOMBOR 

Pari&ka ulicn 1 44

Dr .M .Albersheim-Fran kfurta .m .-Lo n d o n
EUPHOSIL
PARAFFIN THERAP1A
A legújabb ás eredményeiben felülmúlhatatlangyógymód 
reuma, koszvény, isehinx. lunthago, /  agy ott végtagok 
én neuralgikus fájdalm ak eseteiben. legbiztosabb  ,s»- 
kéri! paraffinos pakolásai fogyasztás az egész testre, 
vagy annak egyet részeire berlini módszer szerint- Szó* 
mór köszön, itpt. Fidéffi betegek részére lakás és ellátás. 
Kiedfyitrrr prospektust vagy szóbeli frlvilágositást ad t)r. 
Wceei Jena orvos, Subattca, Ctrll 1 Metód trg 5. Tel. 539

M é rsé k e lt  á r a k i
iB tj.. ■ ■ .........................................

lego lcsób b an

AViWd S3H1FF
zs& k - é s  p o n y v a -

j kölcsönzőnél
A F R IK . LÖ SZŐ R 

-és L Ó IA K A R O K
gyári leraknia 

i H E V E D E R E K
tómlók  .tb ,

| NOVISAD
F ió k : Beograd - Sava 
K érjen  úrajítn’íitotJ

RSZESRSlRRICElBBt
eotán Hácinet’ye Napló 

rdsuri hirdetéseket
M o ln á r  Hx. V in c e
KÖnvvkercs edése vesz fal.

■■■aaaaaaaaas
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20 KINTORNAé v v e l  m e g f i a t a l í t j a  a  s
„ $ C H N E E W E I S S «  2
H AJRG G ENERÁTO R!

Visstaadp a megőizült haj, bajusz, szakáll eredeti
színét. Garantáltan méregmentes. Minden gyógyszer- 
tárban és drogériában kapható. — Ahol nines, oda 
40 d in á r  előzetes bfkü dése ut*»n k é t  ü v eg g e l 

bérnieotve szállít
BÁLLÁ UROGÉHIA, V ek  B e c sk e r e k

FF
M in d en n em ű

LŐTT VADAT
nyulat, fácánt, foglyot, 

őzet, vaddisznót, szarvast

UBSZBh
ab feladóállom ás

Nagyobb m ennyi
ség átvétele a helyszínen történik

E. V A JD A
vadnagykereskedő

C a k o v e c  - Medumurje
Táviratcím: Vajda Cakovec 

Telefónszám: 59, 60, 3 és 4
11944

ELADÓ tiszta nemes'te t 
„YORKSHIRE 
tenyészkanok és kocák

A Predovic R. T. zag ebi cég „Gyur- 
gyiste“-i mintagazdaságából érkezett 40 
darab 7 - 8  hónapos tenyészkan és koca 
eladás céljából. A sertések tiszta neme
sitett „YORKSHIR" fajnak, kifejlettek 
és az itteni viszonyokhoz aklimatizálód- 
tak. A seriések megtekinthetők a volt 
Vermes szálláson (a S A N D-pályával 
szemben.) Érdeklődők forduljanak a cég 
szuboiicai fiókjához Paja DobanovaS- 
k o g a  ulica b*. 3., telefonszám 266.

Menyasszonyi kelengyék,
férfi, női és gyermek-fehérneműik mérték szerint. 
Agy- és asztalneműéit. Pizsamák. Orvosi köpenyek.

Bécsi szabás! Kézi hímzés!
Ízléses, tartós, o lcsó!

Tegyen próbarendelést

P o llá k  Leó fehérnem:gyára
S enta (B aóka)

Szamos koszorő- ét elismerőlevél

G R A P H IT
darabokban és poralakban
vasön töd ék , stb. részére

kapható

REICH és FRIEDMANN 
eégn él, NOVIVRRAS

kO

K iv á n d o rló k  f ig y e lm é b e !
Akt az Egyesült Államokba. Kanadába vág, Dálamerl- 
kábái Argentlnia, Brazília, Uruguay államba akar átázol, 
annak azonnali és díjtalan felvilágositást nyajt a

w F R A N C I A  V O N A L
~ Hasonló felvilágosítást nyernek a visszautazók is.

Beograd Sombor Vet-Becs kerek
Karadfordjert 91 Voj voda Pafnlka Venae 20 Obala Priaeeaa JrU.no 1

-kölcsönt kaphatnak gazdák, földre, 
házra hosszabb időre a legolcsóbb 

kamat m ellett
Ingatlanok v é t e l e  éa e l a d á s a .  

tfP/o-os koronabónokat a 
legmagasabb áron veazek

Telekkönyvi és kereak. információk 
Képviselőket mindenütt f e lv e s z e k !  

D r. B e lo h o rszk y  A dolf, 
és ing illánk#/.vetitfi

* I, em. 10
bank-

Novisad. Safnrikova u<. br. 7.

Anya (kisfiához): Pistikém, szólj be Babarci né
ninek, legyen szives adjon kölcsön egy kis só t . . .

Brumzala az uccán összetalálkozik a szabójával 
és rárival:

_ Két hét alatt sincs készen a ruhámmal, mes
ter? Hiszen az. Úristen hat nap alatt megteremtette a 
világot.

—- Igen. de nézze meg csak a világot és aztán 
nézze meg azt az. öltönyt, amit tőlem kap!

*
— Bolond maga, hogy a kalapja után a vízbe ug

rik? Hiszen az, életét kockáztatta.
— Ig-'ii, de viszont ha kalap nélkül megyek haza, 

feltétlenül agyonüt a feleségem.

— Hát persze, hogy nincs étvágya, ha megevett 
i két adag rostélyost, áült burgonyát, három adag tész

tát’ és két almát. ....
— Igen ám, de már akkor sem, volt étvágyam,

mikor leültem enni. & t . : ,

Mondja baráíom: tudja maga. hogy mi az a 
szökőár?

—" Majd én nem tudom, akinek már két felesé
gem és három pénztárnokom szökött meg.

— De az ár? Hol marad az ár?
— Hát azt hiszi, hogy nem én adtam meg az árát?

— Mondd, pajtás, mitől kopaszodtál meg?
— Sokat használtam a fejemet.

De persze csak külsőleg.
*

A bírói tárgyalóterem komoly falai közé is bebe- 
fcved egy röpke pillanatra a humor. Az alábbi két 
eset is ott folyt le az igazságszolgáltatás csarnokában.

Egy többszörösen büntetett zsebtolvaj állt a biró 
elölt.

— A vádlott — mondta egyebek közt az ügyész 
ur — nem uj Ismerősünk. Alig három hónapja, hogy 
itt állt a bíróság előtt, bogy számot adjon két rendkí
vül éles logikával kieszelt cs bravarosan végrehajtott 
lopása m ia tt...

A vádlott kifeszitette mellét, büszkén körülnézett 
a teremben s az. ügyész felé fordulva mélyen meg
hajolt.

Megköszönte az elismerését.
*

A másik esetnek két minden bájjal megkent pénz
ügynök volt a hőse. akiknek uzsoraköicsönök közvetí
tése miatt kellett felelniök. Az ítélet úgy szólt, hogy 
obizonyitökök hiányában* fel kellett menteni a vádlot
takat. A tárgyalás végén az egyik vádlott mély reve
rendával köszönt az ügyésznek. Kimenőben megkér
dezte a társa:

— Miért hajoltál meg olyan tiszteletteljesen az 
ügyész előtt?

— Hát nem hallottad. — felelt ez — hogy íni- 
!yan hízelgőén nyilatkozott rólam? Hiszen valóság-, 
gal mintaképül állított oda. Azt mondta, hogy az én 
esetem direkt iskolapéldája annak, hogyan kell meg
kerülni a törvényt!

*
Jelenet egy vegyeskereskedésben:
— Az ön reklámjában azt olvasom, hogy itt kap

ható a város legjobb sajtja, továbbá, hogy kitűnő ka
lapácsok Is kaphatók.

— Úgy van. uram.
— Akkor adjon egy kalapácsot, hogy eltörjem 

azt a sajtot amit itt tegnap vettem.

A u tó tu la jd o n o so k  f ig y e lm é b e
ajánlom vulkanizáló műhelyemet. Javitá* 

d?«e”e Tiepób 80k 50°/o*al olcaobbnii az eddiginél. Hó- 
hZB*y/n«ioro «a aárgnmmicipők javítása. Gép- éa laka* 
• mlliani- tosmunkákat, technikai szereléseket, víz- 
Bá,íít: vezeték- és csatornázást vállalok.

Javításokat azonnal és pontosan eszközlök.
B r a u n  L á s z l ó ,  N o v i s z á d
F ú t o s k i  p u t  7 .  ( a z  u d v a r b a n )

SS

A v a j d a s á g ia k  kedvelt t a l á lk o z ó h e l y e
B U D A P E S T E N  .

VII, B a r o s s - té r  23  
a  K e l e t i  p á l y a u d v a r n á l

T eljesen  ú jon n an  b e r e n d e z e tt!  
k én y e lm es  csa lád i ház.

Központi fűtés, hideg-m eleg viz.
M é r s é k e l t  p o l g á r i  á r a k .
A B ácsm egyei Naplóra való hivatkozással

20%  e n g e d m é n y t  k a p
T e s t v é r v á l l a l a t

O S T E N D E  K Á V É H Á Z I
T u la jd o n o s: G R O S Z  Ö D Ö N

A MODERN 
NYELVTANULÁS 
NEM FÁRASZTÓ

ellenkezőleg i aprói napra növe
kedik öröme, mert

a m in t  m e g k e z d t e  a 
tanulást, m ár b e s z é l  is!

Nem a nyelvtani szabályok 
halmazát adja, hanem gyakorlati 
módszerrel irta

V U J K O V I C S  M A R I C A

SZERB-MAGYAR
n y e l v t a n á t
A r a  3 0 * — d i n á r

Kagbablj^RtoimfryHjMAPLjrtjeötiyvoszbíIvában

Vidéki szállilásnál 5 dinár portó

A nderl-K O fJüJO  cli.nicrlcn elsőrendű

L e á n y  n e v e l ő i n t é z e t
GRAZ — Leaaingstraaae 19 Telefon 29—93
Szünidei otthon la. — Felvilágo.itSa, proapektnaolt
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LIFKA-MOZI
Cati tRrttfk’Ai v a sá r  'a p lg  

D ln a  G rállá  R ád ay  Im re
fenomenális vígját'ka a szegőn kimagasló újdonsága

E g y  k i s  e l ő l e g  
a  g y ö n y ö r ö k b ő l

Vidám kalan ok egy menyasazonyjelölt naplójából.
Ezenkívül világvárosi variálás lóattrakclója

H u d ln l
a b liln ca töröU  k lr á ’y a .

Sió'és a Slng-Slng fegybizbil. 13-» rab.
Élő postacsomag. Feltámadt múmia.

Rendes helyárak ! Rendet hely árak !

A P R Ó H IR D E T É S E K

B A L K A N
KERESK. B IZO M ÁN YI ÜCY-
P to K ü íi;  És i .v r o n M in r t s  

IRO DA

SUBOTICA 
manoji.o viCf.va tn.tCA t

E l v á l l a l
korealcatlalmi képviseleteket, 
uiindennrtaU kérvaujek megirá- 
bát, utlerelek vir'tm'iiAaái, for
dításokat (saerh, Gancia, angol, 

nAmet és magyar nyelven). 
Információkat ás útba
igazításokat r<1 minden 

ügyben.

K ö z v e t í t
min'Jonn̂ roflítgók ing?’’unok el
adását és vételét, koicaöaAkat 
flŐDvöseu, v !  amint péntek ki- 

bely ezerét.

Sürgős kéabeaitéaekhea 
BO Y áll u Itösönség 

rendelkezéséi#.

NAPONTA 
ELISMERT FRISS

jog. tescheni lenvaj 
jng. avio. ementhaU aajt 
(ug. svíc. grayer sajt 
boszniai trappista I-a, ét

U-a
bánáti trappista 
iraccia roi,aefoit sajt 
hollandi eidatr.i aajt 
olasz slrachinu sajt! valódi 
olasa atraohino, szalámi 
ölest bolpaeza 
olasz parmezon, á évaa 
Casino sajt 
szalámi zajt 
aipski hajinak 
liptói tnró 
zsombori toré 
saékoly tnró 
arfia toré 
kvargll
keükavalj
reggeli zajt (Frühstück- 

Kftsa)
dessert, kajmak éa roma.

der
bel- és kfllfBIdl dobozol 

sajtok,
éa egyéb sajtok 
és édes tejfel

KAPHATÓ
I R 1 8 1 Ö TÓ DO R  

aajt- éa vajkercskedésában
8ZUE0TICA 

Stroszmaycrcva nlica 22.
(Halpiac)

E lo n y o m d á t
Irgnjabb rajzokkal, papíron 
I t g o l e i ó b b a n  a s i l l l t

B I e i e r  Á r m in
előnyomrU>brrendrs6«l pvírt 

Senla, Sokokka nlica 5

Pasterizált uradalmi

t e a v a j
kg-ja SO dln&r

Ccntralna Mlekara "
FRANK M IKSA  

Radir-fAU (Mchenl vaj egyedüli 
lerakat* Subotica, KudUeva ul.
I. la  d ia  napban 6« kicsinyben

H A Z A S S A G
Boldog házasságból is kell
pénz. Vegyen Gyetvaímil 
sorsjegyet, biztosan nver.

1111(5

F0(
MWWWi
FOGLALKOZÁS

j AUárt adok iixre és pro- 
j vízióra, akik foglalkozni 

akarnak közszükségleti cik
kek eladásával, jelentkezni 
lehel egész nap 8 óráig 
este, Peiö iroda Subotica, a 
vasút állomással szemben, 
(a kollekció és a kalak.g 
álvételéhez szükséges 300
—1000 dinárig kaució)

303

Földbirtokosok figyelméből
Gazdal állást keresek, tiz 
é' es bizonyítványom van. 
nogyvenötéves. nős ember 
vagyok. Címem a kiadó
ban. ___  197
Fbmclnárt keres azonnali

1 belépésre vám- és kere=ke- 
I delnu malom. iKlaa-a Iliin.

Prigl. Sv. Ivan 494

Keresünk 3 hí vaconos mo
dem kereskedelmi és vám- 
örlő malmunkba technikai
lag is képzett, magyarul és 
szerbül beszélő, elsőren
dűen szakképzett főmolnárt. 
Ajánlatok Gyáripar Sztari- 
becsej (Bácska) címre kül
dendők. 488
Lslrk- óa ftstéknngykerez- 
kodéa koros ügyes szakma-
beli segédet a dctnilfiz’.ete 
részére február 1-i vagy 
március 15-iki belépésre. — 
Ajánlatokban az eddigi mű
ködés és életkor feltünteten
dő. Oly ajánlkozók, akik 
az államnyelven kívül né
metül is tudnak, előnyben 
részesülnek. Az ajánlatok 
>Nr. 165-20< jeligére az In- 
terreklam r. t. címre, Za
greb, Marovska 28 címre 
küldendők.________ 602
Gépáas nagy,— gyakorlattal
gőzgépek és szivógázmoto-
rok terén, állást keies már
cius 1-re. Szives megkere
séseket a kiadóba kér ‘Gé
pész szakembere jeligére.

604
Két sió’id hivatalnoknőt 
teljes ellátásra felveszek. 
Cím a kiadóban. 509

VÉTEI-ELADÁS

Darálómalom eladó. Oa- 
jeva ul. 27._________ 500
Vasntállemáaaal szemben le
vő ház. vendéglővel és sz.ál- 
InJával eladó. Cim: I’or- 
rai, Hold iSumadija., Ve-
likibecskcrek-Begej.

1T422
Fajnynlak kanholók a
kraljevbrcgi faj- és ha- 
8zonnyultdepen._______ 15(5
20%-os koronabánokat leg
magasabb áron vásárol 
Puska Stedioniea, Osljek.

14860

Aprótürdetóa agy j  diaár, vaztagbatAz ée
elmaró kétezereaen arómlU LegkUebb apróblrtleté* 
ára 1 0  dinár. Gaek falbólyegzetl jeligéé lévaiakat 

••eikkltatak.
KárdmáEkliKiOilm válambályeg mellék l*a4A■■

20%-oa koronabóaokat leg
magasabb napi álon vásá
rol Lédcrer Dezső, Sombor.

226

Keresők megvételre 600 
méter vasúti sint. Steiner 
Béla, Veiika Kikinda. 308

Műszaki sikkek, Wolfner- 
gépszij, S. K. F. golyéserap-
ágyak, réz-, vas-armatúrák, 
víz-, gőz-, gázvezeték: sóvek 
kaphatók. Barzel vaskeres
kedés, Subotica. 10446
Noviizadon, a Tisztviselő-
telepen uj, teher- és adó
mentes családi ház szabad 
kézből e’adó. Bővebbet a 
noviszadi kiadóhiv italban.

416

Tejcsarnok, jóforgalmu, be
tegség miat1 eladó. Vflso- 
nova ul. 20. 424
Háseledés. A városliget mel
lett kétszobás ház olcsó 
áron eladó. Bővebbet dr. 
•Nagy Ödön ügyvédnél. 81S

g!lll!lllll!llllll'llllllllllllllllilllllllllll!llll!l!!lllllll|

! ffiŰZLET I
=5 részletesen  tá j koz a t a ma- = 
== g y ' 'r t b l e ! i v l i ;  eseményeiről 5

Jugoszláviai tcrjcaztóflót a kfilügyminiez 
ZZZ toriam 10664• 3926 számú rendelettel «■« 
SS engedélyezte. ~

— Eltffteetéei díj egy évre 2(M\ ~
SSS félévre 100, negyedévre 50 din. •*

“ Az előfizetési díj beküldhető a kiadó* =
» hivatalnak 67.52 l számú jugoszláv posta-
2 tak rékpénziári csekkszámlája javára. **

I n g y e n e s  m u ta tv án y szá - =
: in o t k ü ld  a k iadóhivata l. =

|  Budapest, VI., Andrássy-ut 29 |

3
Kétlynkn morzsoló hasz
nált állapotban, igen alkal
mas járgány meghajtásra, 
óladé. Tudakozódni Knézy 
Péternél, Szombor. 491
VngyMkerer.kedéa Ada köz
ség főuccáján oladó, vagy
kiadó. Fölvilágositásokkal 
szolgál a tulajdonos Sárközi 
Kálmánná, Ada. 508
Motmnalom, 150 q kapaci
tással, nagy községben, 
más vállalat miatt eladó. 
Bővebb felvilágosítás nyer
hető a helyszínen Scliott 
Ferencnél, Torda (Bánát).

607
Eladó teljesen jó karban 
levő billiárdaeztal jutányos 
áron. —■ Érdeklődni lehet 
Vargha Ferenc bankbizo- 
mányosnál Nova Kanjizsán.

506

KÜLÖNFÉLE

Hotel .Amerika. Szcnián
tiszta szobák, jé koszt, leg
jobb italok. Fürdő minden
nap.____________  14823
Borbólytaiet Vojvoda Put
ri i ka trg 14. széniben a 
vasutigazgatósággal, feb
ruár elsejétől kiadó Érdek
lődni Miladinovié ügyvéd 
irodájában. 433

■ ■
Fodrászok. Eladó Bcog.ad 
legnagyobb női- éa fériifod- 
rászüzlete. felvilágosítás 
nyerhető >2< jelige alatt a 
Jugomossónál, Beogradban.

_______  447
Nagy hág vegyeskeresi e- 
riéssel. nagy helyiségekkel 
és péksütödével, sok mel
lékhelyiséggel, Baranyában 
eladó. Cirn a kiadóban.

453
Kiszolgáló pult, 8 méter 
hosszú, üvegezett stclázsi 
és 6 kg.-os pultmérleg el
adó. Cim a kiadóban.

514

Príma Kid, a város alatt 
15 lánc szállással, villa Pa 
lies legszebb helyén 10 ka
pa szőlővel bérlte, vagy el
adó ltü'ön is. Cim a kiadó
ban ___ _____________ 516
Planinó Böszler-gyártmány, 
Paliszander ebédlő jutá
nyos áll m eladó. Cim a

511kiadóban.

Modem kaiosönhöny vtár
állandó könyvujdonságok- 
kal előfizetés egv hóra 16 
dinár, naponta egy könyv 
kapható. Ileumann könyv- 
kereskedésében, Subotica, 
Karadjordjev trg 12. 214

Értesítem igen tisztelt ve
vőimet, hogy cipésziizlele- 
met január Iá-én Stkolska 
ul. 3. sz. alá közvetlen 
mellettem levő házba he
lyezem át. Petró Károly 
cipészmcster. J!84
KtUBnbejáretn uccai búto
rozott szoba kiadó VII., 
IladZiéeva ulica_4_ 390
Kiadó 2 raktár- és pince- 
helyiség. Agina_ul. 7.__418
Lakást keresők május else
jére, 3 vagy 4 szobás, mel
lékhelyiségekkel földszint, 
lehetőleg Knez Mihajlova-, 
Kara liiéeva-, Zmaj Jova- 
nova ulicán vagy közelá
llón. Cim Ernest Fischer 
Subotica, Karadíiéova uli- 
ca 26.______________ J 8 6
Kát uccai szoba, nagy elő
szoba é9 mellékhelyiségből 
álló lakás, újonnan parket
tázva, festve, viz-, villany
os gázzal felszerelve azon
nal beköltözhető, kiadó 
irodának, orvosi rendelőnek 
kiválóan alkalmas. JelaSi- 
éeva ul. 1. I. em. 519

1VÁROSI . . ]J M O Z I
Csütörtök—vasárnap Kettős műsor

H a j ó t ö r é s
Tengerész dráma. — Főszereplők

C la r a  W l n d t o n  é s  A l l a n  W a r e n

A  p a j k o s  L o l a
vígjáték. — Főszereplői L,l’la a  H a rv ey  

UFA program

Hazai kanári legolcsóbban 
beszerezhető Unger cipész
nél Szubotica, Pa Sióévá uh
Klooeréiném 18 HP gyári
magán járó nyersolajm,dó
romat Bzivógázmotnira. Ér
deklődők Írjanak Ujfalvi 
l.ász.ló Gaj. kod Kovina 
(Bánát) címre. 479
Kölcsönt 5000 dinárig, ke
rekek pár napra, vág,- tár
sat hasonló összeggel. Nagy 
keresel biztosit'’ . Megke
resések Sekulié, Knez Mi 
hajlova 11. 517
Teijasen külGnbejáratu eme
leti szoba, a belváros kö
zéppontjában, villannyal, 
gazzal, vízvezetékkel, fal- 
bajpilett mosdóval azonnal 
kiadó. Cim JJobanovaéka 
ulica 5. 515
K (invetiijftk a legrövidebb 
idő alatt az engedéilyek 
minden fajtáját, állampol
gársági. itt-tartózkodási en 
Kedélyt (trafik, kavékimé- 
rés, licno i mesno pravo 
stb.) Nemzetközi Iroda, 
Subotica, Aleksandrova uli
ca 9. 485

fizzak- éa Eélamerika ősz- 
szos államainak jegyzéke 
minden odautazásra vo
natkozó útbaigazítással ma
gyar nyelven most üz di
nárért kapható. Killdlietö 
posta vagy okmánybélye
gekben. Nemzetközi Iroda, 
Alckf adrova ulica 9. .Su
botica. 485

'■ Újoncok! Szakavatott egyé-
i nek pontos felvitágositáso- 
| kát adnak katonai termé- 
j sz.ntü, különösen sorozási, 

szolgálati idíi meghatározá
sára és jogos esetekben a 
szolgálatok megrövidítésé
re vonatkozó ügyekben. 
Nomzotközi Iroda Subotica, 
Aleksandrova 9, 485
Olcsóbb mint bárhol,
csakis Földes Samu ruha* 
áruházában, Szuboticán Bu- 
rlics ucca gyümölcspiac.
(saját ház). 
260 dinártól, 
350 dinártól, 
150 dinártól, 
326 dinártól.

Férfi öltöny 
férfi télikabát 

gyermekruha 
női télikabát 
bőrkabát 850

‘ dinártól, elegáns ragián 600 
dinártól, plíisbéléses sálgal-

I léros, rövid angol bunda 
800 dinártól és városi bun
da 1400 dinártól. Nagy vá
laszték felöltökben, trencs- 
kotokban, utazóbundákban 
(kocsira, autóra! gyermek 
télikabátokban. Tessék meg
győződni. Ügyeljen a cimre.

12298
Apróhirdetések Szuboticán 
az Aleksandrova ulicán a 
l’rcssburger-féle üzletben, 
a Pasiceva ulicán a Bádió- 
Rcklám irodájában, Univer- 
sitas könyvkereskedés Alek 
sandrova ulica, Földes Sa
mu ruhüzletébcn, Gyümölcs
piac, Noviszadon, Szomhor- 
ban, Szentén, Veliki Becske
reken ottani fiókkiadóinva- 
falainkban, Volika Kikindán 
a >Napredak« könyvkeres
kedésben is eredeti áron 
feladhatók.

SOMBORBAN
a BÁCSMEGVEI 
NAPLÓ r é s z é r e

hirdetéseket
D r . S z á n t ó  

M i k l ó s
K r a lja  P e tr a  u l ic a  
(Bajai ut) 45. vesz fel

Telcfonszám 341

Külföldi
g o h e l in - s t r n m in -  
festőm iih ely  konku
rencia n élk ü li árak
kal keres összekötte
tést, csakis jó l b eve
zetett s a j á t  szám lá

jára vásárló  
k ézim unka engrog-

céggel. jüc

A telier „ H ellyé
Bratislava
U ihá ul 33

m ig n o n  i
Inszlitnrisz Sándor 

cukrászdájában
S t t t c m ú n y  .

drh-ja 2  d in á r  j
Valamim k lt f ta f

t o r t á k
oleróa kaphatók 

Sxnbotins, ^troMcnujeróva ol.
2 2  *« im , I i* lp i*e

Hentesek részére
husvágógép,
ko'básztöltőgép
bárdok, kések

valamint ház a lási és 
konyhai lizereiési ci ikek

olcsó áron kaplia’ók

j W e i n e r
Iszubotica, Gytlmölcspicc 

Kérjen árai n utót 1

Bátorokat,
portálokat,

flzletbereudezé leket
a legolcsóbb áron k iü l t  ja r ll

K i z s á n y i  P á l
a sz tu lo

Jngovlteva n i. 6 . A Kakaa-Hkela 
melleit US87

A sterkesilMn felelős BRÓDY MIHÁLY Nvomafoll e kiadólulaldonns Minerva r.-t.-ndl Felelős kiadó! NAGY SÁNDOR Seubolica.


